Instruktionsbok

Grattis!

Vi gratulerar Er till Er nya husvagn och tackar for att ni har valt en kvalitetsprodukt fran Dethleffs.

Oavsett om Ert semestermal for Er pa bra eller daliga vagar, oavsett om "Er sommarstuga" star i det gréna, vid havet
eller i fjallen: Dethleffs erfarenhet av 90 ars byggande av husvagnar kommer att se till att ni ska kunna njuta av er
semester, da Dethleffs vet vad som &r viktigt. Denna erfarenhet visar sig i den genomtankta, gemytliga och anda
funktionella utrustningen och inte minst i dess 6verldgsna koregenskaper.

Dethleffs fordon tillverkas med stor noggrannhet och kvaliteten kontrolleras standigt. Det ger vara produkter en
Iang livslangd. De harda kraven gor att vi kan sakerstalla forstklassig kvalitet; vi lamnar 6 ars tathetsgaranti pa vag-
narna enligt garantivillkoren (se avsnitt 1.1).

Denna instruktionsbok dgnar sig huvudsakligen at bodelens uppbyggnad i husvagnen. Den férmedlar all viktig infor-
mation och sma tips som majliggér att ni kan utnyttja samtliga tekniska fordelar pa Er Dethleffs-husvagn fullt ut. Vi
har dven tagit hansyn till underhdll och dérav féljande bibehadllet vdrde.

Utdver detta erhdller ni ocksa separat dokumentation fér chassit och de fast installerade apparaterna.

Du kan alltid véanda dig till en auktoriserad fackverkstad for underhallsarbeten eller om du behéver hjalp med nagot.
De kanner Er husvagn bast och de kommer att uppfylla Era énskemal snabbt och palitligt.

Nu onskar vi Er mycket noje och rekreation med husvagnen, och lycka till pa farden.
Ert Dethleffs-team

© 2026 Dethleffs GmbH & Co. K@, Isny
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Instruktionsbok

Fordonsdata

Modell:
Chassitillverkare:

Reg. datum:

Chassi-nr.:

Serie-nr.:

Kopt hos:
Garantiperioden borjar:

Garantin galler till:

Kundadress
Namn, fornamn:
Gata:

Postnr., ort:

Aterforsaljarens underskrift och stampel

> Andringar pa konstruktionen, utrustningen och leveransen forbehalls. Aven
extrautrustningar som ej ingar i standardutférande ar listade. Beskrivningarna
och illustrationerna i denna broschyr galler inte en bestamd version utan det
ror sig om modellévergripande information. Fér samtliga detaljer galler endast

respektive utrustningslista.
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1

1.1

Garanti

Villkor for tathetsgaranti

1.

Dethleffs GmbH & Co. KG (harefter "Dethleffs") erbjuder, genom sina aterfor-
sdljare, sina kunder att efter eget val och som en alternativ tillaggstjanst till
Dethleffs tillverkargaranti att kopa till en 6-arig utokad tathetsforsakring (har-
efter "Utokade Tathetsforsakringen") mot utifran kommande fukt, som tranger
in i husbilens eller husvagnens konstruktion.

Den Utdkade Tathetsforsakringen géller inte om otatheten faststallts bero pa
felaktig hantering av fordonet, om fordonet vanvardats eller inte underhallits
i enlighet med Dethleffs instruktioner, felaktig hantering av fonster, dérrar,
luckor, takfonster/takluckor m.m. och/eller skador som reparerats felaktigt
och/eller av annan &n av Dethletts anvisad verkstad.

For att den Utokade Tathetsforsakringen skall galla kravs att eventuella repa-
rationer pa fordonet utforts av Dethleffs anvisad verkstad. Den Utokade Tat-
hetsférsakringen omfattar inte dgares eller annans krav pa dndringsatgarder i
fordonet. Driftskostnader for fordonet och andra indirekta kostnader, som inte
ar direkt hanforliga till felet, inklusive utebliven handelsvinst eller annan for-
lust i naringsverksamhet eller inkomstforlust ar inte ersattningsgillt. Vidare
gdller den Utokade Tathetsforsakringen inte vid skador p.g.a. force majeure-
handelser, t.ex. naturkatastrofer sdsom ovanligt kraftig nederbérd eller éver-
svamning.

Om det vid Dethleffs eller av Dethleffs anvisad verkstads genomgang -
antingen pad initiativ av Dethleffs eller av dgaren i enlighet med p. 2 nedan kan
konstateras en otdthet och eventuellt dartill forknippad fuktskada atager sig
Dethleffs att, inom ramen for och under forutsattning att dgaren uppfyllt sina
ataganden for att den Utdkade Tathetsforsakringen skall galla, avhjalpa otat-
heten och den eventuella fuktskadan genom att reparera de fordonets delar
som angripits av fukt. Avhjalpandet sker genom kostnadsfri reparation eller
utbyte av de skadade delarna. Dethleffs férbehaller sig rdtten att ensidigt
besluta om lampliga dtgarder fér avhjdlpandet. Alla avhjdlpanden inom ramen
for den Utdkade Tathetsforsakringen skall utforas av Dethleffs eller av Dethl-
effs auktoriserad verkstad och alltid efter Dethleffs riktlinjer.

Forutsattning for garantin ar en arlig inspektion av fordonets tathet pa en auk-
toriserad fackverkstad. Besiktningarna ska genomféras varje ar, senast

2 mdanader efter dverldtelsedatumet. Besiktning inklusive tathetskontroll skall
alltid utforas tidigast sex (6) manader fore och senast sex (6) manader efter
forsta dag for registrering av fordonet i trafik for att den Utdkade Tathetsfor-
sakringen skall galla. Genomférda besiktningar skall styrkas av dgaren
genom att sarskilda besiktningsmarken, som tillhandahalls av Dethleffs
och av Dethleffs auktoriserade verkstader skall inforas pa avsedd plats i
fordonets garantihafte tillsammans med besiktningsstallets stampel,
datum och signatur. Det dligger dgaren att varda och forvara fordonets
garantihafte pa saker plats.

Garantin galler fr.o.m. datumet for den forsta registreringen resp. dver-
tagande av fordonet till slutkunden, senast 18 manader efter leveransen
till aterforsaljaren, och under fordonets brukstid, dock langst 6 ar. Om
forsta registreringen sker fore dvertagandet sa ar det forsta registrerings-
datum som galler som det datum da garantin borjar gélla. Tillverkarens for-
pliktelser gdllande garantin paverkas inte av att objektet byter dgare.
Garantin upphor att galla om fristerna under punkt 3 inte beaktas. Garantitiden
forlangs inte om garantin tas i ansprak.

En forutsattning for att den Utdkade Tathetsforsakringens skall galla ar hari sti-
pulerade villkor for den Utdkade Tathetsférsakringen efterlevs. Den Utokade
Tathetsforsakringens giltighet paverkas inte vid agarbyten, utan féljer for-
donet. Av Dethleffs eller av Dethleffs anvisad verkstad genomférda atgdrder i
enlighet med den Utdkade Tathetsforsakringen forlanger inte den ursprungliga
forsakringsperioden.



Garanti

6.

10.

1.

0m Dethleffs har reparerat eller bytt ut delar av fordonet i enlighet med vill-
koren i den Utokade Tathetsforsakringen omfattas dven de reparerade/utbytta
delarna av den Utokade Tathetsforsakringen, dock Iangst t.o.m. sex (6) ar fran
dag for registrering av fordonet i trafik.

Eventuell otathet och eventuellt darvid forknippad fuktskada skall skriftligen
anmadlas av dgaren till Dethleffs eller till nagon av Dethleffs aterforsaljare
omedelbart vid upptackt, dock senast inom fjorton (14) dagar fran nar dgaren
skaligen borde ha upptackt otatheten/fuktskadan. Till den skriftliga anmalan
skall bifogas kopia av registreringsbevis och kopia av garantihdfte med aktu-
ella besiktningsmarken avseende kontroll i enlighet med p. 2 ovan. Om otat-
heten och/eller fuktskadan inte anmalts enligt ovan galler inte den Utokade
Tathetsférsakringen och Dethleffs har darvid ratt att avvisa dgarens krav pa
avhjéalpande och/eller ersattning. Eventuell av Dethleffs eller av Dethleffs
anvisad verkstads konstaterande av otathet och/eller fuktskada skall atgardas
enligt av Dethleffs angivna riktlinjer. Dethleffs dger ratt att ensidigt bestamma
hur atgarderna/avhjdlpandet skall ske, dock att samtliga atgarder skall vara
fackmannamassigt utforda.

Premien for den Utdkade Tathetsforsakringens giltighet utgors av kostnaden
for de arligen dterkommande besiktningar, som skall utféras enligt p. 2 ovan
och som utgor villkor for den Utokade Téthetsforsakringens giltighet. Agaren
till fordonet svarar for att erlagga kostnaden for besiktningarna samt svara for
ovriga eventuella kostnader - sasom t.ex., men inte begransat till, resekost-
nader och utebliven inkomst m.m. - i samband med besiktningarna.
Eventuella tvister i anledning av den Utokade Tdthetsforsakringen skall provas
i allman domstol. Konsument har dven ratt att fa eventuell tvist prévad vid All-
manna Reklamationsnamnden. Mer information om Allmanna reklamations-
namnden och dess beslut finns att tillgd pa www.arn.se.

Vid eventuella fragor om den Utdkade Tathetsforsakringen ombeds dgaren
kontakta Dethleffs eller av Dethleffs auktoriserad aterférsaljare. Mer informa-
tion och kontaktuppgifter finns att tillga pa www.dethleffshusbil.se.
Tathetsgarantin galler inte for fast monterade husvagnar.
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1 Garanti

1.2 Tathetskontroll
1.2.1 Inspektionsschema

Pos. | Komponent Atgard
1.1 Hjulhus Visuell kontroll
1.2 Fog/skarv golvuppbyggnad bakvagg Visuell kontroll
13 Fog/skarv golvuppbyggnad framvagg Visuell kontroll
1.4 Fog/skarv golvuppbyggnad hdger sidovagg Visuell kontroll
1.5 Fog/skarv golvuppbyggnad vanster sidovagg Visuell kontroll
1.6 Underredesram med urskarningar Visuell kontroll
17 Kontroll av ytterplatarnas skick och delarna av Visuell kontroll
glasfiberforstarkt plast
1.8 Kontroll av skicket pa gummitatningar till fonster, | Visuell kontroll
dilatationsfogar, tatningsfogar
2.1 Genomfor matningarna pa dessa fog/skarv-stallen | Matning
pa golvuppbyggnaden med en fuktmadtare, skriv Om vardena ligger 6ver
upp vardena med matningsdatum. Féreskrivna 20 %, kontrollera om det
max. varden - till 20 % normalt. finns kondensvatten.
22 Matningarna gors inne i fordonet (vaggar, fons- Matning
teroppningar, tak osv.), beakta fargférandringar Om vardena ligger 6ver
pad inredningen. Foreskrivha max. varden - till 20 %, kontrollera om det
20 % normalt. finns kondensvatten.
23 Matning pa innerdekor for luckor till lastutrymmen | Méatning
med fuktmadtare.
3.1 Fog/skarv golvuppbyggnad bakvagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
3.2 Fog/skarv golvuppbyggnad framvagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
33 Fog/skarv golvuppbyggnad hoger sidovagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
3.4 Fog/skarv golvuppbyggnad vanster sidovagg Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
35 Oppningar/genomgangar for kablar, gasledningar | Spruta med Dethleffs
och cirkulationsluft specialtatningsmedel
3.6 Anslutning fran golv till chassi Spruta med Dethleffs
specialtatningsmedel
m > Vid ett underrede av glasfiberforstarkt . J
plast (GFK) behandlas inte ytan med
Dethleffs specialtatningsmedel, utan
endast vid kabelgenomforingar,
gasledningar och vid kabelanslutningar
till chassit.

Andringar pa inspektionsschemat forbehalls.
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1 Garanti

1.2.2 Inspektionsbevis

Overlatelse

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

1:3 aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

Q Tathetskontroll, det forsta aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

Tathetskontroll

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad)

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

2:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-

stad)
QO Tathetskontroll, det andra aret
O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:
3:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad)

Q Tathetskontroll, det tredje aret

QO Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

4:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-

stad)
Q Tathetskontroll, det fjarde aret
O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:
5:3 aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad)

QO Tathetskontroll, det femte aret

Q Inga brister konstaterade
Q Konstaterade brister:

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

6:a aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

V.g. klistra fast inspek-
tionsmarket har (verk-
stad)

Q Tathetskontroll, det sjatte aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgdrder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1.3
1.3.1

1.3.2

Garanti

Ytterligare inspektioner

Inspektionsschema for arlig inspektion

Den arliga inspektionen &r inte bunden till den 6-arliga tathetskontrollen; den ska dock ut-
foras arligen.

Pos. | Komponent Atgard Intervall
1 Takluckor Demontera takluckornas | 1:a aret
innerramar och drag at
klammornas forskruv-
ningar
2 Kylskap, varme, koksskap, las Funktionskontroll En gang om
till luckor, vattensystem, el inne aret
3 Avloppsanlaggning, toalett, Visuell kontroll och funk- | En gang om
sjalvforsorjningspaket (tillval), tionskontroll aret
rullgardiner
4 Fonster, takluckor Funktionskontroll, be- En gang om
handla tatningarna med | aret
talk
5 Varmvatten-varmesystem (Al- Kontrollera vatskenivan En gang om
de) aret
6 Varmvatten-varmesystem (Al- Byt ut varmevatskan Vartannat ar
de)
7 Gasanlaggning Obligatorisk gasprovning | Vartannat ar
8 Leder, gangjarn, luckor, dorrar Smarjning En gang om
aret

Andringar pa inspektionsschemat forbehalls.

Inspektionsschema chassi

Chassiinspektionen ar inte bunden till den 6-arliga tathetskontrollen; den ska dock utféras
arligen. Observera har ocksa anvisningarna fran tillverkaren (AL-KO).

Pos. | Komponent Atgard Intervall
1 Framhjul Smérjning, kontrollera En gang om
falgen med avssende pa | aret
skador, visuell kontroll
av dacket, kontrollera
gangspindel och vev
2 Sakerhetskoppling, Kontrollera forslit- En gang om
friktionsbelaggningar ningsindikering aret
3 Paskjutsanordning Smorj/olja glid- och led- | En gang om
stallen aret
4 Vevstod Kontrollera En gang om
aret
5 Leder, gangjarn och stanger pa Smadrjning En gang om
chassit aret
6 Hjulupphangning Drag at hjulmuttrar, En gang om
kontrollera hjullager aret

14
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1

1.33

Garanti

Pos. | Komponent Atgird Intervall
7 Kronmutter pa hjul Kontrollera lages- och En gang om
blindsakring aret
8 Dack och falgar Kontrollera lufttryck (se En gang om
avsnitt 15.7); visuell kon- | dret
troll med avseende pa
skador, monsterdjup
minst 2 mm
9 Broms, bromsbeldgg Forsta inspektion efter En gang om
1500 km eller efter aret
6 manader
10 Bromstrummor Visuell kontroll med av- En gang om
seende pa repor/spar aret
och rost, kontrollera fja-
derspanningen
1 Belysning utvandigt Funktionskontroll En gang om
aret
12 Paskjutsbroms Funktionskontroll En gdng om
aret
13 Bromsvajer Visuell kontroll En gang om
aret
14 Chassi-underrede Kontrollera att skruvar/ En gang om
bultar sitter fast aret

Andringar pa inspektionsschemat forbehalls.

Inspektionsschema gasprovning

[> Gasprovningen dar foéreskriven i lag och mdste utféras vartannat ar.
[> For andra lander galler respektive nationella bestammelser.

om det finns restproduk-
ter pa filterpatronen. Se-
nast vartannat ar

Pos. | Komponent Atgird Intervall
1 Gasanlaggning Obligatorisk gasprovning | Vartannat ar
2 Gasfilter Byt gastfilterpatronen Vartannat ar

15




1 Garanti

1.3.4 Inspektionsbevis

Overlatelse

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

1:3 aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det forsta aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.

16
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1 Garanti

2:a aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Gasprovning
O Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det andra aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

3:3 aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

Q  Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det tredje aret

QO Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

4:a aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Gasprovning
O Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det fjarde aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

5:a dret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

Q Chassiinspektion
Q Arlig inspektion, det femte &ret

Q Inga brister konstaterade
Q Konstaterade brister:

0om inspektionen har visat att ytterligare atgarder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera aven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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1 Garanti

6:a aret

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift,
datum och stampel:

O  Gasprovning
O Chassiinspektion
Q Tathetskontroll, det sjatte aret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

0m inspektionen har visat att ytterligare atgdrder kravs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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(ONCIR >

Dethleffs-handlingar

Ytterligare dokument

Inledning

Las noga igenom instruktionsboken innan du startar din
forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvander fordonet ska infor-
meras om sakerhetsanvisningarna.

» Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hanvisar till en rekommendation eller till nagon viktig detalj.

> Denna symbol hanvisar till miljovardsaspekter.

Till din Dethleffs-husvagn medféljer en parm med féljande fordonshandlingar:

® Instruktionsbok
e Dethleffs-aterforsaljarférteckning

® Bruks- och monteringsanvisningar till olika fast installerade apparater
e Komplett dokumentation fran chassitillverkaren
® Provningsintyg for gasanlaggningar enligt tyska bestammelser

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modellrelaterade utrust-
ningar eller extrautrustningar beskrivs. Dessa avsnitt ar delvis inte speciellt
markta. Din fordon har kanske inte de hdr extrautrustningarna. Fordonets
utrustning kan darfor skilja sig fran en del bilder och beskrivningar.

Men fordonet kan ha extrautrustning som inte beskrivs i den har instruktions-
boken.

Extrautrustningarna beskrivs dar en forklaring behdvs.

Beakta alltsa dven de separata instruktionsbdckerna som bifogas.

> Uppgifterna "hoéger", "vanster", "fram", "bak" refererar alltid till fordonets far-
driktning.

[> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte féljs och en skada pa for-
donet uppstar som foljd, galler inte garantin.
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2.1

Inledning

[> Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfor ber vi om forstaelse for att vi
maste reservera oss for dndringar bade avseende form, utrustning och teknik.
Av innehdllet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden dérfor
inte harleda nagra ansprak gentemot tillverkaren. I instruktionsboken beskrivs
de utrustningsvarianter som star till fdrfogande den dagen som instruktions-
boken trycks.

Instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, dversattas eller
kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.

> Ingen hjulbult och ingen domkraft medféljer. Skaffa ett vanligt falgkors innan
du startar, for nodfall. Om ingen AL-KO-domkraft (specialutrustning for AL-KO-
chassin) finns, skaffa en vanlig mekanisk eller hydraulisk domkraft innan du
startar, for nodfall. Vara auktoriserade aterforsaljare och servicestallen hjalper
dig garna.

Allmant

Fordonets konstruktion baseras pa senast kanda teknik och den ar tillverkad enligt
de allménna sakerhetstekniska bestammelserna. Anda kan personskador eller
skador pa fordonet uppsta, om inte sakerhetsanvisningarna i denna instruk-
tionsbok foljs.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt tillstand. Beakta instruktionsboken.

Fel eller storningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets sakerhet
ska atgardas omedelbart av fackpersonal. For att férhindra ytterligare skador ska
anvandarens skadebegransningsskyldighet iakttas vid stérningar.

Pabyggnaden far endast forandras enligt tillverkarens riktlinjer.
Pabyggnaden far endast forandras om tillverkaren har godkant det.
Resgods och tillbehdr far endast medforas upp till en tekniskt tilldten totalvikt.

> Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste féljas.
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Inledning

Information om miljoskydd

>
>

Var radd om lugnet i naturen och hall den ren.

Principiellt galler féljande: Avloppsvatten ska aldrig tommas i rannstens-
brunnar och sopor inte sldngas ute i naturen.

Samla endast avloppsvatten i avloppstanken ombord eller i nédfall i andra
Iampliga behallare.

Avloppstanken och toalett-kassetten eller latrintanken far endast témmas pa
speciella hanteringsanldggningar t. ex. pa campingplatser eller andra stall-
platser. Beakta vid uppehall i stader och kommuner hanvisningar for hallplat-
serna eller fraga efter hanteringsanldaggningar.

Avloppstanken skall tommas sa ofta som majligt, aven om den inte ar helt
fylld (hygien). Avloppstanken och ev. avledningsslangen ska om mojligt spolas
rent med farskvatten i samband med varje témning.

Lat aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. Senast nar nivaindike-
ringen lyser skall toalett-kassetten eller latrintanken tommas utan drojsmal.

Sortera avfallet fran resan i glas, platburkar, plast och komposteringsbara
sopor. Kontakta kommunen dér du befinner fér fragor géllande avfallshante-
ringen. Slang inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parkeringsplatser.

Avfallsbehallare ska tommas sa ofta som méjligt i de darfor avsedda tunnorna
eller container. P3 s3 satt undviks obehaglig lukt och problematiska ansam-
lingar av avfall ombord.

Lat inte dragfordonets motor vara pa i onddan nar fordonet star stilla. En kall
motor i tomgang slapper ut sarskilt mycket skadliga amnen. Motorns drifttem-
peratur uppnas snabbast nar man kér.

For toaletten bor man anvanda en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar kem-
vatska i 1dg dosering.

0m man uppehaller sig en langre tid i en stad eller kommun bér man alltid
uppsoka speciella platser for husvagnar.Kontakta kommunen om du inte vet
var en sadan plats finns.

Lamna alltid stallplatsen i rent skick.
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3 Sdakerhet

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga sakerhetsanvisningar. Sakerhetsanvisningarna ar till
for att skydda personer och materiella tillgangar.

Hanvisningarna galler:

brandskydd och forhallningssatt vid brander

allmant férhallningssatt vid bruk av fordonet

fordonets trafiksakerhet

slapvagnskorning

fordonets gasanlaggning

fordonets elektriska anlaggning
fordonets vattensystem

3.1 Brandskydd
3.1.1 Undvika brandrisker

P Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.

» Hall brannbart material pa avstand fran varmekallor och spis.

» Lampor kan bli mycket varma. Nar ljuset ar tant maste sdkerhetsavstandet
till brannbara foremal ligga pa minst 30 cm. Brandfara!

» Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

» Endast auktoriserad fackpersonal far utféra andringar pa den elektriska
anlaggningen, pa gasanlaggningen eller fast installerade apparater.

3.1.2 Brandbekampning

vara godkand, kontrollerad och finnas till hands.
Brandslackare ingar inte i leveransomfattningen.

» Brandslackaren ska kontrolleras regelbundet av auktoriserad fackpersonal.
Beakta respektive kontrolldatum.

» Ha alltid en brandfilt i narheten av spisen.

c » Ha alltid med dig en pulverbrandslackare i fordonet. Brandsldckare maste

v

3.1.3  Vid gaslukt

» Evakuera alla passagerare.
Frankoppla elstromférsorjningen och skilj den fran elnatet.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Varna omgivningen och ring brandkaren.

Bekampa branden, helst utan risk for dig sjalv.

Stang gasventilen. Kontroll ska utféras av fackpersonal.

> Se efter var nddutgangarna finns och hur de anvands.
m > Hall nédutgangarna fria.

> Folj eldslackarens bruksanvisning.

vvvyyvwvyy
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3.2

Sdakerhet

Alla fénster och dérrar som uppféljer foljande kriterier gdller som nédutgangar:

Oppnas utat eller forskjuts i horisontell riktning
Oppningsvinkel minst 70°

Oppningsbredden maste vara minst 450 mm
Avstand fran fordonsgolvet max. 950 mm

Allmant

» Syretifordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna installe-

rade apparater. Darfor maste nytt syre standigt tillforas. For detta finns det
ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation, takven-
tiler eller golvventiler). Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,
t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran snd och I6v. Risk for
att kvdvas foreligger pa grund av den 6kade CO,-halten.

Beakta hojden pa 6ppningen i dorrarna.

Nar takracke med stege ar installerad, ga endast upp pa stegen ndr de bakre
vevstdden ar utkorda eller husvagnen ar pakopplad till dragfordonet eller
om husvagnen har véltningssaker underbyggnad baktill. Husvagnen kan
annars valta bakat. Fallrisk!

For de fasta installationerna (vérme, spis, kylskap osv.) galler resp. instruk-
tionsbacker/driftinstruktioner. Lakttag sarskilt.

Da tillbehor eller extrautrustningar monteras pa, kan fordonets matt, vikt och
dven korforhallandet fordndras. En del extrakomponenter ska registreras i for-
donshandlingarna.

Anvand endast falgar och dack som ar godkanda for fordonet. Information om
falgarnas och dackens dimensioner finns i fordonshandlingarna, du kan ocksa
fraga hos en auktoriserad aterforsaljare eller servicestallen.

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du staller upp husvagnen.

Stang alla dorrar, utvandiga luckor och fonster nar du lamnar fordonet.

Ta endast ut fordonet pa allman vag da foraren har ett korkort som galler for
fordonsklassen.

Om man séljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instruktionsbok
och instruktionsbocker till de fast installerade apparaterma éverlamnas till den
nya agaren.
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Sdakerhet
Trafiksakerhet

>
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Innan resan pabarjas ska signal- och belysningsfunktionerna och bromsarna
kontrolleras.

om fordonet har statt Iange utan att anvandas (ca 10 manader) ska broms-
systemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad fackverk-
stad.

Innan resan paborjas ska TV-apparaten tas bort fran hallaren och férvaras
sakert.

Innan resan pabarjas ska plattskarmen och dess hallare forsattas i utgangs-
lage och sakras. Om skarmen ar monterad i ett TV-skap: Stang TV-skapet.

Nar man kor far inga personer uppehalla sig i husvagnen.

Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kor in under en
bro ellerin i en tunnel.

Pa vintern maste taket befrias fran is och snoé innan man startar.
Tom avloppstanken fore korningen.
Dra in pakérningsrampen helt och sékra den fore farden.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar, eller var 14:e dag. Fel
dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

Innan resan paborjas, fordela all last jamnt i fordonet (se kapitel 4).

Tag alltid hansyn till fordonets tekniskt tillatna totalvikt och den tillatna axel-
belastningen nar du lastar bilen eller om du t. ex. avbryter resan for att handla
livsmedel och liknande (se fordonshandlingarna).

Se till att det maximalt tillatna kultrycket for dragfordonets slapvagnskoppling
inte dverskrids och att det minsta tillatna kyltrycket inte underskrids. Tank pa
detta nar husvagnen lastas.

Vid kérning med husvagn maste dragfordonet ha tva ytterspeglar.

Stang alla skapdorrar, toalettdorren, alla [ador och luckor innan du startar.
Sparra kylskapets dorrsakring.

Innan resan pabdrjas, bygg om borden till sangbotten eller fast dem i avsedda
hallare.

Stang fonster och takluckor innan kérningen pabérjas.
Stang och I3s alla utvdndiga luckor innan du startar.

Innan resan pabadrjas, ta bort de externa stoden och fall in stoden som &r mon-
terade pa fordonet.

Innan resan paborjas, veva upp stodhjulet helt.
Placera antennen i "vilolage" innan farden pabdrjas.

Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nar du kér med fordonet for
forsta gdngen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kontrollera att
muttrarna ar ordentligt atdragna. Atdragningsmoment se kapitel 15.

Dacken bor ej vara aldre an 6 ar, dd gummit torkar med aren (se kapitel 15).

Sank ned bordet som finns vid den runda sittgruppen dar bak och fast det vid
sittbanken. Anvand hallarna som ar monterade som standard.
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3 Sdkerhet
3.4 Slapvagnskdrning

A

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet. Risk
olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppehalla sig
mellan dragfordon och slap.

3.5 Gasanlaggning

3.5.1 Allmdanna anvisningar

Innan resan pabdrjas, nar du Iamnar fordonet eller om gasdrivna apparater
inte anvands ska alla gasavstangningsventiler och huvudavstangningsven-
tilen pa gasflaskan alltid stangas.

Nar du tankar, pa farjor eller i garage far ingen apparat (t. ex. varme eller
kylskap) vara igang om de drivs med 6ppen eld. Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med éppen eld far den inte tas i drift i slutna utrymmen
(t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast gasanldggningen underhallas, kontrolleras eller dndras av aukto-
riserad fackverkstad.

Gasanlaggningen ska kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad innan
idrifttagandet enligt gallande bestammelser. Detta galler aven for oregist-
rerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for kontroll av and-
ringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulator och avgasrér maste kontrolleras. Gastryckresulatorn
maste bytas ut efter senast 10 ar. Fordonets dgare ansvarar for att detta
qgors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fonster och dérrar och lufta val.

Vid defekt pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
Iaga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

Innan man borjar anvdnda spisen, ska man se till att man har en god venti-
lation. Oppna fonstret eller takluckan.

Anvand inte gasspisen eller gasugnen for att 6ka temperaturen inomhus.

0m man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstangnings-
ventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska respektive
gasavstangningsventil stangas.

Tandsakringarna madste stanga inom en minut efter att gaslagan slocknat.
Nar den stangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funktionen regel-
bundet.

De monterade gasapparaterna far endast anvandas med gasol, butangas
eller med en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla monte-
rade gasapparater ar konstruerade till ett drifttryck pa 30 mbar.

Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas déaremot endast upp till 0 °C. Vid
lagre temperaturer existerar inte langre ndgot gastryck. Butangas lampar
sig alltsa inte for vinterdrift.

Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutningsstycke
verkligen dr tat. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte vara poros.
Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast 10 ar efter till-
verkningsdatum. Den som ansvarar fér gasanldggningen maste se till att
bytet gors.
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3 Sdakerhet

» Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Tack aldrig for den standardmassigt inbyggda ventilationen.

Annars kan gas inte ledas ut utomhus.
Anvand aldrig gasboxen som fdrvaringsutrymme. Brandfara foreligger!

» Sdkra gasboxen sa att obehdoriga inte kan komma at gasflaskorna. Las gas-
boxen.

v

v

Man maste omedelbart kunna komma 4t flaskans huvudavstangningsventil.

» Gasdrivna apparater (t. ex. gasgrill) som ar byggda for annat gastryck &n
30 mbar far ej anslutas.

» Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgasroret
far inte uppvisa nagra skador.

» Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna fléda in. Hall darfor avgaskanal och insugningsdppningar
rena och fria (t. ex. fran sné och is). Det far inte ligga nagra snovallar runt
fordonet.

3.5.2 Gasflaskor

» Gasflaskor far endast medforas i gasboxen.
Stall gasflaskorna upprétt i gasboxen
Surra fast glasflaskorna sa att de inte kan vridas eller valta.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gasslangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckrequlatorn
eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Gastryckregulatorn eller gasslangen skruvas fast for hand pa gasflaskorna.
Inga verktyg anvands.

» | fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvdandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckrequlatorer; de
upfyller inte kraven.

» Vid temperaturer pa under 5 °C ska avfrostningsanlaggning (Eis-Ex)
anvandas for gastryckregulatorn.

» Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. Campingflaskor med inbyggd
backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kqg) far endast anvandas i
kombination med en sakerhetsventil.

» Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som majligt (max.
150 cm).

» Blockera aldrig ventilationsoppningarna i golvet under gasflaskorna.

vVvyvyy

v
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3.6

A

Sdkerhet
Elektrisk anldggning

>
>

>

Arbeten pa elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

Den elektriska anlaggningen i husvagnen ska kontrolleras av en behorig
elektriker vartannat ar, och om husvagnen anvands ofta, en gang om aret.
Elektrikern sammanstaller en rapport éver tillstandet hos den elektriska
anlaggningen.

Innan man barjar utféra nagra som helst arbeten i elanlaggningen skall alla
apparater och lampor frankopplas, batteriet kopplas fran och fordonet
skiljas fran natet.

Anvdand endast originalsakringar med foreskrivet varde.

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och felet
har atgardats.

Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

3.7 Vattensystem

A

>

>

Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-
vandbart efter kort tid. Darfér ska vattenledningarna och vattentanken ren-
goras grundligt innan varje anvandning av fordonet. Nar man staller undan
fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag skall vattentanken och
vattenledningarna témmas helt och hallet.

Nar fordonet har statt stilla i mer an en vecka ska vattensystemet desinfi-
ceras innan fordonet anvands igen.

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk for
frost ska hela vattensystemet tommas. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mitt-
lage. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (om sadan finns) och alla avtapp-
ningskranar vara 6ppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade
apparater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande kompo-
nenter.
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4 Innan resan boérjar

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas foére kdrning och
vilka atgarder som ska vidtas fére korning.

Hanvisningarna géller:

det forsta idrifttagandet
fordonsregistreringen

koppla pa och koppla loss fran dragfordonet
slapvagnskopplingen

last och lastberakning

fordonets last

pakérningsrampen

PVC-golvbelaggningen

forvaring av TV-apparaten

I slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning av de
viktigaste punkterna ater ges.

4.1 Forsta idrifttagandet

[> Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nar du kér med fordonet for
forsta gangen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kontrollera att
muttrarna &r ordentligt atdragna. Atdragningsmoment se kapitel 15.

> Kontrollera om dragfordonets belysningsanlaggning stammer dverens med
husvagnens belysningsanlaggning (se kapitel 9) och om dragfordonet ger en
nominell spanning pa 12 V.

e D>

Med husvagnen levereras en sats nycklar.

Forvara alltid en reservnyckel utanfér fordonet. Anteckna respektive nyckel-
nummer. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller verkstad vid ev. forlust.

4.2 Fordonsregistreringen

Husvagnen &r typgodkand enligt EU-standard.
Husvagnen maste registreras. For att gora detta behover du féljande handlingar:

registreringsbevis

ett forsakringsintyg (EVB-nummer)
legitimation

vid behov en fullmakt
registreringsblankett

Tank pa att det, trots EU-nummerplatar, kravs speciella, nationella nummerplatar
i en del lander.
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4 Innan resan boérjar
4.3 Pakoppling

olycksfall och skador!

» Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppehalla sig
mellan dragfordon och slap.

» Beakta dragfordonets tillatna kultryck och belastning pa bakaxeln. Kul-
trycket och belastningen pa bakaxeln far inte dverskridas. Respektive
varden star i fordonshandlingarna och i slapvagnskopplingens handlingar.

> Se till att kopplingens invandiga delar ar rena och att kopplingens rorliga
delar (inte kulfastet) ar smorda.

» Sakerhetskopplingens kula ska inte smorjas. Friktionsbeldggen pressas mot
kopplingskulan och ger dérigenom en svangningsdampande effekt. Svang-
ningsdampningen sakerstalls bara om det inte finns fett eller andra forore-
ningar pa dragfordonets kopplingshuvud. Se till att det inte hamnar olja
eller fett pa friktionsbelaggen nar sakerhetskopplingen smorjs.

> Husvagn med paskjutsbroms: Om bromsen ar aktiverad far husvagnen varken
kopplas pa eller loss.

> Veva ner och satt ner stodhjulet pa marken nar fordonet ska kopplas pa.

> Anvand inte sakerhetskopplingens stabiliseringsstang for att koppla pa/loss
husvagnen.

[> Kontrollera om husvagnens stickkontakt passar till dragfordonets uttag. Nar
stickkontakt och uttag skiljer sig at, fraga efter adapteralternativ hos auktori-
serade aterforsaljare och verkstader.

> For ytterligare information om sakerhetskoppling, se den separata instruk-
tionsboken fran tillverkaren.

C P Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet. Risk

Koppla pa husvagnen (se avsnitt 4.4). Kopplingsgapet och kulan maste gripa
in i varandra ordentligt och far inte ligga l6st pa varandra. Hela kulan maste
ligga i kopplingsgapet.

m Haka pa paskjutsbromsens sakerhetsvajer pa en 6gla pa dragfordonet resp. pa
en 0gla pa slapvagnsanordningen. Beakta vajerns langd: Vajern far inte slapa
mot marken eller aktivera bromsfunktionen i kurvor.

m Veva upp stodhjulet helt. Rikta styrrullen parallellt med karriktningen och mot
stangladan.

m Anslut husvagnens stickkontakt till dragfordonets uttag. Se till att tapparna pa
stickkontaktens skyddslock hakar fast ordentligt. Tapparna forhindrar att stick-
kontakten lossnar under kérning.

® Ldgg anslutningskablenien I6s slinga 6ver dragstangen. Se till att den inte kan
slapa mot marken.

m Kontrollera att slapvagnskopplingen sitter ratt pa kopplingskulan. Beakta

sakerhetsindikatorn.

m Kontrollera att alla vevstdd och stddhjulet ar uppdragna.
m Kontrollera husvagnens belysning nar dragfordonet har anslutits.

Pakoppling:
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4.4

4.41

Pakoppling:

4.4.2

Innan resan borjar
Slapvagnskopplingar

[> Kontrollera att slapvagnsanordningens kulhuvud &r ren innan husvagnen
kopplas p3; det far inte finnas smuts eller fettrester pa den.

Sakerhetskoppling AKS 3004

Bild 1 Sakerhetskoppling AKS 3004

Drag stabiliseringsstangen (Bild 1,1) uppat till stopplaget.
m Dra upp kopplingshandtaget (Bild 1,2).

m Satt den oppna sakerhetskopplingen pa kopplingskulan. Kopplingshandtaget
hakar fast (sa att det hors) och atergar till utgangslaget.

m Tryck sedan ned kopplingshandtaget med handen (trampa inte pa den). Kopp-
lingen stangs och sdkras automatiskt.

m Gor en visuell kontroll: Den gréna cylindern pa sakerhetsindikatorn (Bild 1,3)
maste vara synlig.

m Aktivera stabiliseringsanordningen. Dra stabiliseringsstangen (Bild 1,1) nerat
till stopplaget.

m Se till att sakerhetsvajern loper korrekt genom ringen.

stodbygel

Bild 2 Stodbygel

Beroende pa modell sitter en stodbygel (Bild 2,1) under dragstangen, och denna
skyddar kopplingen mot nedsmutsning genom kontakt med marken.
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4 Innan resan boérjar

4.4.3 ATC (AL-KO Trailer Control)

Bild 3 LED pa ATC (AL-KO Trailer Con-
trol)

Tillvalet antisladdsystem reagerar automatiskt om vibrationerna 6verstiger
gransvardet for husvagn och bil. Vid sidoacceleration bromsar husvagnen automa-
tiskt. Vid bromsningen atergar husvagnen till ratt kurs och bil och husvagn koér
vidare pa ett sakert satt.

Ansluta ATC: ~ m Anslut ATC-kontakten till slapvagnskopplingen.
Ett automatiskt test utfors och LED (Bild 3,1) lyser rott.

m Efter det automatiska testet lyser LED (Bild 3,1) gron och ATC &r aktivt.
Om LED inte ar gron fungerar inte ATC som det ska, se tabell nedan.

LED Tillstand ATC | Atgard Resultat | Status
farg
Gron ATC &r aktivt ATC &r redo

Blin- ATC ar aktivt Kor en bit framat Gron LED ATC ar redo

ka[ Automatiskt for att a\_/sluta det | lyser
gront test utfors automatiska testet
Kontrollera LED
igen
Rod ATC ar inte ak- | Ta bort ATC-kon- Gron LED | ATC ar redo
tivt takten, vanta i lyser
Korming ar moj- | > sekunderochan- | ooy en | Atc-felminnet ar fullt
ligt slut pa nytt lyser

Husvagnen kan fortfa-
rande koras, men ATC
har inte tillgang till
bromsarna
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4 Innan resan boérjar

LED Tillstand ATC | Atgérd Resultat | Status

farg

Blin- ATC-fel Ta bort ATC-kon- Gron LED ATC ar redo

kar Fortsatt kor- takten, vanta i lyser

rott ning med an- 5| S(takugndetrt ochan- | psd LED ATC defekt, fortsatt
sluten ATC &r slutpany lyser korning inte méjlig
inte mojligt

Ta bort vevstaken och
kontakta tillverkaren

LED av | Ingen stromfor- | Ta bort ATC-kon- Gron LED | ATC &r redo
sorjning takten, vanta i lyser
LED defekt > sekl{nder e LED fung- | Kontrollera vevsta-
slut pa nytt

erar inte kens position:
Kontrollera span-

ningsforsorjningen
Kontrollera vevsta-
kens position inn-
an du kor vidare

Rod linje syns - fortsatt
korning inte mojlig
Rod linje syns inte: du
kan kora vidare, kon-
takta tillverkaren

4.5 Frankoppling

» Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet. Risk
olycksfall och skador!

P Beakta sakerhetsanvisningarna for pakoppling i denna instruktionsbok.

Frankoppling: Drag at husvagnens parkeringsbroms.
Lagg stoppklossarna under bada hjul.

Drag ut husvagnens stickkontakt ur dragfordonets uttag och satt in den i hal-
laren pa dragstangen.

® Tag bort sakerhetsvajern fran dragfordonet.

m Veva ned stodhjulet sa att det star stabilt pa marken. Lossa darefter slap-
vagnskopplingen.

m Lyft med hjalp av stddhjulet dragstangen sa att dragfordonet kan kéras bort
utan risk.

4.6 Last

punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. For er egen saker-
hets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet vags pa en godkand,
allman vag innan farden borjar.

C » Overbelastning av fordonet och felaktigt dacktryck kan leda till att dacken

» Anpassa hastigheten till lasten. Vid tung last blir bromsstrackan langre.

> Den tekniskt tillatna totalvikten som anges i fordonshandlingarna (tillaten
totalvikt) far ej dverskridas genom lastning.
> Inbyggda tillbehor och extrautrustning gor att man kan lasta mindre

mangder.

[> Observera alltid fordonets tillatna axelbelastning som star i fordonshandling-
arna.
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Maximalt tillaten last

4.6.1

Tekniskt tillaten totalvikt i
lastat tillstand

Innan resan borjar

Lasta husvagnen sa att dragstangen inte trycks nedat pa kopplingshuvudet sa att
kultrycket blir for hogt. Tunga foremal bor ligga nara axeln och bilda ett "lastcen-
trum" i vagnens mitt.

Vid lastning av husvagnen skall féljande beaktas:

e Maximalt tillaten slapvagnsvikt
e Maximalt tillatet kultryck (t. ex. 50 kg)
e Minsta kultryck pa 25 kg enligt StVz0

Uppgifterna finns i dragfordonets bruksanvisning.

Beteckning Belastning (kg)

Vaningssangar 80

Utfallbara sangar 50

Enkelséngar 100

Taklast (ytbelastning) 100

Lador 10
Begrepp

[> Begreppet "massa" har inom tekniken ersatt begreppet "vikt". | allmant sprak-
bruk ar "vikt" fortfarande vanligast. For att underlatta forstaelsen anvands
endast ordet "massa" i fasta uttryck.

> Alla uppgifter enligt EU-standard DIN EN 1645-2.

Den tekniskt tillatna totalvikten &r ett av tillverkaren angett varde som fordonet
av sakerhetsskal aldrig far 6verstiga, dven nar det ar lastat (t.ex. 3 500 kq). Infor-
mation om den tekniskt tillatna totalvikten finns i registreringshandlingarna (falt
F.1) och pa karosstillverkarens markskylt fast pa fordonet.

| den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand ingar fordonets vikt i korklart
tillstand och lasten.

For att bestdmma aterstaende lastkapacitet ar det viktigt att kanna till fordonets
verkliga vikt.

Nar ditt fordon ar fardigbyggt bestammer Dethleffs fordonets verkliga vikt genom
att vaga det i slutet av bandet. Har ingar vikt i korklart tillstand och vikten av all
bestalld och fabriksinstallerad specialutrustning.

Utifran denna faktiska vikt, kan aterstdende lastkapacitet for bagage och andra
tillbehor berdknas.

Exempel:
Tekniskt tillaten to- Faktiskt upp- Passagerar- Aterstaende last-
talvikt matt vikt nas vikt kapacitet
3500 kg 3000 kg 225 kg 275 kg
(3 x 75 kq)

> | fabriksberdkningen av aterstaende lastkapacitet for forarens vikt (ingar i den
faktiskt uppmatta vikten) och passagerarnas vikt, anvands en schablonvikt pa
75 kg per sittplats. Pa grund av olika kroppsvikter kan den verkliga, atersta-
ende lastkapaciteten hos fordonet vara en annan.

> Alla uppgifter enligt EU-standard DIN EN 1645-2.
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Vikt i korklart tillstand

Exempel pa berdkning
av standardutrustning
med en gasflaska

Caravan - 25-08 - SV

Last

Innan resan borjar

Vikten i korklart tillstand ar vikten pa det korklara standardfordonet.
Lasten i korklart tillstand ar sammansatt enligt féljande:

e Tjanstevikt (det tomma fordonets vikt) med seriemdssig standardutrustning
fran fabrik
e Standardutrustningens vikt

Standardutrustningen ar all utrustning och all vatska som kravs for att fordonet
ska kunna anvandas andamalsenligt och sakert. | standardutrustningens vikt
ingar:

e 15| farskvatten

e Till 100% fyllda aluminiumgasflaskor

e Pafyllt varmesystem
e Fyllt toalettspolningssystem

Avloppstanken och latrintanken dr tomma.

Farskvatten 15 kg
Fylld aluminiumflaska gas +16 kg
Summa =31kg

Den faktiska vikten i korklart tillstand inklusive standardutrustning anges i CoC
(Certificate of Conformity).
Lasten dr sammansatt enligt foljande:

® Extrautrustningar
® Personlig utrustning

Kommentarer kring de enskilda bestandsdelarna av lasten hittar du i efterfdljande
text.

[> Fordonets last kan dkas genom att massan reduceras i korklart tillstand. Det ar
t. ex. tillatet att tomma vatskebehallaren eller ta bort gasflaskorna.
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Extrautrustning

Personlig utrustning

Formel

Forklaring

Exempel

Innan resan borjar

Tillbehérsutrustningen bestar av tillbehdr och extrautrustningar. Extrautrustning ar
till exempel:

Takreling

Reservhjul

Markis

Cykelstall
Satellitsystem
Mikrovagsugn

e Varmvattenforsorjning

Viktuppgifterna till extrautrustningarna finns i kapitel 17, eller erhalls fran resp.
tillverkare.

Den personliga utrustningen ar alla féremal som medfors i fordonet och som inte
finns med i tillbehorsutrustningen. Till personlig utrustning hér till exempel:

Livsmedel
Hushallsartiklar
TV-apparat
Radio

Klader
Sangklader
Leksaker
Bocker
Hygienartiklar

Till personlig utrustning hor dessutom nedanstaende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

® C(yklar

e Batar

e Surfbrador
e Sportartiklar

Tillverkaren maste rakna med minst en vikt for personlig utrustning enligt gal-
lande bestammelser. Denna berdknas enligt féljande formel:

Minsta nyttolast M (kg) =10 x N + 10 x L

N = max. antal utsedda sovplatser, enligt tillverkarens uppgifter
L = husvagnens totala langd i meter, dragstangen ej medraknad

Husvagn med 4 utsedda sovplatser och en langd av 5 m:
Minsta nyttolast M (kg) =10 X 4 gzngar + 10 X 5 meter = 90 kg
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4 Innan resan boérjar

4.6.2 Berdkning av last

Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet far, av sakerhets-
skal, aldrig éverskridas.

» | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. For er egen saker-
hets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet vags pa en godkand,
allman vag innan farden borjar.

c » Lasten beraknas av kunden till en viss del utgdende fran fasta medelvikter.

Lasten (se avsnitt 4.6.1) ar har viktskillnaden mellan

e tekniskt tillaten totalvikt i lastat tillstand och
e fordonets vikt i korklart tillstand.

Massa som ska be- | Berdkna
raknas i kg
Exempel pa berdkning Tekniskt tillaten totalvikt enligt félt F.1i for- 1500
av lasten donshandlingarna
Faktisk vikt i korklart tillstand inklusive - 1200
standardutrustning enligt CoC
Blir tillaten last 300
Extrautrustningar - 40
Resulterar i personlig utrustning =260

Berakningen av lasten utgaende fran differensen mellan den tekniskt tilldtna
totalvikten i lastat tillstand och den av tilllverkaren angivna vikten i korklart till-
stand &r endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast berdknas om fordonet vags pa en godkand, allman
vag med fyllda tankar, fyllda gasflaskor och komplett extrautrustning.

Skillnaden mellan den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand och den vagda
fordonsvikten anger den verkliga lasten.

Det resulterande vardet anger vikten pa den personliga utrustning som kan lastas
i fordonet.
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4.6.3

Felaktig lastfordelning

Réatt lastfordelning

Innan resan borjar

Lasta husvagnen pa ratt satt

» Den tekniskt tillatna totalmassan far aldrig 6verskridas.

» Fordela lasten jamnt dver fordonets vanstra och hogra sida.
» Forvara alla foremal sa att de inte kan glida omkring.
>

Lasta tunga foremal (fortalt, konserver o. dyl.) i narheten av axlarna. For for-
varing av tunga foremal agnar sig lagt placerade foérvaringsutrymmen bast,
som har dérrar som inte kan 6ppnas i fardriktningen.

> Stapla lattare foremal (t. ex. klader) i utrymmena i taket.
P Lasta aldrig husvagnens bakdel.

Eftersom férvaringsutrymmena finns pa olika stallen 6ver hela husvagnen kan det
alltid forekomma avvikelser fran den rekommenderade lastfordelningen. Se dock
till att tunga foremal forvaras i narheten av axeln och nedtill i husvagnen, d.v.s.
direkt dver fordonsgolvet. Férvara vid behov (fértalt, konserver o. dyl.) i dragfor-
donet.

Bild 4 Felaktig lastfordelning

Om lasten (Bild 4) fordelas pa manga olika stéllen okar risken for slirning. Genom
taklast forsamras koregenskaperna och tyngdpunkten férskjuts uppat. Det dkar
risken for slirning.

Bild 5 Ratt lastfordelning
Forvara inte tunga formal (fortalt, konserver o. dyl.) i husvagnen, utan i dragfor-

donet. Montera cyklarna pa dragfordonets tak. Koncentrera lasten kring axeln
(Bild 5).
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S > P>i:-

slapvagnsvikt
Exempel

Kultryck

Innan resan borjar

slapvagnsvikt, kultryck och axellast

» Om husvagnen ar godkand for en hogsta hastighet pa 100 km/h, stall alltid
in maximalt majligt kultryck.

> Maximalt kultryck begransas av dragfordonets maximala kultryck eller det
maximala kultrycket hos draganordningens individuella karosskomponenter.

[> Beakta alltid uppgifterna i fordonshandlingarna vid val av dragfordon och slap.
[> For tempo-100-reglering, se dven avsnitt 5.1.

1 Slapvagnsvikt
2 Kultryck
3 Axellast

Bild 6 Slapvagnsvikt, kultryck och axel-
last

Den tillatna slapvagnsvikten, som anges i fordonshandlingarna (Bild 6,1) till drag-
fordonet, anger hur stor vikt dragfordonet maximalt far dra. Slapvagnsvikten
galler for husvagnens verkliga vikt, och inte for husvagnens tekniskt tillatna
totalvikt.

Dragfordonet far dra 1200 kg. Om husvagnens tekniskt tillatna totalvikt ar 1200 kg
och om den verkligen vager 900 kg, kan man lasta den med ytterligare 300 kg.
0m husvagnens tekniskt tilldtna totalvikt daremot ar 1400 kg, far den bara lastas
tills den vager max. 1200 kg.

Kultrycket (Bild 6,2) anger med vilken vikt husvagnens dragstang far trycka mot
dragfordonets slapvagnskoppling. Uppgifterna finns i beskrivningen till slap-
vagnskopplingen och i fordonshandlingarna. En slapvagnskoppling med ett tillatet
kultryck pa 50 kg far alltsa inte anvandas till en lastad husvagn med ett kultryck
pa 75 kg. Dessutom maste kultrycket raknas med till dragfordonets tekniskt til-
I3tna totalvikt. Vid behov maste lasten i dragfordonet reduceras med ett varde
som motsvarar kultrycket.

Den tekniskt tillatna totalvikten for dragfordonet och for husvagnen far aldrig
overskridas.

> Ekipaget nar endast sin basta korstabilitet och trafiksakerhet nar kultrycket ar
optimalt anpassat till dragfordonet och husvagnen. Det optimala kultrycket ar
samtidigt det maximalt méjliga kultrycket.
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Axellast

4.6.5

A

Innan resan borjar

Maximalt tillatet kultryck framgar av fordonshandlingarna och beskrivningen
till slapvagnskopplingen.

0m det anges olika varden i fordonshandlingarna och beskrivningen till slap-
vagnskopplingen: Valj det Iagsta vardet. Detta varde ar det maximalt méjliga
kultrycket for ekipaget.

Kontrollera kultrycket fére varje fard, t. ex. med en kultrycksvag. For att fa ett
korrekt varde ska man placera kultrycksvagen lodratt under kulhandsken och
stalla husvagnens dragstang vagratt.

Vid behov utrustas husvagnen med tareringsvikt i form av sandsack/sand-
sackar. 0m det nodvandiga kultrycket uppnas utan sadana vikter (t.ex. med en
gasflaska), kan de tas bort.

Fordela lasten i husvagnen sa att det uppmatta kultrycket ligger sa nara det
maximalt majliga kultrycket som majligt. Overskrid inte det maximalt mojliga
kultrycket.

Axellasten (Bild 6,3) finns ocksa i fordonshandlingarna till dragfordonet och anger
max. tilldten belastning for fram- och bakaxeln. Den tillatna axellasten far inte
overskridas genom slapvagnen. Ovanstaende bild illustrerar vilka krafter som
verkar var pa fordonet med husvagn.

Taklast

>
>

v

Taket far endast betradas via stegen bak.

Ga endast upp pa stegen nar de bakre vevstdden ar utkorda eller hus-
vagnen ar pakopplad till dragfordonet eller om husvagnen har valtnings-
saker underbyggnad baktill. Husvagnen kan annars vélta bakat. Fallrisk!

Var forsiktig nar du gar upp pa stegen. Halkrisk om det ar fukt eller is pa
stegen.

Var forsiktig nar du skall upp pa taket. Om taket ar fuktigt eller om det ar is
pa taket kan lasten glida fram och tillbaka.

Lasta inte taket for tungt. Nar taklasten ékar blir kérforhallandena och brom-
segenskaperna samre.

Beakta maximal taklast pa 100 kg!

Fordonets tak &r inte dimensionerat for punktbelastning. Tack dver hela
det omrade som ska betrddas innan du gar upp pa taket. Anvind mate-
rial med slat eller mjuk yta, t. ex. en tjock styroporplatta.

Den max. takbelastningen ar 100 kg.

om fordonet har en takreling kan lasthallaren for taklasten monteras pa takre-
lingen (t. ex. for surfbrada, gummibat eller latta kanoter). Speciella hallar-
system kan erhallas som tillbehor fran andra tillverkare.

Surra alltid fast taklasten ordentligt med remmar. Anvand inga gummiex-
pandrar.

Observera fordonets totala hojd inkl. lastat takracke.

Satt upp en lapp med hoéjduppagiften val synligt i dragfordonet.
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4.8

Faste med ledad arm

Férvara den platta
bildskdrmen:

Caravan - 25-08 - SV

Innan resan borjar
PV(C-golvbeldggning

> Skor med vassa klackar kan efterlamna marken som inte gar att ta bort pa PVC-
golvbeldggningen. Anvand darfor inte skor med vassa klackar i fordonet.

> Palagda gummimattor resp. langre tids inverkan t. ex. av ketchup, morotssaft,
kulspetsblack, blod eller lappstift kan leda till missfargning av PVC-golvbeldgg-
ningen. Avldgsna om mojligt omgdende flackar pa golvet.

TV-apparat

» Innan resan pabdrjas ska TV-apparaten tas bort fran hallaren och férvaras
sakert.

» Innan resan paborjas ska plattskarmen och dess hallare férsattas i utgangs-
lage och sdkras. Om skarmen ar monterad i ett TV-skdp: Stang TV-skapet.

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kérningen. Risk
for olycksfall! Vilolage betyder: Antennen ér riktad bakat, den &r helt ned-
sankt och Iast i detta lage.

> For mer information om placering av den platta bildskarmen, se kapitel 7.

Den platta bildskarmen ar fast pa en ledad arm.

Bild 7 Faste med ledad arm Bild 8 Faste med ledad arm

m Svang tillbaka den platta bildskarmen till utgangslaget och Ias i laget
(Bild 8, 1).
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4 Innan resan boérjar

4.9 Diskhons lock
Ett lock kan laggas l6st pa diskhon.

C » Stuva undan locket till diskhon sdkert innan kérning.

| —
/

1

Bild 9 Diskhons lock

Stuva undan diskhons lock: ~ m Ta ut locket ur diskhon och stuva undan det i ett férvaringsfack.

4.10 Trafiksdkerhet

dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» Pabyggnader sasom klimatanlaggning, satellitantenn etc. kan paverka for-
donshojden.

c » Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar, eller var 14:e dag. Fel

Ga igenom féljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller Kontrol-
lerad

Dragfordon med 1 Alla fordonshandlingar finns med
husvagn Tva ytterspeglar pa dragfordonet

Kultrycket ej 6ver- eller underskridet

Dack i ordentligt skick

Belysning fungerar

Paskjutsbromsen fungerar

Kontrollera att bromsarna fungerar jamnt runtom

0 N O 1 W N

Bilen och husvagnen kor rakt fram (slirar inte) dven nar man
bromsar

9 Totalhojden faststalld och noterad. Ha viktvardena till hands i
dragfordonet

Vattensystem 10 Mobil avloppstank sakrad i gasboxen

pabyggnad 1 Vattensystemet ska vara tomt om det finns risk for frost. Vatten-
kranar och avtappningskranar 6ppna
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Pabyggnad utsida

Pabyggnad insida

Gasanldaggning

Elektrisk anlaggning

Caravan - 25-08 - SV

Innan resan borjar

Nr. Kontroller Kontrol-
lerad

12 Markisen helt inrullad

13 Taket har befriats fran snd och is (pa vintern)

14 Utvandiga anslutningar frankopplade och kablar borttagna/i for-
varingsutrymme

15 Externa stod har tagits bort

16 Vevstdd och stodhjulet ar helt uppfallda

17 Stoppklossar borttagna och pa sin forvaringsplats

18 Fotsteget sakert placerat

19 De utvandiga luckorna stangda och lasta

20 Pakorningsrampen inskjuten och sakrad

21 Ingangsdaérren stangd

22 Slack fortaltsbelysningen

23 Fonster och takluckor ar stangda och I3sta

24 TV-apparaten ar fastsatt i TV-skapet, eller avldgsnad och sitter sa-
kert

25 TV-antennen &r indragen (om sadan finns)

26 Alla 18sa delar befinner sig i lador och skap eller ar fastsurrade

27 Oppna hyllor &r tomda

28 Inga gaspatroner eller andra lattantandliga material i fortaltsbe-
lysningens takskap

29 Kylskapsdorren ar last

30 Kylskap omstallt till 12 V-drift

31 Alla lador och luckor &r stangda

32 Innerdérrar samt bord sdkrade

33 Bodelsbordet inhakat i den nedre skenan

34 Lyftbordet nedsankt och fastsatt pa sittbankarna

35 Fallbara sangar eller justerbara sangar sakrade

36 Locket till diskhon sakert placerat

37 Gasflaskorna ar ordentligt fastsurrade i gasboxen

38 Skyddskapan sitter pa gasflaskan

39 Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan stangd, gasavstang-
ningsventiler stangda

40 Kontrollera batterispanningen hos bodelsbatteri (se kapitel 9).

om for Iag batterispanning indikeras pa kontrollpanelen maste
bodelsbatteriet laddas. Beakta hanvisningarna i kapitel 9.

> Resan ska paborjas med fulladdat bodelsbatteri.
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5.1

[>

Medan resan pagar

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att kéra husvagnen.
Hanvisningarna géller:

e korhastigheten
e bromsarna
e backning

Korning med husvagn

» Ndr man kor far inga personer uppehalla sig i husvagnen.

» Husvagnarna har konstruerats av Dethleffs for en tekniskt tillaten maximal
hastighet pa 120 km/h. Beakta landsspecifika foreskrifter.

P Beakta dessutom alltid gallande hastighetsbegransningar (se kapitel 18).

> Under kérning, se till att vinkeln mellan bilen och husvagnen inte blir for liten.
Hornen kan stéta emot varandra med stora skador pa fordonen. Stanna genast
nar bilen och husvagnen star i ca 120° vinkel mot varandra (se kapitel 5.3).

> For slapvagnsdragstanger med stddhjul pa sidan reduceras den fria styrvinkeln
till den berérda sidan nagot.

[> Kontrollera att fortaltsbelysningen har slackts.

De storsta skillnanderna mellan kérning med och utan husvagn &r att man har
storre fordonsbredd och fordonslangd, samre acceleration och langre broms-
stracka med husvagn. Anpassa korsattet till korning med husvagn.

Hogsta hastighet for bil och husvagn i Tyskland &r 80 km/h.

Under féljande forutsattningar ar kérning i 100 km/h tillatet pa motorvag och
motortrafikleder:

Husvagnen ar tekniskt rustad fér en maxhastighet pa 100 km/h.

Den tekniskt tillatna totalmassan hos dragfordonet dverskrider inte 3,5 t.
Dragfordonet ar utrustat med ABS.

Husvagnens dack ar inte aldre an 6 ar (se kapitel 15).

Husvagnens dack har minst hastighetssymbolen "L" (se kapitel 15).
Husvagnen &r utrustad med hydrauliska axelstotdémpare.

Kultrycket motsvarar maximalt majligt kultryck (se avsnitt 4.6.4).
100-plaketten ar monterad pa baksidan av husvagnen.

Tekniskt tillaten totalmassa hos husvagnen 6verstiger inte massan hos drag-
fordonet.

Husvagnen ar utrustad med en sakerhetskoppling enligt ISO 11555-1 eller med
en annan teknisk anordning sakerstaller kérningen upp till 120 km/h.
Dragfordonet kan ocksa utrustas med ett sarskilt elektroniskt kérdynamiskt
stabilitetssystem for slapvagnskorning. En bekraftelse for stabilitetssystemet
fran tillverkaren maste vara integrerad i fordonshandlingarna.

[> Fordonsforaren ar ansvarig for att alla forutsattningar for korning i 100 km/h ar
uppfyllda.

> Om husvagnen &r anpassad fran tillverkaren for korning i 100-km/h star det i
husvagnens registreringshandlingar.

[> Ta alltid med beviset for kérning i 100 km/h under kérning.
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5.2

A

Fore varje start

53

Backa:

Medan resan pagar

Bromsar

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssys-
temet.

Test-bromsa fore varje resa och kontrollera da:

® Fungerar paskjutsbromsen?
® Reagerar bromsarna alltid pa samma satt?
e Fortsatter husvagnen och bilen rakt fram (slirar inte) vid bromsning?

Backning

> Vid backning reagerar husvagnen "spegelvant" mot styrningen. Nar du
svanger till vanster med dragfordonet aker husvagnen till hoger!

> Backa inte utan att en andra person star utanfor och "dirigerar”.

P3 alla modeller med backningsautomatik gar det att backa husvagnen utan pro-
blem. Ta ocksa hansyn till rullmotstandet hos restbromskraften.

Bild10  Start Bild 11 Styr at vanster

m Kor mot infarten sa langt att husvagnens bakdel befinner sig ung. framfor
infarten (Bild 10).

m Vrid ratten at vénster nar fordonet star still (Bild 11).
m Backa forsiktigt. Husvagnen svanger at hoger.
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Medan resan pagar

Bild12  Start Bild13  Styr at hoger

> Se till att vinkeln mellan bilen och husvagnen inte blir for liten, hérnen kan
stota emot varandra. Fordonen kan skadas. L3t en andra person "dirigera"!

> Den angivna vinkeln galler dven for korning rakt fram!

m Stanna genast ndr bilen och husvagnen star i ca 120° vinkel mot varandra
(Bild 12).

m Vrid ratten at hoger och backa forsiktigt (Bild 13).

m Fortsatt att backa, korrigera vid behov med ratten.

m Vrid ratten 3t vanster pa de sista 2 till 3 meterna sa att husvagnen och bilen
star rakt efter varandra.
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6 Stdlla upp husvagnen

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om uppstallning av fordonet.
Hanvisningarna géller:

parkeringsbromsen
stoppklossarna
anvandning av stod
fotsteget

mobil avloppstank
230 V-anslutningen
kylskapet

Stall fordonet sa vagratt som mojligt. Sakra fordonet sa att den inte kan rulla
ivag.

Djur (sarskilt moss) kan orsaka stora skador i fordonet. Kontrollera darfor regel-
bundet det uppstallda fordonet med avseende pa olika spar efter djur, pa sa
satt kan storre skador undvikas.

V © &6 606 06 0 0

v

6.1 Parkeringsbromsen

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du stdller upp husvagnen.

Bild14  Parkeringsbromsen Bild 15  Alternativ: Parkeringsbromsen

Lossa parkeringsbromsen W Lossa parkeringsbromsen: dra bromsspaken (Bild 14,1) uppat och sank sedan
ner den.

Alternativ: Lossa ~ m Lossa parkeringsbromsen: tryck pa lasknappen (Bild 15,1) och fér bromsspaken
parkeringsbromsen (Bild 15,2) nedat.

aktivering via sakerhetsvajern (parkeringsbroms i stangt Iage). Ta hansyn
till fria utrymmen!

0m parkeingsbromsen stalls pa kérbanans beldggning fungerar inte n6d-
bromsen.

> Lyft bromsspaken latt innan parkeringsbromsen lossas. Da kan knappen som
m star under fjadertryck lattare tryckas in.

[> Vid risk for frost lossa och dra at parkeringsbromsen ibland. P3 sa vis undviks
fastfrysning eller fastrostning. Sakra fordonet sa att det inte kan borja rulla
innan parkeringsbromsen lossas.

c » Bromsspaken far inte dras at i nodfall. Se till att bromsspaken forblir fri dven
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Ta ut:

6.3

Stalla upp husvagnen
Stoppklossar

Anvand bada stoppklossarna aven i latta uppfors- eller nedférslutningar. Stopp-
klossarna befinner sig i gasboxen i husvagnen.

2 1
Bild16  Stoppklossar

m Tryck ner bygeln (Bild 16,2).
m Ta ut stoppklossen (Bild 16,1) ur hallaren.

Vevstod

[> De fast monterade vevstoden ska aldrig anvandas som domkraft. Vev-
stoden har endast till uppgift att stabilisera det uppstallda fordonet.
Fordonets hjul far inte belastas.

Se vid uppstallningen av fordonet till att vevstéden belastas jamnt.

> Vevstdden far inte anvandas om fordonet lutar, da fordonet darigenom utsatts
for pafrestningar som pa lang sikt kan leda till skador.

Vevstoden ska vridas uppat till stopplage innan kérning.
> Anvdnd inte vevstdden for utjdmning i ojdmn terrang.

v

v

> Om man staller fordonet pa mjuk mark som inte ar stabil, ska en stor platta
eller en trabit placeras under stéden for att forhindra att de sjunker ner i
marken.

Anvand de standardmassigt monterade vevstoden for att stabilisera den upp-
stallda husvagnen.

Stall husvagnen vagratt med hjalp av stédhjulet. Anvand ett litet vattenpass for
att kontrollera uppstallningen.

Veva ned vevstoden nar husvagnen star helt vagratt.

[> Smorj inte vevstodets spindel. Spraya vevstddet med vanlig teflon-spray.
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6 Stdlla upp husvagnen

Bild17  Vevstod nedvevat

Veva ned:  m Satt den medfoljande handveven mot sexkanten (Bild 17,1) pa vevstodet
(Bild 17,2).

® Vrid handveven medurs.
Vevstodet falls ned.

Veva upp: ~ m Vrid handveven moturs.
Vevstodet falls upp.

6.4 Fotsteg (fristaende)

> Se till att fotsteget star pa fast och jamnt underlag. Annars kan fotsteget
valta.
» Stig inte upp pa fotstegets kanter. Halkrisk!

» Satt fast fotsteget i marken, t. ex. med taltpinnar. Annars kan fotsteget for-
skjutas.

Bild 18  Fotsteg (fristaende)

m Stdll fotsteget (Bild 18,1) framfdr ingangen till husvagnen.
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Batteri for manoverpanel
Thetford N4000 (tillval)

Stalla upp husvagnen
Avloppstank, mobil

Bild19  Avloppstank, mobil

Avloppstanken (Bild 19,1) forvaras i husvagnens gasbox under kérning. Husvag-
nens avloppsror (Bild 19,3) finns pa fordonets golv, till vanster i korriktningen.

Innan vattensystemet anvdands: Stall avloppstanken under husvagnen pa ett
sadant satt att avloppstankens oppning (Bild 19,2) under avloppsroret.

230 V-anslutning
Till fordonet kan man ansluta en 230 V-férsorjning (se kapitel 9).
Kylskap

> Kylskapet kan endast drivas med 12 V nar dragfordonet ar anslutet. Nar for-
donsmotorn ar avstangd, stall om kylskapet pa 230 V-drift eller gasdrift for att
inte batteriet ska laddas ur. 12 V-drift fungerar endast nar tandningen ar
paslagen.

For Thetford N4000-modeller finns det ett batteri som tillval, detta befinner sig
under mandéverpanelen. Batteriet forsorjer manéverpanelen med strom om kyl-
skapet drivs med gas.

[> Vid leveransen fran verkstaden finns inga batterier. Fér batteripacket ar 6x1,5 V
AA-batterier nodvandiga.
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7

71

e B

7141

Oppna:

Lasa:

Boende

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att bo i fordonet.
Hanvisningarna géller:

oppning och stangning av dorrar och utvandiga luckor
uppvarmning av fordonet

vadring av fordonet

oppning och stangning av fonster och rullgardiner
oppning och stangning av takluckorna

ombyggnad av bord

positionering av TV-apparaten

lamporna

utbyggnad av sittgrupperna

anvandning av sangar

Dorrar

» Kor endast med l3sta dorrar.

v

Lasning av dorrarna kan forhindra att de 6ppnas av sig sjdlva, t. ex. vid en
olycka.

Lasta dorrar forhindrar dessutom att nagon kan komma in i fordonet utifran
t. ex. om du maste stanna vid en ljussignal.

D4 fordonet Idmnas ska alla dorrar vara lasta.

Vid ingadngsdorrar som dr vansterhdngda sker Iasning och 6ppning spegelvant
mot vad som visas pa bilden.

Ingangsdorr, utsida (fallhandtag)

Bild 20  Dorrlas, utsida Bild 21  Dorrlas, utsida

Stick in nyckeln i Iascylindern (Bild 20,1 och Bild 21,1) och vrid den medurs tills
dorrlaset lases upp.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
m Drag i dorrhandtaget (Bild 20,2 och Bild 21,2). Dorren &r 6ppen.

Stick in nyckeln i [3scylindern (Bild 20,1 och Bild 21,1) och vrid den moturs tills
dorrlaset har I3sts.

vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
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7 Boende

7.1.2 Ingangsdorr, insida

' > Anvand inte dorrhandtaget for att hanga upp klader, vaskor eller liknande.

|@tE

1

1

el

Bild 22 Dorrlas ingangsdorr, insida, Bild 23 DOorrlas ingangsdérr, insida, last
oppet niva 1

N
/]

Bild 24  Dorrlas ingangsdorr, insida, last
niva 2

Oppna: ~ m Tryck ner dorrhandtaget (Bild 22,1).

Las (niva 1):  m Dra dorrhandtaget (Bild 23,1) uppat.
Dorren ar last i niva 1.

Las (niva 11): = Vrid fonstervredet (Bild 24,2) uppat.
Dorren ar dessutom last i niva Il for 6kad sakerhet mot intrang.
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Oppna:

Stanga:

71.4

Stanga:

Oppna:

Boende

Insektsskydd pa ingangsdorren

> Risk for materiella skador om ingangsdérren stangs nar insektsskyddet dr
utdraget. Small inte igen ingangsdorren.
> Skjut in insektsskyddet helt innan ingangsdorren stangs.

/i 1
/ —
)
2zl

Bild 25  Insektsskydd
® Ta tag i handtaget (Bild 25,1) och dra ut insektsskyddet helt.
® Ta tag i handtaget (Bild 25,1) och skjut tillbaka insektsskyddet.

Morklaggningsrullgardin ingangsdorr

I ingdngsdaérren finns ett fonster med plisségardiner inbyggt.

Bild 26  Plisségardin

m Tatagiplisségardinen (Bild 26,2) i mitten av grepplisten (Bild 26,1) dra den
nerifran och upp och slapp i 6nskad héjd. Plisségardinen stannar i denna posi-
tion.

m Tatag i plisségardinen i mitten av grepplisten och skjut den nerat.
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7 Boende
7.2 Utvdndiga luckor

[> Stang och las alla utvandiga luckor innan du startar.

[> For att 6ppna och stanga den utvandiga luckan, 6ppna eller s alla Ias som &r
monterade pa luckan.

[> D& fordonet [dmnas ska samtliga luckor pa utsidan stangas.

e D>

Luckorna som finns pa fordonets utsida har enhetliga lascylindrar. Darfér kan man
oppna eller Idasa dem med en och samma nyckel.

7.2.1  Lucklds med greppkapa

'| [> Drag i luckans alla ldashandtag samtidigt for att 6ppna utvandiga luckor.

o))

1 2
Bild 27 Lucklas med greppkapa

Oppna: ~ m Stick in nyckeln i 13scylindern (Bild 27,1) och vrid ett kvarts varv. Lucklaset &r
upplast.

m Dra ut nyckeln.
m Drag i lashandtaget (Bild 27,2). Den utvandiga luckan ar 6ppen.

Stanga: Stang luckan helt.
m Stick in nyckeln i lascylindern och vrid ett kvarts varv. Lucklaset ar last.

m Dra ut nyckeln.
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7

7.2.2

Oppna:

Stanga:

Boende

Lucklas, ellipsformat

> Vid regn kan det komma vatten i det 6ppna luckldset. Stang darfor lashand-

taget.

Bild 28  Lucklas, ellipsformat, last

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 28,1) och vrid ett kvarts varv moturs. Las-
handtaget (Bild 28,2) hakar loss.

m Dra ut nyckeln.

Lashandtaget vrids ett kvarts varv moturs. Nu ar luckan 6ppen.

Stang luckan helt.

m Vrid [3shandtaget medsols tills det &r vagratt. Luckldset ar nu stangt, men inte

|ast.

m Satti nyckeln i lascylindern.

Lashandtaget trycks i med nyckeln insatt, nyckeln vrids ett kvarts varv medurs.
Lashandtaget ar nu 3st.

Dra ut nyckeln.
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7.2.3

Oppna:

Stanga:

71.2.4

Oppna:

Stanga:

Boende

Lucklas, fyrkantigt

(@)

1 2

Bild 29  Lucklas, fyrkantigt, last

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 29,1) och vrid ett kvarts varv. Lashandtaget
(Bild 29,2) hakar loss.

m Dra ut nyckeln.

vrid lashandtaget ett kvarts varv. Nu ar luckan 6ppen.

Stang luckan helt.
Vrid ldshandtaget tills det ar vagratt. Luckldset ar nu stangt, men inte last.
Satt i nyckeln i I3scylindern.

Lashandtaget trycks i med nyckeln insatt, nyckeln vrids ett kvarts varv. Las-
handtaget &r nu last.

Dra ut nyckeln.

Vridspannlas

T |
@ @}

Bild 30  Vridspannlas (variant 1) Bild 31 Vridspannlas (variant 2)

Hos vridspannlaset drar sparren luckan mot tatningen genom vridning av hand-
taget i 180°.

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 30Bild 31,1) och vrid ett kvarts varv. Luck-
laset ar upplast.

m Dra ut nyckeln.
m Dra i vridspannlaset (Bild 30/Bild 31,2) och vrid i 180° moturs. Den utvéndiga

luckan ar 6ppen.

Stang utvandiga luckan helt.

Vrid vridspannlaset medurs i 180°. Luckan dras mot tatningen.

Stick in nyckeln i Iascylindern och vrid ett kvarts varv. Lucklaset ar last.
Dra ut nyckeln.
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7.2.5

Oppna:

Stanga:

7.2.6

Oppna:

Sténga:

Boende

Lucklas med knappar

Bild 32 Lucklds med knappar, Iast

m Stick in nyckeln i Iascylindern (Bild 323) och vrid ett kvarts varv.
m Dra ut nyckeln.
m Tryck in de tre knapparna (Bild 32,1, 3 och 4).

m Stang den utvandiga luckan (Bild 32,2) helt tills den gar i I3s.

m Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 32,3) och vrid ett kvarts varv. Lucklaset ar
last.

m Dra ut nyckeln.

Lucka for toalett-kassett

Bild 33 Lucka for toalett-kassett

m Stick in nyckeln i [3scylindern i trycklasets (Bild 33,1) och vrid ett kvarts varv.
m Dra ut nyckeln.

m Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 33,2) med tummarna och 6ppna
luckan for toalett-kassetten.

m Stang och tryck pa luckan till toalett-kassetten.
m Stick in nyckeln i [3scylindern (Bild 33,1) och vrid ett kvarts varv.
m Dra ut nyckeln.
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71.2.7

Oppna:

Stanga:

: @ B

[>

)

Kondensvatten

Boende

Utvandig lucka 230 V-anslutning

Bild 34  Utvandig lucka 230 V-anslutning
m Vrid den utvdndiga luckan (Bild 34,1) uppat.

m Fall ned den utvandiga luckan (Bild 34,1) och tryck till.
Varme

» Vid varmedrift blir avgasroret i kladskapet varmt. Forvara inga varmekans-
liga klader i avgasrorets omedelbara narhet (se aven kapitel 10).

> Anvéandning av varmen beskrivs i kapitel 10.

Vadra

» Syretifordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna installe-
rade apparater. Darfor maste nytt syre standigt tillforas. For detta finns det
ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation, takven-
tiler eller golvventiler). Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,
t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sno och l6v. Risk for
att kvavas foreligger pa grund av den 6kade CO,-halten.

> | vissa vaderleksforhallanden kan kondens bildas pa metallféremal trots att
man vadrar tillrackligt mycket (t. ex. skruvarna pa chassigolvet).

> Oppningar (t. ex. takventiler, kanterna pa takluckor, eluttag, pafyliningsépp-
ningar, fonster, luckor osv.) kan vara koldbryggor.

Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att vadra
sa ofta som majligt. Endast om man vadrar tillrackligt mycket kan man férhindra
att kondensvatten bildas om det ar kyligt eller kalt ute. Nar varmeeffekten, luft-
spridningen och ventilationen anpassas till varandra fas ett behagligt rumsklimat
under den kalla arstiden. Om fordonet star stilla en langre tid bor man vadra regel-
bundet, bl a fér att undvika for kraftig uppvarmning pa sommaren.
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7.5.1

Oppna:

Stanga:

Boende

Fonster

[> Fonstren ar forsedda med morklaggningsrullgardin och insektsnat. Morklagg-
ningsrullgardinen och insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka
till sitt utgangslage igen nar man lossar Iasanordningen. For att denna fjade-
ranordning inte ska ta skada bor man alltid lata morklaggningsrullgardinen/
insektsnatet langsamt ga tillbaka till utgangslaget.

> Ha inte rullgardinerna stangda dver en langre tid; materialet slits ut.

> Nar morklaggningsrullgardinen &r helt stingd kan det, vid starkt solljus,
bildas vairmeansamlingar mellan mérklaggningsrullgardinen och fons-
terrutan. Fonstret kan skadas. Stang darfor moérklaggningsrullgardinen
endast till 2/3 vid starkt solljus.

Stang fonstren innan korningen pabarjas.

[> Beroende pa vadret ska man alltid stanga fonstrena sa mycket att fukt inte kan
tranga in.

> Oppna resp. stang alla lasarmar pa fonstret for att oppna/stanga de 6verkants-
hangda fonstren.

v

[> Da fordonet [dmnas ska alla fonster vara stangda.

> Aven pa insidan pa de dubbla akrylglasrutorna kan det bildas kondensvatten
vid stora temperaturskillnader eller extrema vaderleksforhallanden. Rutan ar
sa konstruerad, att kondensvattnet kan avdunsta igen om temperaturen ute
stiger. Man behover alltsa inte vara radd att akrylglasrutan tar skada av kon-
densvattnet.

Overkantshingt fonster med vridspérrar

[> Nar de 6verkantshangda fonstren éppnas skall det géras utan att vridspan-
ningar uppstar. Fonster skall 6ppnas och stangas med jamn kraft.

Bild 35  Lasarm i laget "stangd" Bild36  Overkantshéangt fonster med
drivsparrar, 6ppet
m Svang ldsarmen (Bild 35,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
m Oppna det 6verkantshangda fonstret till 6nskad stallning och fast med ratten
(Bild 36,1).

Det 6verkantshangda fonstret lases i 6nskat lage.
m Vrid pa ratten (Bild 36,1) tills sparren lossas.

m Stang det 6verkantshangda fonstret.

m Svdang lasarmen (Bild 35,3) ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Lasspaken
(Bild 35,2) ar placerad pa insidan av fonsterlaset (Bild 35,1).
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Kontinuerlig vadring

Boende

Bild 37 Lasarm i laget "Kontinuerlig vad-
rng"

Med hjalp av I3sarmen kan man lasa det éverkantshangda fonstret i 2 olika lagen:

e | laget "Kontinuerlig vadring" (Bild 37)
® | laget "helt stangt" (Bild 35)

For att stalla det éverkantshangda fonstret i [age for "Kontinuerlig vadring":

m Svang lasarmen (Bild 37,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

m Tryck upp det éverkantshangda fonstret nagot.

m Vrid tillbaka lasarmen. Darvid maste lasspaken (Bild 37,2) foras in i sparet pa
fonsterlaset (Bild 37,1).

Det dverkantshangda fonstret far inte vara i stéllning "Kontinuerlig vadring" under

korning.

Vid regnvader kan vatten tranga in i bodelen om det 6verkantshangda fonstret
star i stallning "Kontinuerlig vadring”. Darfér bor man stanga fonstret helt nar det
regnar.
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Oppna:

Stanga:

Kontinuerlig vadring

Caravan - 25-08 - SV

Boende

Overkantshingt fénster med automatik-sparrar

> Oppna fonstret helt for att lossa sparren. Nar spérren inte lossats och fonstret
anda stangs kan fonstret ga sénder pa grund av det stora trycket.

> Nar de 6verkantshangda fonstren éppnas skall det goras utan att vridspan-
ningar uppstar. Fonster skall 6ppnas och stangas med jamn kraft.

Bild 38  Lasarm i laget "stangd" Bild39  Overkantshangt fonster med
automatik-sparrar, 6ppet

m Svdang lasarmen (Bild 38,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
m Oppna det 6verkantshangda fonstret till 6nskat ldge. Automatik-spérren
(Bild 39,1) hakar fast automatiskt.

Det dverkantshangda fonstret lases i dnskat lage.

m Oppna det 6verkantshangda fonstret sa mycket att sparren friges.
m Stang det 6verkantshangda fonstret.

m Svang lasarmen (Bild 38,3) ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Lasspaken
(Bild 38,2) ar placerad pa insidan av fonsterlaset (Bild 38,1).

Bild 40  Lasarm i laget "Kontinuerlig vad-
rng"

Med hjalp av lasarmen kan man lasa det 6verkantshangda fonstret i tva olika
lagen:

e | laget "Kontinuerlig vadring" (Bild 40)
® | laget "helt stangt" (Bild 38).

For att stalla det éverkantshangda fonstret i [age for "Kontinuerlig vadring":
m Svang lasarmen (Bild 40,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

m Tryck upp det éverkantshangda fonstret nagot.

m Svdang lasarmen ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Darvid maste lasspaken
(Bild 40,2) foras in i sparet pa fonsterlaset (Bild 40,1).
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7.5.3

e D>

Morklaggningsrullgardin

Stanga:

Oppna:

Insektsnat

Stanga:

Oppna:

Boende

Det dverkantshdngda fonstret far inte vara i stdllning "Kontinuerlig vadring".

Vid regnvader kan vatten tranga in i bodelen om det 6verkantshangda fonstret
star i stallning "Kontinuerlig vadring”. Darfér bor man stanga fonstret helt nar det
regnar.

Morklaggningsrullgardin och insektsnat

> Oppna rullgardinerna innan kérning. Nar rullgardinerna ar stingda kan
fjaderaxeln skadas av skakningar.

> Rullgardinerna ar utrustade med ett eller tva handtag beroende pa fonstrets
storlek.

Fonstren ar forsedda med marklaggningsrullgardin och insektsnat. Morklagg-
ningsrullgardinen och insektsnatet kan anvandas separat.

1 2

Bild 41  Overkantshangda fonster
Maérklaggningsrullgardinen finns i den 6vre rullgardinskassetten.

m Drag ned morklaggningsrullgardinen med handtaget (Bild 41,2). Nar morklagg-
ningsrullgardinen dras ned helt faster man det man i sparrarna (Bild 41,3) pa
bada sidorna pa fonsterkarmen.

m Nar morklaggningsrullgardinen ar helt neddragen: Tryck ned handtaget
(Bild 41,2) och drag det nagot inat. Nu kan man ta loss marklaggningsrullgar-
dinen ur sparrarna pa bada sidorna av fonsterkarmen.

m Nar morklaggningsrullgardinen inte ar helt neddragen: Drag handtaget
(Bild 41,2) latt nedat tills sparren slapper.

m  Morklaggningsrullgardinen fors langsamt tillbaka med handtaget.
Insektsnatet finns i den dvre rullgardinskassetten.

m Drag ner insektsnatet med handtaget (Bild 41,1) och fast det i sparrarna
(Bild 41,3) pa bada sidorna av fonsterkarmen.

m Tryck ned handtaget (Bild 41,1) och drag det nagot inat. Lossa insektsnatet ur
sparrarna pa bada sidorna av fonsterkarmen.

m Insektsnatet fors langsamt tillbaka med handtaget.
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7 Boende
7.6 Takluckor

Beroende pa modell har fordonet takluckor med eller utan inbyggd ventilation.
Nar en taklucka utan inbyggd ventilation ar monterad sker ventilationen 6ver tak-
ventiler.

» Ventilationsoppningarna till ventilationssystemet maste alltid vara éppna.
Tack aldrig for ventilationerna, t. ex. med en vintermatta. Hall ventilatio-
nerna fri fran sno och l6v.

insektsnat eller veckat insektsskydd. Mérklaggningsrullgardinen och
insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangslage
igen nar man lossar lasanordningen. For att denna fjaderanordning inte ska ta
skada bor man alltid lata morklaggningsrullgardinen/insektsnatet langsamt ga
tillbaka till utgangslaget.

Ha inte rullgardinerna stingda dver en ldngre tid; materialet slits ut.

> Nar morklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen &r helt stingd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan morklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och takluckan. Takluckan kan skadas. Sting
darfor morklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid
starkt solljus. Oppna takluckan nagot eller still den i ventilationslige.

Beroende pa vadret ska man alltid stanga takluckorna sa mycket att fukt inte
kan tranga in.

Betrad inte takluckorna.

Stang takluckorna innan kérningen paborjas.

Kontrollera l3set till takluckan innan resan pabérjas.

Oppna moérklaggningsrullgardinerna och plisségardinerna innan karningen
paborjas.

Behandla takluckornas tatningar med talk minst 2 ganger per ar.

> Da fordonet lamnas ska alla takluckor vara stingda.

'| > Takluckorna ar féorsedda med morklaggningsrullgardin eller plisségardin och

v
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v
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7 Boende

7.6.1 Taklucka med snapplas

.
Bild 42  Taklucka med snapplas

Takluckan kan 6ppnas bade pa bara ena sidan och pa bada sidorna. Beroende pa
modell har takluckan en mérklaggningsrullgardin.

Oppna: ~ m Drag i handtaget (Bild 42,5).
m Fall ned insektsskyddet (Bild 42,4).

m Tryck snapplaset (Bild 42,1) mot takluckans insida (Bild 42,8). Tryck samtidigt
takluckan uppat med handtaget (Bild 42,2).

m Fall upp insektsskyddet (Bild 42,4) sa att det hakar i.

Stanga: ~ m Drag i handtaget (Bild 42,5).
m Fall ned insektsskyddet (Bild 42,4).
m Drag kraftigt ner takluckan (Bild 42,8) med hjalp av bada handtagen (Bild 42,2)

sa langt, att snapplasen (Bild 42,1) gar i las.
m Fall upp insektsskyddet (Bild 42,4) sa att det hakar i.
Morklaggningsrullgardin  Sténga och 6ppna morklaggningsrullgardinen:

Stdnga: ~ m Drag morklaggningsrullgardinen (Bild 42,1) i handtaget (Bild 42,7) och haka i
kroken (Bild 42,3) i listen pa insektsskyddet.

Oppna: ~ ® Lossa handtaget (Bild 42,3) fran fastlisten (Bild 42,6) och for Iangsamt tillbaka
morklaggningsrullgardinen.
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7.6.2

Oppna:

Sténga:

Ventilationslage

Plisségardin

Stanga:

Oppna:

Boende

Heki-taklucka (mini och midi)

1 2
I N

Bild 43  Lasknapp pa Heki-takluckan Bild 44  Heki-taklucka, spar
Heki-takluckan éppnas pa ena sidan.

m Tryck pa lasknappen (Bild 43,2) och dra ner bygeln (Bild 43,1) med bada han-
derna.

® Dra in bygeln (Bild 44,1) i sparen (Bild 44,2) till den bakersta positionen
(Bild 44,3).

m Tryck bygeln (Bild 44,1) Iatt uppat med bada handerna.
m Skjut tillbaka bygeln i sparen.

m Tryck bygeln uppat med bada hdnderna tills bygeln ligger ovanfor lasknappen
(Bild 43,2).

1\2/ ]
=N

——

Bild 45  Heki-takluckan i ventilationslage ~ Bild 46  Las ventilationslage

Heki-takluckan kan stallas i tva ventilationslagen: Laget for daligt vader (Bild 45,1)
och mittlaget (Bild 45,2). Beroende pa modell kan takluckan I3sas i mittlaget med
sparren (Bild 46,1).

m Tryck pa lasknappen (Bild 43,2) och dra ner bygeln (Bild 43,1) med bada han-
derna.

m Drag bygeln till 6nskad position i sparet (Bild 44,2).
m Tryck bygeln Iatt uppat och skjut in den i det valda sparet (Bild 45,1 eller 2) och
I3s eventuellt.

Stanga och éppna plisségardinen:

m Drag ut plisségardinen och slapp den i 6nskad position. Plisségardinen stannar
i denna position.

m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.
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7

Insektsskydd

Stanga:

Oppna:

7.6.3

Oppna:

Stanga:

Ventilationslage (variant 1):

Boende

Stanga och éppna insektsskyddet:

m Drag ut insektsskyddet med handtaget till motstdende handtag pa plisséqgar-
dinen.

m Tryck pa handtaget pa insektsskyddet baktill. Sparren lossas.
m Dra langsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.

Heki-taklucka

o

Bild 47  Heki-taklucka, stangd Bild 48  Heki-takluckan i
ventilationslage 1

Heki-takluckan kan 6ppnas pa ena sidan.

m Tryck ned Iasknappen (Bild 47,1) och vrid [3sarmen (Bild 47,2) ett kvarts varv
inat.

m Dra ut bygeln (Bild 47,4) nedat, sa att sparren slapper.

m Tryck upp Heki-takluckan med bygeln.

m Tryck in bygeln i sparren igen.

m Dra ut bygeln (Bild 47,4) nedat, sa att sparren slapper.
m Drag ned Heki-takluckan med bygeln.

m Vrid [3sarmen (Bild 47,2 och Bild 48,2) ett kvarts varv. Taksparrens tapp
(Bild 48,5) maste hakas in i den 6versta fastdelen (Bild 48,3).

m Tryck in bygeln i sparren igen.

m Oppna Heki-takluckan och tryck den lite utat.

m Tryck pa lasknappen (Bild 48,1) och vrid tillbaka lasarmen (Bild 48,2). Takspar-
rens tapp (Bild 48,5) maste hakas in i den nedre fastdelen (Bild 48,4).

m Tryck in bygeln i sparren igen.
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Ventilationslage (variant 2):

Plisségardin

Stanga:

Oppna:
Insektsnat

Sténga:

Oppna:

Caravan - 25-08 - SV

Boende

123

Bild 49  Heki-takluckan i
ventilationslage 2

m Oppna Heki-takluckan.
m Satt in bygeln (Bild 49,3) i hallaren (Bild 49,1).
m Stall spaken (Bild 49,2) éver bygeln.

1 2

Bild 50  Heki-taklucka, rullgardinslas
Stanga och éppna plisségardinen:

m Hall i handtaget (Bild 50,2), drag ut plisségardinen och slapp den i 6nskad posi-
tion. Plisségardinen stannar i denna position.

m For tillbaka plisséqgardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.
Stanga och 6ppna insektsnatet:

® Drag, med handtaget (Bild 50,1), insektsnatet till plisségardinens handtag
(Bild 50,2) pa den motsatta sidan, dar det hakas i.

m Tryck insektsnatets handtag bakat, uppat och haka av insektsnatet fran

plisségardinen (Bild 50,2).
m Insektsnatet fors langsamt tillbaka med handtaget.

67



764

Oppna:

Stanga:

Plisségardin

Stanga:

Oppna:

Insektsskydd

Stanga:

Oppna:

Boende

Vevmanovrerad taklucka

G A

\J =7 %

|
12 3

Bild 51  Vevmanovrerad taklucka

Den vevmandvrerade takluckan kan éppnas med hjdlp av handveven.

m Vrid pa handveven (Bild 51,2) tills ett motstand kanns (max 6ppningsvinkel
70°).

m Veva med hjalp av handveven tills den vevmandvrerade takluckan ar helt
stangd. Efter ytterligare tva till tre varv kan den vevmandovrerade takluckan
I3sas.

m Kontrollera laset. Tryck for detta med handen mot akrylglaset.

Plisségardinen kan stangas pa valfritt lage. Nar plisségardinen ar ihoplast med
insektsskyddet, foljer insektsskyddet med nar plisségardinen stangs.

m Drag i plisségardinens handtag (Bild 51,3) och slapp i 6nskad position.
Plisségardinen stannar i denna position.

m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.

Nar insektsskyddet ar ihoplast med plisségardinen, féljer plisségardinen med nar
insektsskyddet stangs.

m Drag, med handtaget (Bild 51,1), insektsskyddet till plisségardinens
handtag (Bild 51,3) pa den motsatta sidan, dar det hakas i.

m Tryck insektsskyddet handtag (Bild 51,1) bakat, uppat och haka av insekts-
skyddet fran plisségardinen (Bild 51,3).
m For tillbaka insektsskyddet langsamt till utgangslaget med handtaget.

68 Caravan - 25-08 - SV



1.7
7.71

Ombyggnad till séngbotten:

7.7.2

Till séngbotten:

Anvéndning som bord:

Caravan - 25-08 - SV

Boende

Bord
Hangbord med ledat stodben

Bild 52 Sangbotten
Tack vara det ledade stodbenet kan bordet anvandas som sangbotten.

m Lyft upp bordsskivan (Bild 52,1) ca 45° framtill.

m Drag ned den nedre delen av det ledade stodbenet (Bild 52,2) och fall ned
det 90°.

m Tag ut bordet ur fastlisten.
m Sitt in bordet i den nedre fastlisten.

Lyftbord

Bild 53  Lyftbord
Tack vare lyftmekanismen kan lyftbordet anvandas som sangbotten.

m Lyft upp bordsskivan en aning (Bild 53,a) och tryck sedan nerat (Bild 53,b) till
onskad hojd.

m Tryck ner bordsskivan kort.

Bordsskivan dker automatiskt upp till bordshojden.
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7 Boende
7.8 TV-apparat

» Innan resan paborjas ska TV-apparaten tas bort fran hallaren och férvaras
{:5 sakert.

» Innan resan paborjas ska plattskarmen och dess héllare forsattas i utgangs-
lage och sakras. Om skarmen ar monterad i ett TV-skap: Stang TV-skapet.

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "viloldge" innan kdrningen. Risk
for olycksfall!

Platt bildskdrm med ledad  Den platta bildskarmen ar fast pa en ledad arm.
arm

Bild 54  Faste med ledad arm

Positionera den platta ~ m Tryck spaken (Bild 54,2) nedat for att lossa den platta bildskarmen ur sparren
bildskdrmen med ledad arm: (Bild 54,1). Slapp spaken.

m Svang den platta bildskarmen till dnskad position.

m Tatagiden platta bildskarmen pa den 6vre och nedre kanten med bada han-
derna och stall in 6nskad lutning.
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7.9

Tand/slack LED-spotlights:

Stall in LED-spotlight:

Caravan - 25-08 - SV

Boende

Lampor

» Glodlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta.
» Lat glédlampor och lamphallaren svalna innan du ror vid dem.

P Nadr ljuset ar tant eller fortfarande dr varmt mdste sakerhetsavstandet till
brannbara féremal som draperier och gardiner ligga pa minst 30 cm. Brand-
fara!

Beroende pa modell ar lamporna utrustade med halogen- eller LED-belysning. For
anvisningar om hur man byter ut belysningen och ev. batterierna, se kapitel 13.

-

Bild 55  LED-spotlight (exempel)

Tryck pa pa-/avstangningsknappen (Bild 55,1).
LED-spotlightsen tands.

m Tryck pa pa-/avstangningsknappen (Bild 55,1) igen.
LED-spotlightsen slacks.

Ta tag i hallaren (Bild 55,2) och vrid 90°.
m Ta bort LED-spotlightsen fran skenorna.

m Sattin LED-spotlightsen pa 6nskat stalle i skenorna och vrid hallaren (Bild 55,2)
90°.
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7.10
7.10.1

7.10.2

Oppna:

Stanga:

Boende

sangar
Vaningssang
» Anvand vaningssangen endast med uppspant skyddsnat eller fallsakring
(beroende pa modell).
» Vdningssangen far belastas med hogst 80 kg.

» Smadbarn skall aldrig lamnas i vaningssangen utan tillsyn.

» Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran vanings-
sangen.

» Barn skall anvanda sarskilda barn- eller resesangar.

Beroende pa modell &r fordonet utrustat med en vaningssang. Vaningssangen kan
anvandas utan att byggas om.

Den 6vre sangen ska alltid betradas via medféljande stege.

Fast sang (gastryckfjader)

Bild 56  Fast sang

Under sangen finns det ett forvaringsutrymme. Fall upp sangens ribbotten inifran
for att lagga in och ta ut sakerna fran férvaringsutrymmet.

m Lyft upp madrassen framtill och Iagg den mot plattan.
m Lyft ribbottnen. Gasfjadrarna (Bild 56,1) haller kvar ribbottnen i 6ppet lage.

Tryck ned ribbottnen mot gasfjadrarnas motstand.
m Tryck vid behov in madrassen bakom plattan.
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7 Boende
7.11  Bygga om sittgrupperna for singgaende

> Vid olycksfall, vid kraftiga inbromsningar eller pa ojamna vdglag kan extra-
dynor kastas runt i fordonet och skada delar av inredningen. Stuva undan ext-

radynor sakert eller sakra de med remmar avsedda for andamalet fore fard.

7.11.1  Langsgdende sittgrupp i for eller akter och sittgrupp mittemot

[> Beroende pa modell kan sittgruppens form och placering avvika nagot fran
m den har beskrivna sittgruppen.

Bild 57  Fore ombyggnaden Bild 58  Extralist

Bild 59  Bordet &r nedsankt och en extra-  Bild 60 Inlagd tillaggsdyna
list har lagts in

m Satt in extralisten (Bild 59,1) mellan sittbankarna.
®m Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.7).
m L3gg in den medfoljande tillaggsdynan (Bild 60,2).
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7.11.2

Forlang liggytan

Fast ryggdynan

Boende

Rund sittgrupp - dynvariant B och sittgrupp i akter

<)

Bild 61  Fore ombyggnaden Bild 62  Extralist
é /;; 2
1
Bild 63  Inlagd list Bild 64  Inlagd tillaggsdyna

m Satt in extralist (Bild 62,1) mellan banksatena (Bild 63).
m Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.7).
® Lagg in den medféljande tillaggsdynan (Bild 64,2).

For att forlanga liggytan maste ryggdynan tas av.

?

Bild 65 Ryggdyna Bild 66  Ta av ryggdynan

m Lossa kardborrefastet (Bild 65,1) pa tygéverdraget (Bild 65,2) baktill.
m Dra av tygoverdraget (Bild 65,2) uppat.
m Luta ryggdynan (Bild 66,3) framat och lossa kardborrebandet (Bild 66,4).

Fast ryggdynan i omvand ordningsfoljd:

m Luta ryggdynan (Bild 66,3) och fast kardborrbandet (Bild 66,4) nedtill.
m Stryk tygoverdraget (Bild 66,2) bakat och tryck fast kardborrefastet (Bild 66,1).
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7.11.3

Forlang liggytan

Fast ryggdynan

Boende

Sittgrupp mittemot - dynvariant B

<)

Bild 67  Fore ombyggnaden Bild 68  Extralist
é /;; 2
1
Bild 69  Inlagd list Bild 70  Inlagd tillaggsdyna

m Satt in extralist (Bild 68,1) mellan banksatena (Bild 69).
m Bygg om bordet till sangbotten (se avsnitt 7.7).
® Lagg in den medféljande tillaggsdynan (Bild 70,2).

For att forlanga liggytan maste ryggdynan tas av.

?

Bild 71 Ryggdyna Bild 72  Ta av ryggdynan

m Lossa kardborrefastet (Bild 71,1) pa tygoverdraget (Bild 71,2) baktill.
m Dra av tygoverdraget (Bild 71,2) uppat.
m Luta ryggdynan (Bild 72,3) framat och lossa kardborrebandet (Bild 72,4).

Fast ryggdynan i omvand ordningsfoljd:

m Luta ryggdynan (Bild 72,3) och fast kardborrbandet (Bild 72,4) nedtill.
m Stryk tygdéverdraget (Bild 71,2) bakat och tryck fast kardborrefastet (Bild 71,1).
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7.11.4

Boende

Breddning av sang

Bild 73 Fore ombyggnaden Bild 74  Extradynor
=z
2 12
Bild 75  Dra ut ribbotten Bild 76  Efter ombyggnaden

m Dra ut ribbotten (Bild 75,2) mellan enkelsangarna.
m Lagg extradynan (Bild 76,1) pa den utdragna ribbottnen (Bild 76,2).

For att fa extradynan (Bild 76,1) pa samma hojd som de andra dynorna maste
den tryckas in ordentligt.
[> Satt i extradynan (Bild 76,1) och satt dig pa den.

Dynan trycks in pa plats av vikten.
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7.12.1

Stang skjutdérren:

Oppna skjutddrren:

7.12.2

Stang forhanget:

Oppna férhanget:

Boende

Sovrumsskiljevagg

Beroende pa modell kan sovrummet bak skiljas av med ett forhange eller med en
skjutdorr.

> Skjutdorrar eller forhangen kan sattas i rérelse under kérning. Skador kan
uppsta. Oppna sovrumsavskiljningen innan kérning och sakra med sakerhets-
band.

Skjutdorr

Bild 77 Skjutdorr

m Lossa sakringskedjan (Bild 77,1).
Dra skjutdorren (Bild 77,2) till stangt lage.

Dra skjutdarren (Bild 77,2) till 6ppet ldge.
Fast skjutdorren med sdkerhetsbandet (Bild 77,1).

Forhdange

_

Bild 78  Forhdnge

Lossa sakerhetsbandet (Bild 78,2).
Dra forhdnget (Bild 78,1) till stangt lage.

Dra forhanget (Bild 78,1) till oppet lage.
Fast forhanget med sakerhetsbandet (Bild 78,2).
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8 Gasanldggning

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets gasanlaggning.
Hanvisningarna géller:

sdkerheten

gasforbrukning

byte av gasflaskor
gasavstangningsventil

extern gasanslutning
automatisk omkopplingsenhet

Anvandning av fordonets gasdrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

8.1 Allmant

inte anvands ska alla gasavstangningsventiler och huvudavstangningsven-
tilen pa gasflaskan alltid stangas.

» Nar du tankar, pa farjor eller i garage far ingen apparat (t. ex. varme eller
kylskap) vara igang om de drivs med 6ppen eld. Explosionsrisk!

» Naren apparat drivs med dppen eld far den inte tas i drift i slutna utrymmen
(t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

» Lat endast gasanlaggningen underhallas, kontrolleras eller andras av aukto-
riserad fackverkstad.

» Gasanlaggningen ska kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad innan
idrifttagandet enligt gallande bestammelser. Detta galler aven for oregist-
rerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for kontroll av and-
ringar av gasanlaggningen.

» Aven gastryckregulator och avgasror maste kontrolleras. Gastryckresulatorn
maste bytas ut efter senast 10 ar. Fordonets dgare ansvarar for att detta
gors.

» Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fonster och dérrar och lufta val.

> Vid defekt pa gasanlaggningen: Det &r forbjudet att roka, att tdnda oppen
Iaga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

» Innan man bérjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god venti-
lation. Oppna fonstret eller takluckan.

» Anvdnd inte gasspisen eller gasugnen for att 6ka temperaturen inomhus.

» Om man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstangnings-
ventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska respektive
gasavstangningsventil stangas.

» Tdandsdkringarna maste stdnga inom en minut efter att gaslagan slocknat.
Nar den stangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funktionen regel-
bundet.

» De monterade gasapparaterna far endast anvandas med gasol, butangas
eller med en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla monte-
rade gasapparater ar konstruerade till ett drifttryck pa 30 mbar.

» Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till 0 °C. Vid
lagre temperaturer existerar inte langre ndgot gastryck. Butangas lampar
sig alltsa inte for vinterdrift.

c » Innan resan paborjas, nar du lamnar fordonet eller om gasdrivna apparater
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8 Gasanldggning

verkligen ar tat. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte vara poros.
Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast 10 ar efter till-
verkningsdatum. Den som ansvarar fér gasanlaggningen maste se till att
bytet gors.

» Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Tdck aldrig for den standardmassigt inbyggda ventilationen.
Annars kan gas inte ledas ut utomhus.

» Anvand aldrig gasboxen som forvaringsutrymme. Brandfara féreligger!

» Sdakra gasboxen sa att obehoriga inte kan komma at gasflaskorna. Las gas-
boxen.

» Man mdste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangningsventil.

» Gasdrivna apparater (. ex. gasgrill) som ar byggda for annat gastryck an
30 mbar far ej anslutas.

» Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgasroret
far inte uppvisa nagra skador.

» Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna floda in. Hall daérfor avgaskanal och insugningsoppningar
rena och fria (t. ex. fran sn6 och is). Det far inte ligga nagra snovallar runt
fordonet.

c » Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutningsstycke

8.2 Gasflaskor

» Gasflaskor far endast medforas i gasboxen.
Stall gasflaskorna uppratt i gasboxen.
Surra fast glasflaskorna sa att de inte kan vridas eller valta.

Satt alltid pa skyddskdapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gasslangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckrequlatorn
eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Gastryckregulatorn eller gasslangen skruvas fast for hand pa gasflaskorna.
Inga verktyg anvands.

» | fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvdandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckrequlatorer; de
upfyller inte kraven.

» Vid temperaturer pa under 5 °C ska avfrostningsanlaggning (Eis-Ex)
anvandas for gastryckregulatorn.

» Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. Campingflaskor med inbyggd
backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kqg) far endast anvandas i
kombination med en sakerhetsventil.

» Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som majligt (max.
150 cm).

» Blockera aldrig ventilationsoppningarna i golvet under gasflaskorna.

vVvyvyy

v
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8.3

Exempel

Gasanldaggning

v

>
>

Skruvkopplingarna pa gastryckregulatorn har vansterganga.
Gastrycket for gas-installationer maste reduceras till 30 mbar.

Ej justerbar gastryckregulator med sakerhetsventil skall anslutas direkt pa flas-
kventilen.

Gastryckregulatorn reducerar gasflaskans gastryck till gasapparaternas drift-
stryck.

Tillbehdrshandeln tillhandahaller Iampliga Euro-fyllset resp. Euro-flaskset for
att fylla pa och ansluta gasflaskorna i olika europeiska lander.

Mer information far du av din aterforsaljare eller servicestalle.
Information om gasforsorjning i Europa, se kapitel 18.

Gasforbrukning

>

Foljande uppgifter betraffande gasapparaternas férbrukning ar genomsnittliga
riktvarden.

Forbrukare Gasforbrukning i gram/timme

Varmesystem Ca 170 - 490 g/h
Spis, per laga Ca 140 - 165 g/h
Kylskap Ca18 g/h

En full 11 kg gasflaska racker till:

Att laga mat 3 dagar med en laga,
Ha varmen pa i 22 timmar med full effekt eller
Ha kylskapet igdng i 25 dagar.
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8 Gasanldggning
8.4 Byta ut gasflaskor
» Oppna lagor &r inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.
A P Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstallena ar tata.
Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehorshandeln tillhan-
dahaller dessa medel.

Bild 79  Gasbox

m Oppna gasboxens utvandiga lucka (se kapitel 7).

m Stang huvudavstangningsventilen (Bild 79,1) pa gasflaskan (Bild 79,4). Beakta
pilriktningen.

Gastryckregulatorn (Bild 79,2) skruvas av fran gasflaskan for hand med gass-
langen (Bild 79,3) (vansterganga).

Lossa fastremmarna (Bild 79,5) och tag ut gasflaskan.
Stall den fulla gasflaskan i gasboxen.

Fast gasflaskan med fastremmarna.

Gastryckregulatorn skruvas for hand pa gasflaskan med gasslangen (vanster-
ganga).

8.5 Gasavstingningsventiler

Kylskap

Spis
varme/varmvattenberedare
Ugn

A WN =

Bild 80  Symboler for gasavstangnings-
ventilerna

| fordonet finns en gasavstangningsventil (Bild 80) for varje gasapparat.

Gasavstangningsventilerna befinner sig under spisen eller i narheten av gasappa-
raterna (t. ex. i sittbanken).
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8 Gasanldggning

8.6 Extern gasanslutning

P Stang alltid av gasavstangningsventilen nar den externa gasanslutningen
inte anvands.

» Endast gasforbrukare som har passande adapter skall anslutas till den
externa gasanslutningen.

» Anslut endast externa gasforbrukare som dr konstruerade till ett drifttryck
pa 30 mbar.

> Se till att ingen gas trader ut fran anslutningsstéllet efter anslutning och
6ppning av gasavstangningsventilen. Om otathet foreligger i den externa
gasanslutningen strommar gas ut i det fria. | sadant fall skall gasavstang-
ningsventilen och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan stangas ome-
delbart. Den externa gasanslutningen skall kontrolleras av auktoriserad
fackverkstad.

» Under det att enextern gasforbrukare ansluts far ingen gnistbildning fore-
komma i narheten av gasanslutningen.

» Anvdnd inte den externa gasanslutningen for att fylla pa gasflaskor. Beakta
hanvisningarna pa market pa det externa gasanslutningen.

Bild 81  Extern gasanslutning, gasav-
stangningsventilen stangd

Den externa gasanslutningen (Bild 81) befinner sig, beroende pa modell, pa for-
donets bakdel eller pa fordonets vdnstra resp. hégra sida.

® Anslut den externa gasapparaten till anslutningar (Bild 81,2).
m Oppna gasavstangningsventilen (Bild 81,1).
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8.7

Anldggningens
uppbyggnad

Gasanldaggning

Omkopplingsanordning Caramatic DriveTwo

» Anvand inte omkopplingsenheten i slutna utrymmen.

» Anvand gassystemet endast under kdrning med krocksensor och lampliga
hégtrycksslangar med slangbrottsskydd. Explosionsrisk.

Caramatic DriveTwo ar en automatisk omkopplingsanordning med fjarrvisning
(mandverenhet) for ett gassystem med tva flaskor. Omkopplingsanordningen
vaxlar automatiskt over gasflodet fran driftflaskan till reservflaskan nar drift-
flaskan ar tom eller inte langre driftsduglig. Gasférbrukarna behdver inte tas ur
drift. Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen kan anvandas for alla kom-
mersiellt tillgangliga gasflaskor fran 3 kg till 33 kg.

Huvudavstangningsventil
Knapp pa slangbrottssakringen
Hogtrycksslang

Gasfilter

Omkopplingsventil

Vidknapp omkopplingsventil
Armeringsknapp krocksensor
Sakerhetsdekal

CONOULTA WN

Bild 82  Caramatic DriveTwo-omkopp-
lingsanordning

Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen bestar av en omkopplingsventil
(Bild 82,5) och mandverenheten (Bild 83). Omkopplingsventilen &r monterad
mellan hogtrycksslangarna (Bild 82,3). Med vridknappen (Bild 82,6) pa omkopp-
lingsventilen kan du bestdmma vilken gasflaska som ska anvdndas som drift-
flaska och vilken gasflaska som ska anvandas som reservflaska.

omkopplingsventilen (Bild 82,5) ar forsedd med avisningsanordningen EisEx. Pa
detta satt undviks stérningar pa gasanlaggningen under vintern.

Fore omkopplingsventilen (Bild 82,5) kan ett gasfilter (Bild 82,4) (tillval) monteras
pa varje sida som skyddar gassystemet fran olja och féroreningar.

Gasflaskornas huvudavstangningsventiler (Bild 82,1) maste 6ppnas for hand.

Armeringsknappen (Bild 82,7) pa krocksensorn ar belagen under omkopplings-
ventilen.
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8

Kontrollenhet

Gasanldaggning

Manoverenheten (Bild 83) till Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen sitter

inuti fordonet.

LQ

WN

(rod)

Bild 83  Kontrollenhet

Visning av drifttillstandet pa mandverenheten:

Vippbrytare for vinter-/sommardrift
LED-skdrm Eis-Ex
LED-skarm uttag fran reservflaska

4 LED-skdrm uttag fran driftflaska (gron)

Kontrollenhet

LED-skarm/ brytarlage

Betydelse

® LED Eis-Ex (Bild 83,2) av

® LEDs (Bild 83,3 och 4) av

® Vippbrytare (Bild 83,1) i
mittlage

Fjarrvisning av

® LED Eis-Ex (Bild 83,2) av

® LED (Bild 83,4) pa (gron)

® Vippbrytare (Bild 83,1)
undre

® Sommardrift
® Uttag fran driftflaskan

® LED Eis-Ex (Bild 83,2) av

® LED (Bild 83,3) pa (rod)

® Vippbrytare (Bild 83,1)
undre

® Sommardrift
® Uttag fran reserv-
flaskan

® LED Eis-Ex (Bild 83,2) pa

® LED (Bild 83,4) pa (gron)

® Vippbrytare (Bild 83,1)
ovre

® Vinterdrift, regler-
varme Eis-Ex pa
® Uttag fran driftflaskan

® LED Eis-Ex (Bild 83,2) pa

® LED (Bild 83,3) pa (rod)

® Vippbrytare (Bild 83,1)
ovre

® Vinterdrift, regler-
varme Eis-Ex pa

® Uttag fran reserv-
flaskan
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Byte av gasflaskor
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8

Driftlagen

Ta i drift:

Stang av:

A

Gasanldaggning

Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen har tva driftldgen:

e Vinterdrift - Vippbrytare (Bild 83,1) 6vre
e Sommardrift - Vippbrytare (Bild 83,1) undre

[> Vid dragning av hagtrycksslangarna ar det viktigt att de standigt stiger
(Bild 84).

Bild 84  Dragning av hogtrycksslangarna

Oppna huvudavstangningsventilerna (Bild 82,1) pa gasflaskorna.

m Valj vilken gasflaska som ska prioriteras (driftflaska) med vredet (Bild 82,5) pa
omkopplingsventilen (Bild 82,6).

vrid alltid vredet till stopplaget.

Flytta Vippbrytare (Bild 83,1) till mittlage.

m Stang huvudavstangningsventilerna (Bild 82,1) pa gasflaskorna.

Nar den gréna kontrollampan (Bild 83,4) slocknar under drift och den roda kontrol-
lampan (Bild 83,3) tands ar gasflaskan, som ar vald som driftflaska, tom och maste
bytas. Gasforbrukarna forsérjs med gas fran reservflaskan.

» Oppna lagor &r inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

> Anvand landspecifik anslutning for gasflaskor.
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8 Gasanldggning

Byta ut gasflaskor:

> Anvand den medfdljande skruvhjalpen (Bild 85,1) nar hogtrycksslangarna ska
skruvas pa och av. Den sakerstaller det nddvandiga atdragningsmomentet och

forhindrar skador pa skruvkopplingen pa grund av felaktiga verktyg.

Bild 85  Skruvhjalp

m Stang huvudavstangningsventilen (Bild 82,1) pa den tomma gasflaskan.

m Skruva av hogtrycksslangen (Bild 82,3) fran gasflaskan med skruvhjalpen
(Bild 85).

m Anslut den fulla gasflaskan till hégtrycksslangen (Bild 82,3).

m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan (Bild 82,1).

m Vrid vredet (Bild 82,5) pa omkopplingsventilen (Bild 82,6) ett halvt varv for att
stalla in att den precis bytta gasflaskan fungerar som reservflaska.

m Tryck pa knappen (Bild 82,2) for slangbrottsakringen pa hogtrycksslangen for
att aktivera den.

m Tryck ev. pa aterstallningsknappen (Bild 82,7) pa crash-sensorn.

seln sker framat i fardriktningen. Annars kan hogtrycksslangen klammas
eller skadas i frontluckan.

P> Beakta sakerhetsetiketten (Bild 82,8) i gasbehallaren.

c » Vid Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen ska beaktas att gastillfor-
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8

Krocksensor

Avsékra:

Gasfilter

Gasanldaggning

Crash-sensorn skyddar mot oénskade gaslackor. Vid olycksfall eller vid om for-
donet lutar for kraftigt avbryts automatiskt gasférsérjningen.

> Anvand bodelens varme under kdrning endast om fordonet dr utrustat med
krocksensor och Iampliga hégtrycksslangar med slangbrottsskydd.

Bild 86  Krocksensor
Om krocksensorn har losts ut, maste den sdakras manuellt.

m Tryck med skruvhjalpmedlet (Bild 86,2) eller ett liknande lampligt foremal in
armeringsknappen (Bild 86,1) och hall kvar i 5 sekunder.

Gasfiltren (Bild 87,1) (tillval) filtrerar bort avgasrester som olifiner, paraffiner och
andra kolvateforeningar fran gassystemet. Filterpatronerna maste regelbundet
kontrolleras och bytas senast vartannat ar.

> Folj bruks- och monteringsanvisningarna for gasfiltret.

Bild 87  Gasfilter
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8 Gasanldggning

Slangbrottssakring  Slangbrottsakringen skyddar mot gasldckage vid defekt eller avsliten hogtryckss-
lang.

> Anvand passande hogtrycksslang med slangbrottsakring och landsspecifik
anslutning for gasflaskor.

Bild 88  Hogtrycksslangar med slang-
brottsakring (landsspecifika vari-
anter)

Aktivera: ~ m Tryck kraftigt pa den grona knappen (Bild 82,2) pa hogtrycksslangen (Bild 82,3)
nar gasflaskan bytts.

Slangbrottsakringen ar aktiverad.
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9

9.1

A

9.2

Vilospdnning

Vilostrom

Djupurladdning

Kapacitet

Elektrisk anldggning

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om husvagnens elektriska anlaggning.
Hanvisningarna géller:

sakerheten

forklaringar av fackbegrepp for batterierna
12 V-natet

bodelsbatteriet

laddning av bodelsbatteriet
transformatorenheten
el-blocket

panel

230 V-natet

anslutning till 230 V-forsérjning
sdakerhetsspak

koppling till dragfordonet

Anvandning av bodelens eldrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

Allmdnna sdkerhetsanvisningar

» Arbeten pa elanldggningen far endast utféras av fackpersonal.

> Koppla ifran 230 V-anslutningen vid ett askvader och dra in antennerna som
skydd for elapparaterna.

Begrepp

Vilospanningen ar batteriets spanning i vilolage, d. vs. att strém ej tas ut och att
batteriet ej laddas.

Nagra elférbrukare som t. ex. klocka och kontrollampor behéver standigt elektrisk
strom; de betecknas darfor ocksa som apparater i stand by-lage. Denna vilostrom
foreligger aven da 12 V-forsorjningen ar avstangd.

Djupurladdning av batteriet sker om batteriet urladdas fullstandigt genom tillk-
opplade forbrukare och genom vilostrom.

> Djupurladdning skadar batteriet. Ladda batteriet igen omedelbart.

Som kapacitet betecknas den mangd elektricitet som ett batteri kan lagra.

Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). Om batteriet har en kapacitet pa
80 Ah, kan batteriet avge en strom pa 1 A under 80 timmar eller 2 A under

40 timmar.

Yttre omstdndigheter som temperatur foérandrar batteriets lagringskapacitet.

Den angivna nominella kapaciteten ar inte lika med batteriets faktiska kapacitet
som stallts till forfogande. Den faktiskt uttagbara kapaciteten ar lagre an den
nominella kapaciteten.
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9.3.1

[>

Elektrisk anldggning
12 V-nit

> Nar husvagnen forsorjs med strom fran dragfordonets batteri: Tank pd att bat-
teriet har en begransad kapacitet. Om batteriet laddas ur for mycket kan det
bli svart att starta dragfordonet.

> Den elektriska férbindelsen mellan dragfordon och husvagn ska alltid kopplas
fran innan husvagnen ansluts till den lokala stromférsérjningen. Drag ut kon-
takten ur dragfordonets uttag.

> Den elektriska forbindelsen mellan dragfordon och husvagn ska alltid kopplas
fran innan bodelbatteriet laddas via en extern laddare.

Ndr husvagnen inte dr ansluten till 230 V-forsérjningen sker

12 V-férsorjningen antingen via startbatteriet hos det anslutna dragfordonet eller
via bodelbatteriet (sjalvforsorjningspaket). Nar husvagnen ar elektriskt ansluten
till dragfordonet och dragfordonets motor ar igang laddas bodelbatteriet via for-
donsgeneratorn.

12 V-forsérjningen kan avbrytas med huvudbrytaren 12 V pa panelen (specialut-
rustning).

[> Koppla loss kontakten "Batteri-ingang" fran elblocket, koppla fran bodelsbat-
teriet och 230 V-anslutningen fran husvagnen for att géra bodelens elinstalla-
tion helt spanningsfri.

Bodelbatteri, allmant (sjalvforsorjningspaket)

» Vid byte av bodelsbatteri ska endast batterier anvandas som motsvarar lad-
darens min. kapacitet. Beakta den separata bruksanvisningen till laddaren.
Batterier med for Iag kapacitet blir mycket varma under laddningen. Explo-
sionsrisk!

» Anslut endast apparater med maximalt 10 A till 12 V-natets uttag. Brandfara!

> For laddning av bodelsbatteriet skall laddningsmodulen i el-blocket anvdndas.
Vid extern laddning: anvand en reglerad laddare som dr avsedd for den har
batteritypen (bly-syra- eller bly-gel-batteri) och fér kapaciteten hos bodelbat-
teriet.

[> Resan skall paborjas endast med fulladdat bodelsbatteri. Darfor ska bodelbat-
teriet laddas minst 24 timmar innan resan pabdrjas.

> Utnyttja varje majlighet som finns for att ladda bodelsbatteriet medan du &r
pa vdq.
> Efter resan skall bodelsbatteriet laddas minst 24 timmar.

[> Ladda batteriet i minst 24 timmar innan tillfallig avstéllning, vid langre avstall-
ning 48 timmar.

[> Vid langa stillestandstider (4 veckor eller Iangre): koppla bort bodelsbatteriet
och ladda det regelbundet (ladda i 24 timmar minst var 12:e vecka).

[> Forvara det laddade batteriet svalt och frostfritt under vintern och ladda igen
var 12:e vecka.

Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ anvdndas.

> Innan bodelbatteriet kopplas in eller loss, stang av dragfordonets motor och
230 V-férsorjningen och 12 V-forsérjningen samt alla elférbrukare. Risk for kort-
slutning!

v
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Elektrisk anldggning

[> Nar bodelbatteriet ar bortkopplat och husvagnen och dragfordonet &r elek-
triskt anslutet ska dragfordonets tandning inte slas till. Risk for kortslutning!

[> Beakta sdval batteritillverkarens underhallsanvisningar som bruksanvisningen.

&

[> Batteriet kraver inget underhall. Underhallsfri betyder:
Det ar inte nodvandigt att kontrollera syrenivan.
Det &r inte nodvandigt att smorja in batteripolerna.
Det ar inte nodvandigt att fylla pa destillerat vatten.

Aven ett undershallsfritt batteri maste da och da laddas langsamt med
en sarskild laddare.

)

Da fordonet inte ar ansluten till en 230 V-forsorjning, eller 230 V-férsérjningen ar
avstangd, forser bodelsbatteriet bodelen del med 12 V likspanning. Bodelsbatte-
riet har endast en begransat energireserv. Darfor ska elforbrukare som radio eller
lampor inte drivas under en langre period utan 230 V-férsérjning.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsorjningen laddas bodelbatteriet automatiskt
av laddningsmodulen i el-blocket (sjalvforsorjningspaket).

Urladdning  Genom vilostrommen, som standigt férbrukas av nagra elektriska forbrukare,
urladdas bodelsbatterierna. Forbrukare som laddare, laddningsregulator for sol-
panel, panel och liknande forbrukar ungefar 20 mA till 65 mA av batterikapaci-
teten, aven da huvudbrytaren pa 12 v ar frankopplad.

> Djupurladdning skadar batteriet.
[> Ladda batterierna i god tid.

Batteriet forlorar kapacitet vid [dga utomhustemperaturer.

Batteriets sjalvurladdning ar ocksa avhangig av temperaturen. Vid 20 till 25 °C
uppgar sjalvurladdningstakten till ca 3 % av kapaciteten/manad. Vid stigande
temperatur ékar sjalvurladdningstakten till: Vid 35 °C uppgar sjalvurladdnings-
takten till ca 20 % av kapaciteten/manad.

Ett aldre batteri har ej langre full kapacitet.

Ju fler elektriska forbrukare som ar anslutna desto snabbare forbrukas bodelsbat-
teriets energireserv.

For att forhindra att bodelbatteriet laddas ur snabbt kan kylskapet endast vara i
drift i 12 v-férsorjningen da fordonsmotor och elektrisk anslutning mellan drag-
fordon och husvagn ar igang.

> For ytterligare information se separata handlingar for bodelbatteriet.
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9.3.2

Laddningstillstand

Energireserv

9.33

A

Elektrisk anldggning

Kontrollera bodelbatteriet (sjalvforsorjningspaket)

Kapaciteten for ett batteri ar tidsbegransat. Ju fler elektriska forbrukare som ar
paslagna, desto snabbare forbrukas det. Om batteriet sattes i for flera ar sedan,
observera att det inte langre har full kapacitet pa grund av slitage.

For att skona bodelbatteriet ska inte mer an 50 % av batterikapaciteten anvandas.
Kontrollera darfor regelbundet laddningsnivan hos bodelbatteriet. Bodelsbatte-
riets laddningstillstand kan avlasas pa panelen.

[> En sdker matning av laddningsnivan kan goras forst 4 timmar efter batteriladd-
ningen. Omedelbart efter laddningen &r batterispanningen hogre och sjunker
till sk vilospanning efter ca. 4 timmar. Vilospanningen visar laddningsnivan.

[> For att sdkerstdlla en lang livslangd for batteriet ska batteriet laddas upp igen
vid en vilospanning pa < 12,3 V.

Vilospdnning (matt pa polerna) Laddningstillstand
Hogre 12,80 V 100 %

Ca 12,55V 75 %

Ca 12,32V 50 %

Ca 1218 V 25 %

Lagre 12,00 V 0 %

Bodelsbatteriet har endast en begransat energireserv. Darfor ska elférbrukare inte
drivas under en léngre tidsperiod da fordonet inte &r anslutet till 230 V-férsorj-
ningen eller om dragfordonets motor &r avsténgd.

Ladda bodelbatteriet (sjalvforsorjningspaket)

P Batterisyran i batteriet ar bade giftig och fratande. Darfor ska all kontakt
med hud eller 6gon absolut undvikas.

» Om man laddar batteriet med hjalp av en extern laddare finns risk fér explo-
sion. Ladda darfor batteriet endast i rum med god ventilation och langt
borta fran éppen eld eller eventuell gnistbildning.

» Vidladdning av bodelsbatteriet med hjalp av en extern laddare ska batteriet
alltid tas ut ur fordonet.

> Anslut inte batterikabeln med forvaxlade poler.

[> Nar bodelbatteriet &r bortkopplat och husvagnen och dragfordonet &r elek-
triskt anslutet ska dragfordonets tandning inte slas till. Risk for kortslutning!

> Innan bodelbatteriet kopplas in eller loss, stang av dragfordonets motor och
230 V-férsorjningen och 12 V-forsorjningen samt alla elférbrukare. Risk for kort-
slutning!

> Kontrollera att den externa laddaren far anvandas till batteriet innan det
laddas.

Beakta instruktionsboken till laddaren.
> Vid éverladdning skadas bodelsbatteriet och gar ej att reparera.

v
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Ladda over 230 V-
forsorjningen

Laddning via dragfordonets
motor

Laddning med extern
laddare

Caravan - 25-08 - SV

Elektrisk anldggning

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen laddas bodelbatteriet via den inte-
grerade laddaren. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till batteriets ladd-
ningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elforbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla kapa-
citet utnyttjas.

Nar dragfordonets motor ar igang laddas bodelbatteriet via fordonsgeneratorn.
Elektrisk anslutning maste vara upprattad mellan dragfordon och husvagn. Nar
dragfordonets motor dr avstangd kopplas den elektriska forbindelsen loss via ett
reld. Det forhindrar att dragfordonets batteri laddas ur av elférbrukarna i bodelen.
Darigenom uppratthalls dragfordonets startfunktion.

[> For séker drift av 12 V-forbrukare i husvagnen under kérning maste man saker-
stalla att dragfordonet ger tillracklig spanning.
Pa vissa dragfordon kan det handa att dragfordonets batterireglering stanger
av forbrukare for att skydda batteriet.

> Fa mer information hos fordonstillverkaren.

Nar man laddar bodelsbatteriet med hjalp av en extern laddare gér du féljande:

Koppla bort den elektriska anslutningen mellan husvagnen och dragfordonet.
Koppla fran huvudbrytare 12 V pa panelen. Kontrollampan slocknar.
Drag ut natkontakten fran el-blocket.

Stang av alla gasforbrukare och stang alla gasavstangningsventiler samt gas-
flaskans huvudavstangningsventil.

m Nar man kopplar bort batteripolerna finns risk for kortslutning. Darfor ska man
forst koppla bort minuspolen och sedan pluspolen pa bodelsbatteriet.

m Tag ut bodelsbatteriet ur fordonet.

m Om fordonet har bly-gel-batteri: Kontrollera om den externa laddaren ar god-
kand for bly-gel-batterier.

Kontrollera om den externa laddaren ar frankopplad.

m Den externa laddaren ansluts till bodelsbatteriet. Observera polerna: Anslut
forst polklamman "+" till batteriets pluspol och anslut darefter polklamman "-
" till batteriets minuspol.

m Tillkoppla den externa laddaren.

Informationer om batteriets laddningstid hittar du i bruksanvisningen for res-
pektive laddare.

Information om batteriestyrkan finns pa batteriet.
m Den externa laddaren frankopplas i omvand ordningsféljd.
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sakringslada

SI3 pa:

Elektrisk anldggning

Transformatorenhet

[> Vid avslagen tandning och utan anslutning till 230 V-férsérjningen laddas bat-
teriet hos dragfordonet ur pa grund av forbrukare som kylskapet eller belys-
ningen (undantag: sjalvforsorjningspaket). Dragfordonets startegenskaper kan
paverkas.

[> Dragfordonets batteri laddas inte via transformatorenheten.

om fordonet inte ar anslutet till 230 V-forsorjningen tas den strom som kravs fran
dragfordonets batteri om kontakten 9 "Konstant plus" ar ansluten till dragfordo-
nets uttag (se anslutningsschemat i slutet av detta kapitel). 12 V-bodelbelysning,
toalett och vattenpumpen kan anvandas.

Ndar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen kopplar transformatorenheten
automatiskt om stromforsorjningen i bodelen fran dragfordonets batteri till nat-
drift.

230 V-automatsakringen (Bild 89,3) &r monterad bredvid
transformatorenheten (Bild 89,2).

51 By
<72
L] |
4 3
Bild 89  Transformatorenhet och auto-
matsakring

| sakringsladan (Bild 89) finns huvudsakringen (Bild 89,4) och en jordfelsbrytare
(Bild 89,5).

Jordfelsbrytaren (Bild 89,5) mater stromflodet fran stromtillopps- och returled-
ningen. Om det ar en jamvikt mellan de bada ledningarna aktiveras inte jordfels-
brytaren. Om det uppstar en differens mellan ledningarna avbryter brytaren
stromflodet omedelbart. P4 sa satt forhindras farliga stromolycksfall.

m Tryck huvudbrytaren (Bild 89,4) uppat till [age "ON".
m Tryck jordfelsbrytaren (Bild 89,5) uppat till Iage "ON".
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9
9.5

Funktioner

Elektrisk anldggning
Elblock EBL 109 (sjdlvforsorjningspaket)

'| [> Tack inte dver ventilationsspringan. Risk for dverhettning!

1 2 3 4 5
N S‘Eli‘}!;i‘ile’ Block 3 2
~ m Blei-Gel L @ 10 888 12 888
tterie-Wal J 1
e B o 15515 e S
N > 555
ELEKTROBLOCK EBL 109-6 m— 1
10 (3 i Hﬂm

-
bY
IS
>

Kreis 1

LED-Tafel 5 2| 2
5 2 g
Bock1 [> |1 3 s £
N z &
N
N

KS-Steuerung

Bild 90  El-block EBL 109

U WN

~N o

Natanslutningskontakt 230 vV~

Oomkopplare batterival bly-syra/bly-gel

Ingang: Laddningsregulator for solpanel

Utgang: Forbrukarkrets 1 och 2, vattenpump, TV, ingang solceller
I(ngéng:)bodelbatteri, fordonsbatteri, generator D+, batterisensor bodelbatteri, minus
Massa

Sakringar (se tabell "Sakringarnas funktion")

Anslutning panel

El-blocket har féljande funktioner:

El-blocket laddar bodelsbatteriet.

El-blocket fordelar strommen till 12 V-stromkretsarna och sdkrar dessa.
El-blocket innehdller anslutningar for en laddningsrequlator for solpanel samt
ytterligare styr- och 6vervakningsfunktioner.

Elblocket kopplar loss dragfordonets startbatteri elektriskt fran husvagnens
bodelbatteri da en elektrisk anslutning féreligger mellan dragfordon och hus-
vagn och fordonets motor stangs av. Sa kan husvagnens 12 V-férbrukare inte
ladda ur dragfordonets startbatteri.

El-blocket fordelar strommen till 12 V-uttagen. Till uttagen kan apparater med
maximalt 10 A anslutas.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.

Nar elblocket belastas hart reducerar den integrerade laddaren laddnings-
strommen. Sa skyddas laddaren fran 6verhettning. Elblocket belastas hart t. ex. da
ett tomt bodelbatteri laddas, extra elférbrukare ar paslagna och hdga omgivnings-
temperaturer foreligger.
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Monteringsstalle
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9.5.2

Elektrisk anldggning

Elblocket befinner sig beroende pa modell i sittladan eller sangladan.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "El-block".

Batterivaljare

» Nadr batterivaljaren ar felaktigt installd kan knallgas bildas. Explosionsrisk!

> En felaktig stallning hos batterivaljare skadar bodelbatteriet.
[> Forandra inte fabriksinstallningen av batterivdljaren.

Med batterivaljaren kan el-blockets laddningsmodul stallas in for fordonets
bodelsbatteri ("Blei-Gel" ("bly-gel") eller "Blei-Saure" ("bly-syra")).

Batteriladdning

Vid kérning laddas bodelbatteriet av dragfordonets generator. Nar motorn stangs
av skiljer elblocket dragfordonets startbatteri fran bodelbatteriet sa att startbatte-
riet inte kan urladdas av bodelens 12 V-férbrukare.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen laddar elblocket bodelbatteriet.

> Dragfordonets startbatteri laddas inte via stromaggregatet.
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9.6

9.6.1
Avlésa nivan:

9.6.2

Elektrisk anldggning
Panel LT 101 / LT 102

[> Panelen LT 101/ LT 102 &r utrustad med berdringskansliga sensorknappfalt.
Dessa falt reagerar pa berdring med ett bart finger. Om du anvander handskar
(t.ex. vid vintercamping) kan manéver- och kontrollpanelen LT 101/ LT 102 inte
registrera beréringen. Du maste darfor ta av dig handskarna innan du

anvander panelen.

[> For ytterligare information, se den separata instruktionsboken for panelen

LT 101 / LT 102.

1 23 4 5

{ £ 135V [] [] 100%
® G
12,7V 5%
e
122v [] [] 50%
0
®

(D o 11,5vH H 259%

98 7 6
Bild 91  Panel LT 101/ LT 102

Nivaindikering i vattentanken

[ee ]

230 V-kontrollampa lyser vid anslutet
nat (qult)

Lysdioder (gron-qul-réd) visar
batterispanningen i atta steg med
spanningsindikering och varning fore
djupurladdning

Lysdioder (bl3) visar tanknivaerna i
vatten- och avloppstanken i fyra steg
Avladsning av batterispanning i
bodelsbatteriet/Avldsning av
nivaindikeringen i vattentanken
Nivaindikering i den inre liggande
avloppstanken 2 (extrautrustning)
Nivaindikering i den inre liggande
avloppstanken 1 (extrautrustning)
Varning LED djupurladdning

12 V-kontrollampa (grén) vid paslaget
system .

Huvudbrytare 12 V PA/AV

Nivan i vattentanken kan avlasas med sensorknappfaltet (Bild 91,4).

m Beror sensorknappfaltet (Bild 91,4): Nivan i vattentanken visas i fyra steg med
lysdioderna (Bild 91,3) (25 % till 100 %).

Batterilarm for bodelsbatteri

Den roda varnings LED (Bild 91,7) blinkar nar spanningen i bodelsbatteriet endast
ar 11V (matning under pagaende drift) och risk fér djupurladdning féreligger.

> Vid batterilarm skall férbrukarna stangas av och bodelbatteriet laddas,
antingen genom kérning eller genom anslutning till 230 V-forsorjning.

> Djupurladdning skadar batteriet.
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9.6.3

Indikeringar:

9.6.4

SI3 pa:

Sténg av:

Elektrisk anldggning

Laddningstillstand bodelbatteri

Med sensorknappfaltet (Bild 91,4) kan bodelsbatteriets laddningsniva avlasas.

m Beror sensorknappféltet (Bild 91,4): Bodelens batteriladdningsniva visas.

LED-indi- | Batteri- Fordonet befinner sig i
kator spanning Batteridrift Korning Natdrift
13,5v[Jasv | < nv Djupurladdat Djupurladdat och | Djupurladdat och
(undre réd ingen laddning ingen laddning
DW’V LED blin- via generator via stromforsorj-
12,7V |127v | kar) ning
D1215V <122V Oom férbrukarna Ingen laddning Ingen laddning
i 2VD122\/ (roda och ar avsFéngda: via generator vi_a stromforsorj-
’ ’ gula LED ly- Batteri tomt ning
Dmov ser) 0Om manga for- 12 V-nat dverbe- | 12 V-nat dverbe-
11,5VD11,5V Snart dju- brukare ar pa- lastat lastat
H”'OV purladd- slagna: batteri
ning eventuellt over-
belastat
12,2 V ill Normalt omrade | Om spanningen Om spanningen
12,7V inte stiger over inte stiger dver
(Rod, gul detta omrade detta omrade
och bada under flera tim- under flera tim-
undre gro- mar: mar:
na LED ly- Ingen eller liten Ingen eller liten
ser) laddning via ge- | laddning via
neratorn stromforsorjning-
en
12 V-nat dverbelastat eftersom for
manga forbrukare ar paslagna
13,5V och Uppstar endast Batteriet laddas Batteriet laddas
hogre under laddnin-
(alla LED gen (endast om
lyser) solcellsregulator
finns) eller even-
tuellt kort efter
laddningen
Huvudbrytare 12 V

Med huvudbrytaren 12 V (Bild 91,9) kopplas panelen och bodelens 12 V-férsérjning

till eller fran.

m Berdr sensorknappfaltet (Bild 91,9): 12 V-forsérjningen for bodelen ar
paslagen. Kontrollampan (Bild 91,8) lyser gront.

avstangd. 12 V-kontrollampan (Bild 91,8) slocknar.

Beror sensorknappfaltet (Bild 91,9) igen: 12 V-férsérjningen for bodelen ar

[> Stdng av 12 V-huvudbrytaren nar du ldmnar fordonet. P4 sa satt undviker du
att bodelsbatteriet laddas ur i onddan.

[> Om varnings LED:en for djupurladdning (Bild 91,9) blinkar kan forsorjningen
inte slas pa, eftersom batterispanningen ar for Iag.
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9.7

9.71

A

9.7.2

A

Forsorjningsledning

Caravan - 25-08 - SV

Elektrisk anldggning
230 V-nit

» Arbeten pd elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

230 V-natet forsorjer:

eluttaget med skyddskontakt for apparater med maximalt 16 A
kylskapet

12 V-forsorjningen fér bodelen

varmen

klimatanlaggningen

den elektriska varmvattenberedaren

De elektriska forbrukarna som ar anslutna till bodelens 12 V-nat férses med span-
ning fran bodelsbatteriet (sjalvforsorjningspaket) eller transformatorenheten.

Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-férsorjning sa ofta som mojligt. Ladd-
ningsmodulen i elblocket laddar da automatiskt bodelsbatteriet (sjalvforsérjnings-
paket).

230 V-anslutning

» Den externa 230 V-forsérjningen maste sakras med en jordfelsbrytare (FI-
brytare, 30 mA).

[> Den elektriska forbindelsen mellan dragfordon och husvagn ska alltid kopplas
fran innan husvagnen ansluts till den lokala stromférsérjningen. Drag ut kon-
takten ur dragfordonets uttag.

[> Kontrollera om stromférsorjningen for den elektriska anlaggningen och alla
apparater i husvagnen motsvarar den lokala strémférsorjningen vad galler
matning av spanning, frekvens och strom. Dessutom maste kablarna och led-
ningarna och anslutningarna vara lampliga.

[> For anslutningar pa campingplatser (campingférdelare) maste hogkanslig jord-
felsbrytare (FI-brytare, 30 mA) anvandas.

Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-férsorjning. Kabelns langd far ej dver-
stiga 25 m.

Forsorjningsledning for extern 230 V-anslutning

» Drag ut kablarna fullstandigt fran kabeltrummorna for att forhindra 6ver-
hettning.

» Kontrollera kablar/ledningar, stickkontakter och anslutningar med avse-
ende pa skador.

Tredelad (3 x 2,5 mm?) flexibel gummislanfledning

max 25 m lang

1 stickkontakt med skyddskontakt

1 anslutningskoppling med skyddskontakt (anslutning enligt EN 60309)
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9

Anslutningsmojligheter

A

Anslut forsérjningsledning:

A

Koppla loss
forsérjningsledning:

Elektrisk anldggning

Vi rekommenderar en CEE-anslutningskabel med CEE-kontakt och CEE-koppling
som forsorjningsledning. Om denna anslutningsmadjlighet inte finns rekommen-
derar vi féljande kombination med en jordad kontakt:

\_/‘
Bild 92  Anslutningsmojligheter 230 Bild 93  Anslutning till en vinkelkontakt
V-anslutning med uttag

e Adapterkabel:
CEE 17 anslutningskoppling med jordad kontakt (Bild 92,1) - kontakt med
jordad kontakt (Bild 92,2)
e Kabeltrumma:
Uttag med jordad kontakt (Bild 92,3) - kontakt med jordad kontakt (Bild 92,4)
e Adapterkabel:
Anslutningskoppling med jordad kontakt (Bild 92,5) - CEE 17 kontakt med
jordad kontakt (Bild 92,6)

» Om en CEE 17 vinkelkoppling med uttag pa baksidan (Bild 93,1) anvands, ska
endast en gummerad och forseglad IP 44-kontakt med jordad kontakt
(Bild 93,2) anvandas. Anvand inte ndgon kontakt utan jordad kontakt
(Bild 93,3). Risk for stromstotar!

Beroende pa utférande ar luckan for 230 V-anslutningen markt med symbolen |l

Opnna den yttre luckan pa husvagnen.
Fall locket uppat beroende pa utférande.
Satt i stickkontakten.

Sattin stickkontakten i det elektriska uttaget pa stromférsérjningsanordningen
pa husvagnens uppstallningsplats.

Sla pa huvudbrytaren pa husvagnen.

m Kontrollera jordfelsbrytaren i husvagnen genom att trycka pa testknappen och
sla pa den igen.

» | tveksamma fall, eller om férsorjningen inte foreligger eller ar felaktig efter
att namnd procedur ar utford, informera driftsansvarig for husvagns-upp-
stallnngsplatsen.

m Stang av huvudbrytaren pa husvagnen.

m Ta bort stickkontakten fran det elektriska uttaget pa stromfoérsérjningsanord-
ningen pa husvagnens uppstéllningsplats.

m Dra ut stickkontakten fran husvagnen.

[> Las ut kontakten innan den dras ut, beroende pa utférande.
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9.8

9.8.1

sakringar pa
bodelbateriet
(sjalvforsorjningspaket)

Sakringar pa
transformatorenheten

sakringar pa
elblock EBL 109
(sjalvforsorjningspaket)

Caravan - 25-08 - SV

Elektrisk anldggning
sakringar
» Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och felet
har atgardats.

» Defekta sakringar ska endast bytas ut da stromforsorjningen ar avstangd.
» Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

12 V-sdkringar

De forbrukare som ar anslutna till 12 vV-férsérjningen i bodelen ar skyddade via
separata sakringar. Sakringarna ar atkomliga pa transformatorenheten och pa
elblocket.

1 Oskadat sakringselement
1 2 2 Avbrutet sékringselement

Bild 94 12 V-sdkring

En intakt 12 V-sakring kdnner man igen genom det oskadade sakringselementet
(Bild 94,1). Om sakringselementet ar avbrutet (Bild 94,2) ska sakringen bytas ut.

For att byta sakringar skall funktion, varde och farg for de enskilda sakringarna
avldsas ur efterféljande uppgifter. Om du behdver byta en sakring ska endast flat-
sakringar med féljande varden anvandas.

Funktion varde/farg
Ledning fran bodelbatteriet till stromaggregatet 40 A rod
Ledning fran bodelbatteriet till stromaggregatet 2AQra
Stromkrets 1 15 A bla
Stromkrets 2 15 A bla
Stromkrets 3 10 A rod
Stromkrets 4 7,5 A brun
Intern laddare 20 A qul
Booster 15 A bla
Solpanel 15 A bla
v 7,5 A brun
Krets 2 15 A bla
Vattenpump 7,5 A ljusbrun
Krets 1 15 A bla
Styrning kylskap 2AQra
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sakring for Thetford-toalett
(svangbar toalett)

Byte:

sakring for Thetford-toalett
(fast bank)

Byte:

9.8.2

Elektrisk anldggning

Sakringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.

1 Flatsakring 3 A/violett

o\\\4 ¢

Bild 95  Sakring Thetford-toalett

m Oppna luckan till Thetford-kassetten pa fordonets utsida.
m Drag ut Thetford-kassetten helt.
m Byt sakring (Bild 95,1).

Sakringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.

1 Flatsdkring 3 A/violett

Bild 96  Sakring Thetford-toalett

m Oppna luckan till Thetford-kassetten pa fordonets utsida.
m Ta ut Thetford-kassetten och svéng ut luckan i kassetsidan.
m Byt sakring (Bild 96,1).

230 V-sdakring

Bild 97 230 V-sakringslada

Huvudsakringen (Bild 97,2) sékrar 230 V-ingangsstrommen med max. 10 A. Det
finns ocksa en jordfelsbrytare (Bild 97,1) i sékringsladan.
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9 Elektrisk anlaggning

9.9 Anslutning till dragfordonet
9.9.1 Anslutningsschema, 13-polig stickkontakt
[> Notera fargerna pa anslutningskablarna for anslutning till dragfordonets uttag.
Detta underlattar vid nya anslutningar.
> Anvand en adapter for anslutning av den 13-poliga kontakten till ett 7-poligt
uttag (finns i handeln).

Bild 98  Visning av uttag, dragfordon (13-
poligt system Jaeger enligt
DIN EN 1648-1)

Kontakt | DIN-be- | Funktion Kabel- Ledningsa-
nr teckning farg rea
Anslutningsschema 1 L Korriktningsvisare, vanster Gul 1,5 mm2
2 54 G Dimbakljus Bla 1,5 mm?
37 31 Jord (kontakterna 1, 2, 4 - 8) Vit 2,5 mm?
4 R Korriktningsvisare, hoger Gron 1,5 mm?
5 58 R Hoger bakljus, breddmarkerings- Brun 1,5 mm?

lampa, sidomarkeringslampa,
markeringslampa, nummerplats-

belysning
6 54 Bromsljus Rod 1,5 mm?
7 58 L Vénster bakljus, breddmarkerings- | Svart 1,5 mm?

lampa, sidomarkeringslampa,
markeringslampa, nummerplats-
belysning

8 Backljus och/eller backanordning | Rosa 1,5 mm?
for paskjutsbromsen

9 Stromforsorjning (konstant plus): | Orange 2,5 mm?
Ljus, vattenpump, laddningskabel
elblock (endast vid sjalvforsorj-
ningspaket) Kylskap styrkabel via
transformatorenhet (utan sjalvfor-
sorjningspaket), ATC med rela

10 Stromforsorjning (styrs via tand- Gra 2,5 mm?
ningen): Styrning booster i el-
blocket (endast vid
sjalvférsorjningspaket) D+, kyl-
skap
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9

Elektrisk anldggning

Kontakt | DIN-be- | Funktion Kabel- Ledningsa-
nr teckning farg rea
1" Jord (kontakt 10) Vit-svart 2,5 mm?2
12 Ledig Vit-bla 1,5 mm?
131 Jord (kontakt 9) Vit-rod 2,5 mm?

") Dessa jordledningar far inte anslutas elektriskt ledande pa slapsidan.

[> Kontakterna med nummer 12 ar inte belagda i fabriksutférandet.

Dragfordonsinstallation (rekommendation)

> Installera ratt kabelarea och ett rela for stromforsorjningen (styrd av tand-
ningslaset) i dragfordonet (se Bild 99).

> Om de kabeldiametrar som anges nedan inte anvands kan det handa att det
inte ar mojligt att ladda bodelsbatteriet korrekt och att 12 V-funktionen for kyl-
skapet inte ar majlig under korning.

[> For saker drift av 12 V-forbrukare i husvagnen under kdrning maste man
sakerstalla att dragfordonet ger tillracklig spanning. Hos vissa fordon kan
batterihanteringen stanga av forbrukare for att skydda batteriet. Mer
information om detta far du av din fordonstillverkare.

Bild 99  Dragfordoninstallationsschema
1 Reld

[> Vid 12 V-batteri i husvagnen:
Lyser eller blinkar LED-indikatorn fran ATC, trots att husvagnen ar ansluten till
230 V och inte till dragfordonet, ga tillvaga sa har:

m SI3 kortvarigt pa och stang av 230 V-ledningsfelbrytaren (se Bild 97) och
huvudbrytaren for batteri (se Bild 91) for att avbryta stromflodet.

m Omingen panel med huvudbrytare for batteri finns, avbryt stromflédet kortva-
rigt direkt pa 12 V-batteriet.
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9 Elektrisk anlaggning
9.10 System Information Unit (SIU)

Husvagnen ar som standard utrustad med en kontrollenhet fran SIU. Innan servi-
cefunktionerna pa den appstyrda Service Unit kan anvandas, maste appen laddas
ner pa en mobil enhet och aktiveras.

Ladda Dethleffs Connect-  P3 bordsskivan i fordonet finns en QR-kod.

Caravan - 25-08 - SV

app
m Skanna in QR-koden.

m Starta Dethleffs Connect-appen pa mobiltelefonen.

Foljande menyfonster visas:

14:390 . -

Verbindung zum Fahrzeug

Verbindung rum Fahezeug berstelen

Bild 100 Connect App

m Klicka pa knappen “Fordon” (Bild 100,1).

m Klicka pa knappen “Anslut till fordonet” (Bild 100,2).

m Atkomst till mobilenhetens kamera tillats.

m Skanna QR-koden (Bild 101,2) pa kontrollboxen (Bild 101,1).

Bild 101  Kontrollbox

> Kontrollboxen (Bild 101,1) &r tillganglig 1angst fram i fordonet.
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10.1

Fast installerade apparater

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installerade
apparater.

Hanvisningarna refererar endast till anvandningen av installerade apparater.

Vidare information om installerade apparater far du i den instruktionsboken for
installerade apparater som bifogas separat med fordonet.

Hanvisningarna galler:

varmen
klimatanlaggningen
varmvattenberedaren
gasspisen

gasugnen
mikrovagsugnen
spisflakten

kylskapet

Allmant

> vdrmevaxlaren till varmluft-varmesystemet Truma maste bytas ut efter 30 ar.
varmevaxlaren till varmvatten-varmesystemet Alde maste bytas ut efter 10 ar.
varmevaxlaren far endast bytas ut av varmesystemets tillverkare eller en auk-
toriserad fackverkstad. Den som ansvarar for varmesystemet maste se till att
bytet gors.

> varmevaxlaren till varmvatten-varmesystemet Alde maste bytas ut efter 10 ar.
varmevaxlaren far endast bytas ut av varmesystemets tillverkare eller en auk-
toriserad fackverkstad. Den som ansvarar for varmesystemet maste se till att
bytet gors.

> Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggregat
stamma dverens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren maste ha god-
kant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av tillver-
karen eller en auktoriserad fackverkstad.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken for respektive
apparat.

| fordonet finns, beroende pa modell, olika fast installerade apparater som vdrme-
system/varmvattenberedare, spis och kylskap.

| den har instruktionsboken beskrivs endast anvandningen och egenskaperna for
de installerade apparaterna.

Fore idrifttagande av en gasdriven installerad apparat 6ppnas huvudavstangning-
sventilen pa gasflaskan och respektive gasavstangningsventil.

Kylskap

Spis
Varme/varmvattenberedare
Ugn

SWN =

Bild 102  Symboler for gasavstangnings-
ventilerna
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10 Fast installerade apparater

10.2 Varmesystem

c » Kontrollera innan bruk pa vintern att skorstenen pa taket &r fri fran sn6 och
is.

v

Explosionsrisk - It ej oforbrand gas stromma ut.

» Vid tankning av dragfordonet, pa farjor och i garage far varmesystemet
aldrig vara i laget gasdrift. Explosionsrisk!

P Ta aldrig varmen i drift med gas i slutna utrymmen (t. ex. garage). Forgift-
nings- och kvavningsrisk!

» Nar cirkulationsflakten inte slas pa automatiskt, sla pa den fran varmeniva
3 till 4. varmesystemet kan annars 6verhettas!

Se till att avgasroret inte skadas.
Stang inte avgaskanalen eller bygg 6ver den.

» P4 vintern: Anvand Truma-skorstensforlangning sa att skorstenen inte kan
tdckas over av sno.

» Utrymmet bakom varmen bor ej anvandas som forvaringsutrymme.

vV Yy

Forsta idrifttagandet ~ Nar man satter pa varmen férsta gangen kan man foér en kort stund kdnna en latt
roklukt. Stall genast varmen pa brytaren pa hogsta niva. Oppna fonster och dorrar
och lufta val. Rok och lukt forsvinner efter kort tid utan atgard.

10.2.1 Uppvarmning pa ritt satt

Bild 103  Luftmunstycke

Varmluftspridning | fordonet finns flera luftmunstycken (Bild 103) monterade. Rér leder varmluften
till luftmunstyckena. Luftmunstyckena kan stallas in sa att varmluften kommer ut
precis dar man vill ha den.

Instillningav @ Helt 6ppna: kraftig varmluftstrom
luftmunstyckena @ Halvt eller delvis dppen: reducerad varmluftstrom

Nar 5 luftmunstycken &r fullstandigt 6ppna kommer mindre varmluft ut ur varje
enskild luftmunstycke. Om bara 3 luftmunstycken dppnas strémmar dock mer
varmluft ut ur varje enskild luftmunstycke.
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10.2.2

Fast installerade apparater

Varmluft-varmesystem Truma S 3004 (P)/S 5004

C » Vid storning: vanta 3 minuter innan nasta tandningsforsok gors.

SId pa utan tandautomat:

Sla pa med tandautomat:

Bild 104  Vridregulator pa varmluft-var-

mesystemet

Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen
"varme" Oppnas.

Stallin vridregulatorn pa varmningen (Bild 104,1) till onskat varde och tryck ner
till stopplage.

m Tryck kort pa gastandningsknappen (vid vridregulatorn) flera ganger.
m Hall vridrequlatorn intryckt tills [dgan brinner. Den brinnande flamman kan

kontrolleras i fonstret pa varmeaggregatets holje.

Hall vridrequlatorn intryckt i ytterligare 10 sekunder, tills tandsakringen akti-
veras.

Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen
"varme" oppnas.

Stallin vridregulatorn pa varmningen (Bild 104,1) till 6nskat varde och tryck ner
till stopplage.
Automattandningen alstrar tandgnistor. Ett klickande ljud hors.

Hall vridrequlatorn intryckt tills [dgan brinner. Den brinnande flamman kan
kontrolleras i fonstret pa varmeaggregatets holje.

Hall vridrequlatorn intryckt i ytterligare 10 sekunder, tills tandsakringen akti-
veras.

Automattandningen tander tills gasen brinner. Om ingen gas finns tillganglig
fortsatter den att tanda tills dess batteri ar slut. Stall alltid varmens vridregu-
lator till "0" ndr den inte anvdnds for att forhindra att automattandningens bat-
teri laddas ur.

0m det inte hors nagot klickande ljud under tandningen, eller om ljudet endast
hors i flera sekunders intervall: Byt batteri pa automattandningen.

Satt in ett nytt batteri fore varje eldningssasong.
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10 Fast installerade apparater

Sla fran: ~ m Stéll vridrequlatorn pa varmen (Bild 104,1) pa "0". Automattandningen sténgs
da ocksa av.
m Stdng gasavstangningsventilen "varme" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Truma S 3004
(P) / $55004".

Bild 105 Ta bort holjets framdel fran var- Bild 106 Batteribyte
meaggregatet

Byta batteri pa Se till att varmen ar avstangd och ev. har svalnat.

automattandningen:  w T4 bort holjets framdel fran varmeaggregatet. Tryck forslutningsfjadrarna
(Bild 105,1) ut till sidorna, svang kladseln framat och lyft ur de undre lagren.

m Skjut locket pa automattandningens batterifack (Bild 106) uppat.
®m Ta ur det gamla batteriet ur automattandningens batterifack.

m Satti ett nytt batteri av samma typ med polerna (+/-) at ratt hall i automatt-
andningens batterifack (Bild 106). Anvand endast temperaturbestandiga (+70
°C) mignon-batterier, som inte kan lacka.

m Skjut locket pa automattandningens batterifack nedat.

Bild 107  Satt pa hélje till varmeaggre-
gatet

®  Montera holjet pa varmeaggregatet. Hang holjet i de undre lagren (Bild 107,1).
m Svang in holjet tills l[asspakarna snapper fast horbart (Bild 107,2).
m Kontrollera att den sitter ratt genom att dra i holjet.
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10.2.3

SId pa cirkulationsflakten
(230 V):

Sla fran cirkulationsluft-
flakten (230 V):

SI3 pa cirkulationsfldkten
(12 V):

Fast installerade apparater

Cirkulationsflakt

Cirkulationsflakten sorjer, i kombination med varmluft-varmesystemet, for battre
varmefdrdelning i husvagnen.

Beroende pa modell ar en eller tva cirkulationsflaktar inbyggda i fordonet.

4 (fruma Trumavent N

O
uiz
J

\\23OV~

Bild 108 Reglage for cirkulationsflakt
(230 V)

m Stall vridstromstallaren (Bild 108,1) i Iage "@".
m Stéll in 6nskad effekt pa cirkulationsflakten med vredet (Bild 108,2).

m Stall vridstromstallaren (Bild 108,1) i lage "Q".

Bild 109 Reglage for cirkulationsflakt
(12Vv)

Som extrautrustning kan en cirkulationsflakt fér 12 V-natspanning erhallas.

m Stdll skjutreglaget (Bild 109,1) pa "«" (manuell reglering) eller "A" (automatisk
drift).

m  Om skjutreglaget (Bild 109,1) ar installt pa "" (manuell reglering): Stall in
onskad effekt pa cirkulationsflakten med vredet (Bild 109,2).
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10

Sla fran cirkulationsluft-

flékten (12 V):

Stalla in varmluftspridning:

Caravan - 25-08 - SV

Fast installerade apparater

Stall skjutreglage (Bild 109,1) pa "@" (fran). Under uppvarmning detta lage
ingen funktion.

Bild 110  Cirkulationsflakt Bild 111 Cirkulationsflakt, spjall i mittlage

Med manéverspaken (Bild 110,1) pa cirkulationsflaktens baksida kan varmluftsef-
fekten stdllas in allt efter varmebehov. Fran fabrik ar den installd pa mittlaget.

I mittlaget fordelas varmluften jamnt mellan de tva varmluftséppningarna. Mano-
verspaken (Bild 111,1) for spjallet finns under golvluckan i kladskapet.

Lossa golvluckans traskruvar.
Tag ut golvluckan.
Skjut mandoverspaken (Bild 111,1) i pilens riktning tills 6nskad position nas.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Trumavent".

m
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10.2.4

A

Driftldagen

Valj driftlage:

Vinterdrift

SI3 pa:

Fast installerade apparater

Varmluft-varmesystem Truma Combi

> Om varmesystemet tagits ur drift vid risk for frost, tdm hela varmesystemet.

» Utrymmet ovanfor och bakom varmesystemet far ej anvandas som
stuvutrymme. Brandfara foreligger!

1 Temperaturvred
(®ruma Combi 2 Sommardrift vattentemperatur 40 °C
eller 60 °C
3 Vridstrémstallare
4 Fran
5 Vinterdrift "varme utan varmvattenbe-
redare"
6 Vinterdrift "vérme och varmvattenbe-
redare"
7 Kontrollampa gron:
lyser = "drift varmesystem"
. blinkar = "eftergang" for temperaturre-
8 7 duceringen hos enheten &r aktiv"
Bild 112 Kontrollenhet for varme/varm- 8 :(ontrollanlpua qul/rod:
vattenberedare yser gult = "varmvattenberedare upp-
varmningsfas"
blinkar/lyser rétt = "stérning"

varmesystemet har tva driftlagen:

e Vinterdrift
e Sommardrift

Uppvdrmning av fordonet ar endast mojlig i driftlaget "vinter". Om man har valt
driftlage "sommar" varms endast vattnet i varmvattenberedaren. | detta driftlage
fungerar inte uppvdarmningen av fordonet.

m Respektive driftlage staller man in med hjalp av vridstromstallaren (Bild 112,3).

Spanningsforsarjningen till varmesystemet kan inte avbrytas med huvudbrytaren
12 V.

varmesystemet valjer automatiskt ratt brannarsteg motsvarande installd varme-
niva. Vid driftstyp "varmesystem och varmvattenberedare" (Bild 112,6) varms
dven vattnet i varmvattenberedaren upp. Varmesystemet kan vara i drift med tom
varmvattenberedare i driftstypen "vérme utan vamvattenberedare" (Bild 112,5).

m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen for "varme/varmvattenberedare".

m Stall temperaturvredet (Bild 112,1) pa kontrollenheten till dnskad varmeniva.

m Stall vridomstallaren (Bild 112,3) till vinterdrift "varme utan varmvattenbere-
dare" (Bild 112,5) eller vinterdrift "Varme och
varmvattenberedare" (Bild 112,6).

Den gréna kontrollampan (Bild 112,7) lyser.
Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmesystemet satts igang.
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SIa fran: ~ w Stall vridstromstallaren (Bild 112,3) i Iage "Q" (Bild 112,4).
m Stdng gasavstangningsventilen "varmesystem/varmvattenberedare" och
huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Nar varmesystemet har stangts av kan cirkulationsflakten fortsatta ga sa att aven
restvarmen kan utnyttjas.

Sommardrift  Uppvarmning av fordonet ar inte majligt i driftstypen "sommar". | denna driftstyp
varms endast vattnet i varmvattenberedaren.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasvdrme".
[> For ytterligare information om varmvattenberedarens handhavande se
avsnittet "Varmvattenberedare".

Variant:
Varmvattenberedare med
gas- och 230 V-eldrift
230 V-eldrift ar endast méjlig nar fordonet dr anslutet till 230 V-férsérjningen.
> Valj effekten for 230 V-eldrift i enlighet med sakringen fér 230 V-anslutningen
(900 W vid 3,9 A-sakring, 1800 W vid 7,8 A-sakring).

> Om varmvattenberedaren har stallts in pa sommardrift pa kontrollenheten och
energivaljaren star pa blanddrift, kors varmvattenberedaren anda endast i
230 V-drift. Gasbrannaren tillkopplas inte.

v

1 230 V-eldrift (1800 W)
2 230 V-eldrift (900 W)
/C'Eruma \ 3 Gasdrift
—1 4  Gas- och 230 V-eldrift (900 W)
5 Gas- och 230 V-eldrift (1800 W)
5 2 6 Gul kontrollampa "230 V-eldrift"
| 4 —3
(64
(17— —
\230 V= 4 5

Bild 113 Energivaljare for varme/varm-
vattenberedare

Varmvattenberedaren kan drivas med olika energikallor:

e Gasdrift (Bild 113,3)

® 230 V-eldrift med effekt 900 W (Bild 113,2) eller 1800 W (Bild 113,1)

® Gasdrift och 230 V-eldrift (blanddrift) med effekt 900 W (Bild 113,4) eller
1800 W (Bild 113,5)

Kombinationen av gasdrift och 230 V-eldrift ger kortare uppvarmningstid (endast
mojligt nar varmvattenberedaren stalls in pa vinterdrift pa
kontrollenheten (Bild 113)).

N&r 230 V-eldrift har valts lyser den qula kontrollampan (Bild 113,6).

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasvdrme".
[> For ytterligare information om varmvattenberedarens handhavande se

avsnittet "Varmvattenberedare".
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10.2.5

Kontrollenhet

Manoverknappar

Display

Startbild

Fast installerade apparater

Varmvatten-varmesystem Alde

> Det vattenburna varmesystemet far aldrig sattas pa om varmevdtska saknas.
Hanvisningarna i kapitel 13 ska beaktas.

[> Borra aldrig hal i golvet. Varmvattenledningarna skulle kunna skadas.

> Utrymmet ovanfor och bakom varmesystemet far ej anvandas som stuvut-
rymme.

[> Nar varmvatten-varmesystemet ar i gdng maste alltid cirkulationspumpen
vara tillkopplad.

> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet och att
kontrollera glykolhalten. Hanvisningarna i kapitel 13 ska beaktas.

[> Nar varmen slas pa startar den med det senast anvanda instéllningar.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren
och beakta underhallsanvisningarna i kapitel 13.

[> For ytterligare information om varmvattenberedarens handhavande se
avsnittet "Varmvattenberedare".

Varmvatten-varmesystemet ar oftast installerat Iangst ner i kladskapet.

Kontrollenheten delas in i tva omraden:

e Display (pekskarm)
e Mandverknappar

] 1 Display (pekskarm)
2 Knapp "MENU" (meny)
3 Pa/av-knapp

s— O @ o

Bild 114  Kontrollenhet for varmvatten-
varmesystem

> Om ingen knapp aktiveras slar kontrollenheten dver till vilolage automatiskt
efter tva minuter.

> Andringar av installningarna sparas automatiskt efter 10 sekunder.

Manoverknapparna har féljande funktioner:

Pos. i Knapp Funktion

Bild 114
2 MENU Oppna installningsmenyn
3 O Aktivera varmen

Displayen (Bild 114,1) ar konstruerad som en pekskarm (touchscreen). Genom att
berdra symbolerna utfors tillhérande funktion.

Nar varmesystemet har slagits pa visas startbilden pa displayen. Pa startbilden
visas foljande information:
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Instdllningsmeny

Aterstll varmen till
fabriksinstallning:

Verktygsmenyer

Stalla in pumphastighet:

Vilja driftlage

Vélja gasdrift:

Vélja 230 V-eldrift:

Caravan - 25-08 - SV
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Symbol Betydelse

O Denna symbolen visas ndr cirkulationspumpen ar aktiverad

Denna symbol visas nar en omkopplingsenhet for gasflaskor ar akti-
% verad
(d; Denna symbol visas ndr en spanning pa 230 V foreligger pa varmen
@ Bredvid denna symbol visas innetemperaturen

Bredvid denna symbol visas utetemperaturen om en utesensor dr
h monterad

Installningsmenyn dppnas nar man trycker pa knappen "MENU". De enskilda sym-
bolernas betydelse beskrivs i féljande tabell.

vardena o6kas eller minskas med symbolerna "+" eller "-".

Symbol Betydelse
@ Stall in 6nskad temperatur pa +5 till +30 °C
r& Stall in vattentemperaturen i varmvattenberedaren
4 stall in varmeeffekten i eldrift
A Aktivera funktionen "Varme i gasdrift"
@ Oppna frikopplingsmenyn fér verkstygsmenyerna

m Tryck in knappen "MENY" i 15 sekunder.

Varmesystemets olika funktioner 6ppnas och stélls in via verktygsmenyerna. Med
pilsymbolerna vaxlar man mellan menyerna. De enskilda funktionernas betydelse
beskrivs i tillverkarens bruksanvisning.

m Tryck ner knapp "MENY".
m Tryck pa symbolen "@".
m Tryck pa symbolen "&3".
m Bladdra nerat med pilen.

m Tryck pa symbolen "=},
m Tryck pa knappen "+" tills dnskad niva har natts.
m Bekrafta med knappen "OK".

Varmvatten-varmesystemet kan drivas med féljande energikallor:

® Gasdrift
® 230 V-eldrift
® Gas och 230 V-eldrift

Driftlaget valjs med kontrollenheten.

m Tryck pa knappen "On" bredvid symbolen " 4 ". Gasdrift aktiveras.

m Tryck pa knappen "+" bredvid symbolen " f " tills 6nskad varmeeffekt har
natts.
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Valj gas och 230 V-eldrift:

SId pa vdarmen:

Stanga av varmen:

stélla in
cirkulationspumpens
varvtal

Stalla in effekten:

230 V-cirkulationspump

Fast installerade apparater

>

>

>

Vvalj effektniva for 230 V-eldrift i enlighet med sdkringen fér 230 V-anslut-
ningen:

Niva 1 (1050 W) vid 6 A

Niva 2 (2100 W) vid 10 A

Niva 3 (3150 W) vid 16 A

Vvalj bade gasdrift och 230 V-eldrift pa kontrollenheten.

Nar gas- och 230 V-eldrift valjs och fordonet ansluts till 230 V-férsorjningen,
arbetar varmvattenvarmesystemet forst endast med 230 V-eldrift. Forst nar
varmeeffekten inte racker till langre, kopplas gasdriften till automatiskt.

Gasdrift ar endast mdjligt ndr huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och
gasavstangningsventilen ar 6ppna.

230 V-eldrift ar endast mojlig nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsorjningen.

Nar varmen slas pa startar den med det senast instdllda driftlaget.

>
>

Tryck ner knapp (D Startbilden visas pa displayen. Varmesystemet startar
automatiskt.

Tryck ner knapp (') Varmesystemet stangs av.

Steg 2 = normalsteg
Steg 5 = luftning

Stall installningsskruven pa pumpen till steg 2.
Stall installningsskruven pa pumpen till steg 5 for luftning av pumpen.

Beroende pa utférande innefattar varmvatten-varmesystemet en extra 230 V-cir-
kulationspump.

0mkopplingen mellan 12 V-cirkulationspumpen och 230 V-cirkulationspumpen
gors pa varmvatten-varmesystemets kontrollenhet.
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10.2.6

SId pa:

Sla fran:

Fast installerade apparater

Extra elvarme Ultraheat

Extra elvarme Ultraheat byggs in i varmluft-varmesystemet. Det ger tre olika upp-
varmningssatt:

e Enbart varmluft-varmesystem
e Varmluft-varmesystem och elvarme
® Enbart elvarme

Med extra elvarme kan fordonet varmas upp snabbare.

[> Den extra elvarmen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorj-
ningen.

> Om varmen drivs med strdom och gas samtidigt slas den extra vdrmen av via
den starkare gasbrannaren innan en eventuell éverbelastning.

1 Vridstromstallare
\ 2 Fran

/@ruma Ultraheat
3 Temperaturvred

Bild 115  Kontrollenhet extra elvarme Ult-
raheat

m Anslut fordonet till 230 V-forsérjningen (se avsnitt 9.7).

m Stall vridstromstallaren (Bild 115,1) pa énskad effektniva (500, 1000 eller 2000
W).
m Stall temperaturvredet (Bild 115,3) pa onskad effektniva.

m Stall vridstromstallaren (Bild 115,1) i Idge "Q" (Bild 115,2).
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10.2.7

SI3 pa:

Sla fran:
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Uppvarmning av avloppsledningar (extrautrustning)

> Uppvarmningen fungerar endast nar fordonet ansluts till en 230 V-férsorjning.
[> Beakta den separata bruksanvisningen som bifogas.

Som frostskydd for avloppsledningarna kan de varmas upp elektriskt.

Nar uppvarmningen ar paslagen évervakas temperaturen pa avloppsledningarna
av temperaturgivare. Nar temperaturen sjunker under 5 °C slas varmeelementen
pa och avloppsledningarna varms upp. Nar temperaturen stiger dver ett visst

varde stangs varmeelementen av igen.

Fel-LED
Natanslutningsbussning
Sakring
Pa-/avslagningsknapp

AU WN =

Bild 116  Styrenhet for avloppsvattenupp-

varmning

Kontroll-LED VK1 (varmekrets 1)
Kontroll-LED VK2 (varmekrets 2)

Styrenheten for avloppsvattenuppvarmningen (Bild 116) ar beroende pa modell
monterad i kladskapet eller i den framre banken pa sittgruppen.

3 kontroll-LED sitter pa styrenheten:

m Stall brytaren (Bild 116,1) pa transformatorn (Bild 116,2) pa "ON".

Kontroll-LED (Bild 116,1) VK1 lyser gront: varmekrets 1 ar i drift
Kontroll-LED (Bild 116,2) VK2 lyser gront: varmekrets 2 ar i drift
Fel-LED (Bild 116,3)

Anslut fordonet till 230 V-forsérjningen (se avsnitt 9.7.1).

Stall brytaren (Bild 116,1) pa transformatorn (Bild 116,2) pa "OFF".
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10.2.8  Elektrisk golvvarme (extrautrustning)

» For modeller med elektrisk golvvarme: Borra aldrig hal i eller skruva in
skruvar i golvet. Var forsiktig med vassa foremal. Varmetradarna kan skadas

- risk for elektrisk stot eller kortslutning.

'| [> Regulatorn far inte tackas dver. Risk for dverhettning!

> Den elektriska golvvdarmen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till 230 V-
forsorjningen.

[> Den elektriska golvvdarmen kan inte varma upp hela bodelen. Den varmer bara
upp golvet dar man gar.

Reglaget for den elektriska golvvarmen finns, beroende pa modell, i kladskapet
eller i en sittbank.

Driftldgen  Den elektriska golvvarmen har fyra driftlagen:

® 0 "Fran"

20 V "lag varmeeffekt"

22 V "medelhdg varmeeffekt"
24V "hog varmeeffekt"

Bild 117  Reglage for elektrisk golvvarme

SId pd:  m Anslut fordonet till 230 V-férsérjningen (se avsnitt 9.7.1).
m Vrid vridregulatorn (Bild 1170,2) till 6nskad varmeeffekt.

Sla fran: ~ m Vrid vridregulatorn (Bild 117,2) till stallning "0".

Nar golvvarmen har stangts av stannar varmen kvar ett tag i golvet (restvarme).

Om requlatorn dverbelastas aktiveras dverbelastningsskyddet. Stiftet (Bild 117,1)
hoppar ut.

Slapa  m Tryckin stiftet (Bild 117,1) pa overbelastningsskyddet nar regulatorn har
dverbelastningsskyddet: svalnat.
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10.2.9

Blandarpaket

10.3

10.3.1

Fast installerade apparater

Golvviarme med varmvatten-varmesystem Alde
(extrautrustning)

> For modeller med golvvarme med varmvatten-varmesystem Alde: borra aldrig
hal i eller skruva in skruvar i golvet. En varmeledning kan skadas och det kan
lacka ut vatten under golvet.

> Golvvarmen fungerar endast nar varmvatten-varmesystemet ar aktiverat.

Med blandarpaketet drivs golvvdrmen med egen termostat och cirkulationspump.
Paketet sakerstdller en jamn golvtemperatur.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Blandarpaket".

Klimatanldggning

Takklimatanldaggning (Telair)

—_

Display

2 Pa-/avslagningsknapp

3 Knappar TEMP (+/-) for instalining av

temperaturen

Knapp LIGHT fér belysning pa diffusorn

Knapp TIMER for timerfunktionen

Knappar HOUR (+/-) for installning av

tiden fjarrstyrning och drift- och fran-

kopplingstider for timerfunktionen

7 Reset-knapp

8 Knapp CLEAR for radering av pro-
grammeringen

9 Knapp SET for installningsmodus

(oA IFN

10 Knapp MODE for val av driftlagen

Bild 118 Fjarrstyrning 11 Val av fldktens hastighetssteg

AUTO = — o o
O -
TEST - ‘ - POWER RUN
| o
3 2 1

Bild 119  Display pa diffusorn

Klimatanlaggningen ar monterad pa fordonets tak. Fjarrstyrningen (Bild 118) for
klimatanlaggningen finns i koket.
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Sl pa:

Avslagning:

Timer

Fast installerade apparater

Anslut fordonet till 230 V-forsorjningen.

Klimatanlaggningen ar driftklar. Lysdioden (Bild 119,2) pa diffusorns display
lyser rod.

Tryck pa Pa-/Avslagningsknappen (Bild 118,2) pa fjarrstyrningen for att starta.
Lysdioden (Bild 119,1) lyser grén nar klimatanlaggningen arbetar med kylning.
Lysdioden (Bild 119,1) lyser rod nar klimatanldggningen arbetar med uppvarm-
ning.

Stall in 6nskat driftlige med knappen MODE (Bild 118,10).

® "KYLNING"
e "VARME”
® "AUTOMATIK"

stall vid behov in 6nskat flaktsteg med knappen (Bild 118,11) och rumstempe-
raturen med knapparna (Bild 118,3).

Tryck pa P3-/Avslagningsknappen (Bild 118,2) pa fjarrstyrningen for avslag-
ning.

Med det integrerade kopplingsuret kan till- och frankopplingstiden fér klimatsys-
temet stallas in pa forhand fran den aktuella tiden upp till 24 timmar.

Starta med Pa-/Avslagningsknappen (Bild 118,2) pa fjarrstyrningen for att pro-
grammera klimatanlaggningen.

m Tryck pa knappen TIMER (Bild 118,5). ON-indikeringen for starttiden aktiveras.
m Stall klockan med knapparna TEMP (+/-) (Bild 118,3).
m Tryck pa knappen TIMER (Bild 118,5) igen. OFF-indikeringen for starttiden akti-

v

veras.
Stall klockan med knapparna TEMP (+/-) (Bild 118,3).

Tryck pd knappen TIMER (Bild 118,5) igen.

Tryck pa knappen SET (Bild 118,9) i slutet av instdllningen.

Tryck pa knappen CLEAR (Bild 118,8) for att radera timer-programmeringen.

For ytterligare information, se den separata instruktionsboken "DualClima
8400 H” fran tillverkaren.
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Varmvattenberedare

» Explosionsrisk - lat ej oférbrand gas stromma ut.

» Vid tankning av dragfordonet, pa farjor och i garage far varmvattenbere-
daren aldrig vara i laget gasdrift. Explosionsrisk!

» Ta aldrig varmvattenberedaren i drift med gas i slutna utrymmen (t. ex.
garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

P Vattnet i varmvattenberedaren kan varmas upp till 65 °C. Risk fér brann-
skador!

> Nar fordonet inte anvands, stang av varmvattenberedaren och tom den.
Sl aldrig pa varmvattenberedaren om det inte finns vatten i den.

Tom varmvattenberedaren om det finns risk for frost och den inte ska
anvandas.

> Anvdand endast varmvattenberedaren med max. temperatur ndr stora varm-
vattenmangder kravs. Varmvattenberedaren skyddas pa sa satt mot kalkav-
lagringar.

v Vv

> Dethleffs rekommenderar att inte anvanda vattnet fran varmvattenberedaren
som dricksvatten.

Modeller med avgaskanal pa hoger fordonssida
» Om fortdltet ar uppstallt och varmvattenberedaren ar paslagen i gasdrift kan

dess avgaser samlas i fortaltsrummet. Kvavningsrisk! Se till att du alltid har
en god ventilation.
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10.4.2

Sla pa/stang av

varmvattenberedaren

Fylla pa/tomma

varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren

med vatten:

Tomma

varmvattenberedaren:

Caravan - 25-08 - SV
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Varmvattenberedare Alde (extrautrustning)

Varmvattenberedaren ar integrerad i varmvatten-varmesystemet. Separat
anvandning ar inte majlig. Se avsnitt 10.2.5 fér anvandning av varmvatten-varme-
systemet.

Varmvattenberedaren férsorjs med vatten fran vattentanken.

[> Beroende pa modell &r fordonet utrustat med en eller tva avtappningskranar.
> Avtappningskranarna finns alltid i narheten av varmvattenberedaren.

I

wmlw

Bild 120  Avtappningskranar Bild 121  Avtappningskranarnas lage

Stang avtappningskranarna. Stéll vipparmen (Bild 120,1) i vagrétt lage.
Koppla pa 12 V-forsérjningen pa panelen.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen startar.

Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor. Endast
darigenom sdkerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

Samtliga vattenkranar stangs.

Stang av varmvattenberedaren.

m Oppna alla vattenkranar och stall dem i mittldge.
m Oppna avtappningskranarna (Bild 120). Stall vipparmen (Bild 120,1) i lodratt

ldge. Nu toms varmvattenberedaren via avtappningskranarna (utomhus).
Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt témd (ca 12,5 liter).

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.
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10.4.3

SI3 pa:

Sla fran:
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Varmvattenaggregat Truma

[> Nar varmvattenaggregatet ska tommas: Tom vattentanken helt innan varm-
vattenaggregatets utloppsventiler 6ppnas.

[> Montera inte nagon backventil i kallvattenledningen mellan varmvattenag-
gregat och vattenpump.

> Anvdnd en tryckreducering vid anslutning till en central vattenférsorjning eller
vid starkare pumpar. Varmvattenaggregatet ar endast anpassat for ett tryck pa
max. 1,2 bar. Anvand dessutom en sakerhets-/avtappningskran i kallvatten-
ledningarna.

> Anvéand inte vattnet fran varmvattenaggregatet som dricksvatten.

/@ruma Therme N

Bild 122 Brytare for varmvattenaggregat

Varmvattenaggregatet kan drivas med 230 V-forsorjningen (eldrift), med vdarme-
systemets varmluft eller med bada energikallorna. Varmvattenaggregatet varmer
upp ca 5 liter vatten till ca 65 °C.

Med brytaren (Bild 122) aktiveras eldrift. Kontrollampan (Bild 122,1) pa brytaren
maste lysa.

| driftlaget varmluft varms vattnet i varmvattenaggregatet upp genom varmesys-
temet och cirkulationsluften.

m Anslut fordonet till den externa 230 V-férsérjningen och sla pa 230 V-automat-
sakringen.

m Sl3 pa brytaren (Bild 122). Kontrollampan (Bild 122,1) pa brytaren lyser.

Vattnet i varmvattenaggregatet varms upp till 65 °C.

m Sl fran brytaren (Bild 122). Kontrollampan (Bild 122,1) pa brytaren slocknar.

[> Beroende pa modell ar fordonet utrustat med en eller tvd avtappningskranar.
[> Avtappningskranarna finns alltid i narheten av varmvattenberedaren.
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Fyll varmvattenaggregatet

10

med vatten:

Tomma

varmvattenaggregatet:
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Bild 123  Avtappningskran for varmvatte- Bild 124  Avtappningskranarnas lage
naggregat

Anslut fordonet till den externa 230 V-forsoérjningen och sla pa 230 V-automat-
sakringen.

m SI3 fran brytaren (Bild 122). Kontrollampan (Bild 122,1) pa brytaren lyser inte.
m Stang avtappningskranen. Vrid da locket (Bild 123,1) medurs.
m Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen startar.

Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor. Endast
darigenom sdkerstalls att varmvattenaggregatet ar vattenfylld.

Samtliga vattenkranar stangs.

Huvudbrytaren 12 V pa panelen stélls i lage "FRAN" (sjalvforsérjningspaket).
Stang av 230 V-forsdrjningen pa 230 V-sdkringsautomaten.

Tag av vattentankens lock.

Drag ut proppen fran vattentanken.

Stall alla vattenkranar i mittlage och 6ppna dem.

Fast handduschen upptill i duschlage.

Hall upp vattenpumpen tills vattenledningarna ar helt tomd.

Oppna avtappningskranen till varmvattenaggregatet. Vrid da locket (Bild 123,1)
moturs.

Kontrollera att allt vatten rinner ut ur varmvattenaggregatet.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Varmvattenag-

gregat".
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10.5.1

SI3 pa:

Fast installerade apparater
Spis

» Explosionsrisk - lat ej oférbrand gas stromma ut.

» Innan man bérjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god venti-
lation. Oppna fonstret eller takluckan.

» Gasspisen och gasugnen far ej anvandas fér uppvarmning.

» Anvdnd grytlappar eller grytvantar vid hantering med varma kastruller,
stekpannor el. dyl. Risk for skador!

Gasspis

» Nar man anvdnder gasspisen, dvs nar gaslagan brinner, far det absolut inte
finnas nagra brannbara eller ldttantandliga foremal som diskhanddukar,
servetter osv. i narheten av gasspisen. Brandfara!

» Den kompletta tandningsproceduren maste vara synlig uppifran, stall inte
kastruller och liknande i vagen.

» Gasspisens lock stangs, beroende pa modell, med fjaderkraft. Risk att skada
sig nar locket stangs!

Gasspisens lock av glas kan ej anvandas som kokplatta.
Gasspisens lock for far aldrig stangas nar spisen ar i bruk.
Gasspisens lock far ej belastas tungt nar det ar stangt.
Stall aldrig heta kastruller pa gasspisens lock.

Gasspisens lock ska vara 6ppet efter matlagningen sa lange brannaren avger
varme. Annars kan glasplattan ga sonder.

Gasspisens lock ska vara 6ppet efter matlagningen tills gallret inte avger inte
langre avger varme. Annars blir glasplattan mycket varm och riskerar att
spricka.

VAR VAR VAR VARV

v

> Anvand endast kastruller och pannor vars diameter ar lamplig for gasspisens
brannargaller.

> Nar flamman slocknar sparrar tandsakringen automatiskt gastillférseln.
> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasspis".

\

N

Bild 125 Reglage, knappar for gasspis

.

m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstdngningsven-
tilen "spis".

m Oppna gasspisens lock.

m Vrid vridregulatorn (Bild 125,1) till 6nskad laga till tandningslage (stor 13aga).
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Sl fran:

Dra at gangjarnen pa glas-

Caravan - 25-08 - SV

kapan:

Fast installerade apparater

m Tryck in vridregulatorn och hall den intryckt.

Nar flamman brinner, hall vridreglaget nedtryckt i ca 10 till 15 sekunder, tills
tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.

m Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Upprepa proceduren om lagan inte tands.

Stall vridregulatorn pa 0-ldget. Flamman slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavstangningsventilen pa gas-

flaskan.

Under anvandning samt vid slitage och temperatursvangningar kan den mon-
terade glaskapan med tiden sitta mycket l6st. Glaskapan kan da stangas av
misstag och bli skadad.

Bild 126  Gangjarn pa glaskapan

m Dra forsiktigt at gangjarnsskruvarna (Bild 126,1) med en Torx-insats TX9.

® Medurs - gangjarnet gar trégare
® Moturs - gangjdrnet gar lattare
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10.5.2

A

SI3 pa:

Sl fran:

Fast installerade apparater

Gasugn (extrautrustning)

>

vYVvyy

v

Ventilationsdppningarna till gasugnen maste alltid vara éppna.
Vid tandning far inga brannbara féremal finnas i gasugnens narhet.
Ugnens lucka maste hallas éppen under tandningen.

Upprepa proceduren om lagan inte tands. Kontrollera vid behov om det
finns gas och/eller strom till gasugnen.

0m gasugnen fortfarande inte fungerar: Stang gasavstangningsventilen och
kontakta servicestallet.

om lagan slacks av misstag: stang av ugnen och Iat brénnaren vara
avstangd i minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

[> Fore forsta anvandningen skall gasugnen sattas pa i hogsta temperatur i

30 minuter utan att ha nagot i den.

> Nar flamman slocknar spérrar tandsakringen automatiskt gastillforseln.
[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Gasugn".

| = sl
o g2

Bild 127  Gasugn

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavsténgningsven-
tilen "ugn".

Oppna ugnsluckan (Bild 127,3) helt.

m Tryck latt pa vridregulatorn (Bild 127,2) och stall den pa @ (ugn).
m Tryck pa vridregulatorn (Bild 127,2) under 5 till 10 sekunder. Gasen strommar

till brénnaren.

m Tryck pa tandaren (Bild 127,1) tills lagan tands.
m Nar flamman brinner, hall vridreglaget nedtryckt i ca 10 till 15 sekunder, tills

tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.
Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Stall vridregulatorn (Bild 127,2) pa "@". Flamman slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "ugn" och huvudavstangningsventilen pa gas-

flaskan.
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10.5.3

Fldktkapa, sla pa/fran
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10.6

10.6.1

Thetford

Ta av:

Fast installerade apparater

spisflakt (extrautrustning)

Bild 128  Spisflakt
Spisen ar forsedd med en flaktkapa for franluft. Den har en flakt i tva nivaer.

m Koppla till och fran spisfldkten med brytaren (Bild 128,1).
Kylskap

Medan man kor far kylskapet endast vara i drift via 12 V-natet. Vid hoga omgiv-

ningstemperaturer ar kylskapets kyleffekt inte langre sakerstalld. En god kyleffekt
i kombination med relativt hoga temperaturer ar endast sakerstalld i kombination
med en mycket god ventilation. For att fa en annu battre ventilation kan man ta
av kylskapets ventilationsgaller.

> Da fordonet Iamnas ska alla kylskapets ventilationsgaller vara monterade.
Annars kan vatten trdnga in vid regnvdder.

Om husvagnen é&r utrustad med AL-KO Trailer-Control-System (ATC) &r kyleffekten i

kylskapet nagot lagre an vid fordon utan ATC.

Via batterihanteringssystemet (BMS) pa dragfordonet kan det uppsta

spanningsvariationer pa husvagnens 12 V-férsorjning, och da kan aven

kylskapets 12 V-forsorjning avbrytas.

[> Kontrollera kylskapets 12 V-forsérjning varje gang du stannar.

Kylskapets ventilationsgaller

~
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Bild 129  Kylskapets ventilationsgaller Bild 130  Kylskapets ventilationsgaller
(Thetford liten) (Thetford stor)

m Skjut sparrarna (Bild 129,1 och 2 resp. Bild 130,1 och 2) at mitten.
m Ta av kylskapets ventilationsgaller.
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Driftldagen

Gasdrift

A

SI3 pa:

Sl fran:

Fast installerade apparater
Drift (Thetford utan SES)

Kylskapet har 2 driftlagen:

® Gasdrift
e Eldrift (230 V vaxelspanning eller 12 V likspanning)

Driftlaget staller man in med reglagen pa kylskapets front. Steglos reglering av
kyleffekt ar endast majlig vid gas- eller 230 V-drift, ej i 12 V-drift.

> Valj endast en energikdlla.

> Aven ndr 12 V-forsorjningen ar avstangd flodar en svag elektrisk strom som
belastar bodels- eller fordonsbatteriet. Stang alltid av kylskapet vid tillfallig
avstallning.

» Explosionsrisk - 1at ej oférbrand gas stromma ut.

1 Energivaljare
1 2 3 2 Flamindikator
3 Vridregulator temperaturinstélining

Bild 131  Reglage, knappar for
kylskapet (Thetford utan SES)

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavsténgningsven-
tilen "kylskap".
m Stéll energivaljaren (Bild 131,1) pa gas "'

m Tryck in vridregulatorn (Bild 131,3) och hall den intryckt. Nu ar gastillforseln
oppen. Tandning sker automatiskt. Ett tickande ljud hérs tills tandningsproce-
duren ar klar.

m Hall vridregulatorn (Bild 131,3) nedtryckt tills flamindikatorn (Bild 131,2) blir
gron, slapp sedan upp vridregulatorn. Om lagan anda skulle slockna, sa upp-
repar tandningsenheten ny tandning automatiskt.

m Stall in kyltemperaturen med vridrequlatorn.

Stall energivaljaren (Bild 131,1) i Iage "@". Kylskapet dr avstangt.

m Stang gasavstangningsventilen "kylskap" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.
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10 Fast installerade apparater

Eldrift

l [> Stdng gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylskapet kan drivas med féljande energikallor:
® 230V vaxelspanning
® 12V likspanning

SId pa 230 v-drift: ~ m Stall energivaljaren (Bild 131,1) i Iaget 230 V-drift "p=".
m Stall in kyltemperaturen med vridrequlatorn (Bild 131,3).

SI3 fran 230 V-drift: =~ m Stdll energivdljaren pd "Q". Kylskapet dar avstdngt.

Caravan - 25-08 - SV

SId pa 12 v-drift: ~ m Stall energivadljaren (Bild 131,1) i laget 12 V-drift "z—".

SI3 fran 12 v-drift: ~ m Stdll energivdljaren pd "Q". Kylskapet dar avstdngt.

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med spanning fran fordonets startbatteri.
Vid langre kérningspauser utan 230 V-forsorjning, stall om till gasdrift for att inte
ladda ur fordonsbatteriet och for att behalla dragfordonets startegenskaper.

Termostaten har ingen funktion i 12 V-drift. Kylskapet arbetar kontinuerligt.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

10.6.3  Drift (Thetford N4000)

Driftlagen

P3-/avslagningsknappen
Pilknapp vanster
Bekraftelseknapp

Pilknapp hoger

Driftindikering

LED-indikator "Temperaturniva"
Indikering anti-kondensfunktion
Indikering batteri tomt (tillval)
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Bild 132  Reglage, knappar for
kylskapet (Thetford)

Kylskapet har 3 driftlagen:

® Gasdrift
® Elektrisk drift med 230 V vaxelspanning
® Rlektrisk drift med 12 V likspanning

Driftlaget staller man in med reglagen pa kylskapets front. Steglds reglering av
kyleffekt ar endast majlig vid gas- eller 230 V-drift, ej i 12 V-drift.

c » Explosionsrisk - It ej oforbrand gas stromma ut.
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Pa/avslagning

SI3 pa:

Sl fran:

Valj energikélla:

valj kylniva:

Stang av anti-
kondensfunktionen:

Sla pa anti-
kondensfunktionen:

Fast installerade apparater

v

Valj endast en energikalla.

[> Aven ndr 12 V-forsorjningen ar avstangd flodar en svag elektrisk strom som
belastar bodels- eller fordonsbatteriet. Stang alltid av kylskapet vid tillfallig
avstallning.

0om kylskapet ska tas i drift med gas, 6ppna huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan och gasavstangningsventilen "kylskap".

m Tryck pa pa-/avslagningsknappen under 1 sekund.
® En gron lampa tands.

m Tryck pa pa-/avslagningsknappen igen under 2 sekunder.
® Lamporna pa mandverpanelen slacks.

[> Stdng gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

> Om inget sjalvforsorjningspaket finns tillgangligt forsorjs kylskapet endast
med spanning fran fordonets startbatteri vid 12 V-drift. Vid langre kérnings-
pauser utan 230 V-forsorjning, stall om till gasdrift for att inte ladda ur fordons-
batteriet och for att behalla dragfordonets startegenskaper.

m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 132,1) i 2 sekunder.

m |indikeringen for energikallan (Bild 132,5) borjar symbolerna fér gas-, nat- och
batteridrift att blinka.

m Valj onskad kalla med pilknapparna (Bild 132,2 och 4).
m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 132,3) for att bekrafta ditt val.

m Indikeringen fér kylnivan (Bild 132,6) borjar att blinka.
m Valj 6nskad kylniva med pilknapparna (Bild 132,2 och 4).
m Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 132,3) for att bekrafta ditt val.

> Enheten har en anti-kondensfunktion for att forhindra att mandverpanelen
immar igen. Funktionen kan stangas av for att spara energi, t. ex. ndr batteri-
kapaciteten borjar sjunka.

m Tryck pa bada pilknappar (Bild 132,2 och 4) i 2 sekunder.

m Indikeringssymbolen (Bild 132,7) for anti-kondensfunktionen lyser och funk-
tionen dr deaktiverad.

m Tryck pa bada pilknappar (Bild 132,2 och 4) i 2 sekunder.

m Indikeringssymbolen (Bild 132,7) for anti-kondensfunktionen slocknar och
funktionen &r aktiverad.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.
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10 Fast installerade apparater

10.6.4  Las till kylskapsdorr

Beroende pa modell har kylskapet ett separat frysfack. Uppgifterna i detta avsnitt
galler aven for frysfackets dorr.

' > Under fard skall kylskapsdorren alltid vara stangd och last i sluten stallning.

[> Spdrra kylskapsdorren i luftningslage nar kylskapet ar avstangt. Detta foérhin-
drar mogelbildning.

Kylskapsdarren kan lasas i tva lagen:

e Stangd kylskapsdorr under resa och nar kylskapet anvands
e Latt 6ppnad kylskapsdarr som ventilationslage da kylskapet ar avstangt

Thetford

Bild 133 Las till kylskapsdorr, last (Thet- Bild 134  Kylskapsdarr i ventilationslage
ford) (Thetford)

Oppna: ~ m Oppna kylskapsdorren med handtaget (Bild 133,2). Sparren (Bild 133,1) lossas
automatiskt.

Stanga: ~ m Kylskapsdorren stangs helt. Kontrollera att sparren gar in i sitt lage.

Oppna kylskapsdorren nagot.

m For upp laset (Bild 134,2) och haka fast det i lasfastet (Bild 134,1). Darvid
stannar kylskapsdaérren i 6ppet lage.

Lasa i ventilationslage:
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11

Sanitetssystem

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.
Hanvisningarna géller:

vattentanken
avloppstanken
komplett vattensystem
toalettrummet
toaletten

Vattenforsorjning, allmant

vy

>

Fyll endast pa vattentanken fran kallor som har dricksvattenkvalitet.
Anvdand endast slangar eller behallare som ar tillatna for dricksvatten.

Spola pafyliningsslangen eller behallaren grundligt med dricksvatten innan
anvandning (2- till 3-faldig mangd av behallarkapaciteten).

Tom pafyliningsslangen eller behdllaren helt efter anvandning och stang
pafyllningsslangens eller behdllarens dppningar.

Vatten som blir staende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-
vandbart efter kort tid. Darfor ska vattenledningarna och vattentanken ren-
goras grundligt innan varje anvandning av fordonet. Nar man stéller undan
fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag skall vattentanken och
vattenledningarna tommas helt och hallet.

Nar fordonet har statt stilla i mer an en vecka ska vattensystemet desinfi-
ceras innan fordonet anvands igen.

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
for frost ska hela vattensystemet tommas. Vattenkranarna skall vara
oppna i mittlage. Lat sdkerhets-/avtappningsventilen (om sadan finns)
och alla avtappningskranar vara 6ppna. Pa sa satt undviks frostskador i
fast installerade apparater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vat-
tenforande komponenter.

Utan vatten blir vattenpumpen het och kan ta skada. Vattenpumpen far aldrig
anvandas da vattentanken ar tom.

Fordonet ar utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump pumpar
vattnet till olika stallen dar man kan ta vatten. Vattenpumpen startar automatiskt
och pumpar vatten nar en vattenkran éppnas.

Det smutsiga vattnet samlas dunken eller i avloppstanken.

>

Innan vattenarmaturerna anvands maste 230 V-férsorjningen anslutas och 230
V-sakringsautomaten slas pa eller husvagnen anslutas elektriskt till dragfor-
donet.Vattenpumpen arbetar inte annars.

0m husvagnen ar utrustad med sjalvforsorjningspaket kravs inte detta.

| samband med att man fyller pa nytt vatten kan en luftblasa bildas pa pum-
pens botten. Denna luftblasa forhindrar att vatten sugs in i pumpen. Ror vat-
tenpumpen mycket kraftigt upp och ner i vattnet.
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11  Sanitetssystem

11.2 Vattentank
11.2.1  Pafyllningsoppning for dricksvatten, med lock

» Locken for pafyllningsdppningen for dricksvattnet och branslepafyllnings-
roret ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan du fyller pa

tanken.

1

[©

af

Bild 135  Lock for pafyllningsoppningen
for dricksvatten

Pafyllningsoppningen for dricksvatten ar beroende pa modell placerat pa fordo-
nets vanstra eller hogra sida.

Oppna: Oppna luckan (Bild 135,1) pa pafyllningsoppningen for dricksvatten.
Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 135,2) och vrid ett kvarts varv moturs.
Locket tas av.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten.

Stanga: Skruva pa locket till pafyliningséppningen for dricksvatten.
vrid nyckeln ett kvarts varv medurs.
Dra ut nyckeln.

Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa pafyllningséppningen for dricks-
vatten.

m Stang luckan (Bild 135,1).

11.2.2  Fylla pa vatten

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

Fyll vattentanken med dricksvatten enligt foljande:

m Oppna pafyllningsoppningen for dricksvatten (Bild 135).

m Fyll pd vattentanken med dricksvatten. For fyllnig anvands vattenslang, vat-
tendunk med tratt eller liknande.

m Stanga pafyliningsdppningen for dricksvatten.
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Tvangsoverlopp i
vattentanken

11.2.3

11.3.1

> >

®

Sanitetssystem

0m inte hela pafyllningsmangden i vattentanken ar tillganglig kan det handa att
ett tvangsoverlopp finns i vattentanken. Detta tvangsoverlopp kan tas bort och
ersattas med den medféljande proppen.

m Skruva av locket (Bild 136,2).
m Dra av tvangsoverloppet fran vattentankens avloppsror.
m Placera proppen pa avloppsroret.

Tappa av vatten

Tom vattentanken enligt foljande:

Bild 136 Vattentank

Skruva av locket (Bild 136,2) fran vattentanken.

Skruva ur proppen (Bild 136,1) ur utloppséppningen. Vattnet rinner ut.
Skruva i proppen.

Skruva pa locket pa vattentanken.

Avloppstank

Avloppstank, mobil

» Tom avloppstanken fore korningen.

> Avloppstanken ska tdmmas om det finns risk for frost. Pa modeller med upp-
varmning for avloppstanken skyddas avloppstanken endast tillrackligt mot
frost ndr varmvatten-vdarmesystemet och uppvarmningen for avloppstanken ar
aktiverade.

[> Kokande vatten far aldrig hallas direkt i fatutloppet. Kokande vatten kan leda
till deformationer och otathet i avloppsvattensystemet.

> Avloppstanken far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar t. ex.
pa campingplatser eller andra stallplatser.
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T0mning:

11.3.2

Tomning:

Sanitetssystem

12 3 4
Bild 137  Avloppstank, mobil

Stang avloppstankens 6ppning(Bild 137,1) med locket (Bild 137,3).
Dra ut avloppstanken i handtaget (Bild 137,2).
Fall upp barhandtaget (Bild 137,4) stall upp avloppstanken.

Transportera avloppstanken till en harfor avsedd insamlingsanlaggning och
tom den helt.

Avloppstank under golvet (extrautrustning)

Den uppvarmda avloppstanken under golvet med avloppsledningarna for kdk och
tvattstall badrum finns under fordonet. Duschens utfléde mynnar inte i denna tank
utan i avloppstanken, mobil (se avsnitt 11.3.1).

Bild 138  Avloppstank under golv

m Stéll avloppstank, mobil (Bild 138,3) under avloppsréren (Bild 138,1).
m Satt hylsnyckeln (Bild 138,2) pa fyrkanten.

m Vrid fyrkanten ett kvarts varv medurs for att éppna avloppsventilen.
m Avloppstanken téms helt.

m For att stanga avloppsventilen vrid tillbaka fyrkanten till stopp.
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LIPS

Sanitetssystem

Pafyllning av vattensystem

P> Beakta fordonets tekniskt tilldtna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

[> Utan vatten blir vattenpumpen het och kan ta skada. Vattenpumpen far aldrig
anvandas da vattentanken &r tom.

[> Medan vattentanken fylls kan vattenmdngden kontrolleras pa panelen (sjalv-
forsorjningspaket).

m Stdll fordonet vagratt.

m Anslut 230 V-forsarjningen och sla pa 230 V-automatsakringen. Vid sjalvforsorj-
ningspaket med batteri behévs inte anslutning till en 230 V-forsorjning.

m Sla pa 12 V-huvudbrytaren (sjalvforsorjningspaket).
m Rengor resp. desinficera vattensystemet.

m Stang avtappningskranarna till varmvattenberedaren och varmvattenaggre-
gatet.

Samtliga vattenkranar stangs.

Oppna locket pa vattentanken.

Stang utloppsoppningen i vattentanken med medféljande propp.
Stang vattentanken med locket igen.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fyllnig anvands vattenslang, vat-
tendunk med tratt eller liknande.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen startar.
Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor. Endast
darigenom sakerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "kallt" och 6ppnas. Kallvattenledningarna
fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
m Samtliga vattenkranar stangs.
Kontrollera att vattentankens lock ar tatt.
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1.5

Sanitetssystem

Tomma vattensystemet

>

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk for
frost ska hela vattensystemet tdmmas. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mitt-
lage. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (om sadan finns) och alla avtapp-
ningskranar vara oppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade
apparater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande kompo-
nenter.

Beakta miljohanvisningarna i detta kapitel.

Tom och lufta vattensystemet enligt foljande. Frostskador undviks sa har:

Stall fordonet vagratt.

Stang av 12 V-férsorjningen pa panelen (sjalvférsorjningspaket).
Stang av 230 V-férsorjningen pa 230 V-sakringsautomaten.
Oppna alla avtappningskranar.

Skruva av locket fran vattentankens rengéringséppning.

Drag ut proppen fran vattentanken.

Oppna alla vattenkranar och stéll dem i mittlage.

Fast handduschen upptill i duschlage.

Tag av locket fran 6ppningen for vattenpumpen pa vattentanken.

Kor nagra kilometer efter att anlaggningen tomts helt, sa att resterande vatten
kan rinna ut fran tanken.

Lat tryckpumpen ga i ca. 1 minut for att torka den.

Tom avloppstanken. Beakta miljohanvisningarna i detta kapitel.
Tom Thetford-kassetten. Beakta miljohdnvisningarna i detta kapitel.
Rengor vattentanken och skélj den noga.

Lat vattensystemet torka sa Iange som mégjligt.

Nar systemet har témts ska alla vattenkranar vara 6ppna i mittlage.
Lat alla avtappningskranar vara 6ppna.
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1.7

>

® ©

Sanitetssystem

Toalettrum

>

>

v

Transportera inga laster i duschen. Duschen eller annan inredning i toalettut-
rymmet kan skadas.
Undvik punktbelastning av duschen.

For att ventilera under eller efter duschning och for att torka blota klader ska
toalettdorren stangas och toalettens fonster eller taklucka 6ppnas. Luften kan
da cirkulera battre.

Stang duschférhdnget helt da du duschar s3 att inget vatten kan tranga in
mellan vdggen och duschen.

Ta bort tvalrester efter duschen, annars kan det bildas sprickor i duschkaret.
Duschen bor torkas upp efter anvandning for att forhindra fuktangrepp.
Ytterligare information om rengéring av toalettrummet finns i avsnittet 12.2.

Bild 139  Ljusbrytare

Brytarna for toalettbelysningen ar monterad pa olika stallen i toalettrummet,
beroende pa modell.

Toalettrummets ljusbrytare (Bild 139,1) sitter till exempel under badrumsskapet.

Toalett

>

>

Tom latrintanken (kassett) nar risk for frost foreligger och fordonet inte ar upp-
varmd.

Att satta sig pa toalettens lock ar ej tillatet. Locket tal ej vikten av personer och
kan ga sonder.

Lamplig kemikalie anvands till toaletten. Ventilationen tar bort alla odérer,
dock ej smuts och gaser. Smuts och gaser angriper gummipackningarna.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

Latrintanken (kassett) far endast tommas pa speciella hanteringsanldggningar
t. ex. pa campingplatser eller andra stallplatser.
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1.7.1

Fylla vattentanken:

Spola:

T0mning:

Sanitetssystem

Toalett med egen vattentank

Bild 140 Lucka for Thetford-kassett Bild 141  Thetford-kassett

Thetford-toalettens spolning sker via en egen vattentank som dr integrerad i toa-
lettbanken.

Luckan till Thetford-kassetten (Bild 140) &r placerad pa fordonets utsida.

m Stick in nyckeln i [3scylindern i trycklasets (Bild 140,1) och vrid den ett kvarts
varv medurs.

m Dra ut nyckeln.

m Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 140,2) med tummarna och 6ppna
luckan for Thetford-kassetten.

Fall ut pafyliningséppningen for farskvatten (Bild 141,1).

Tag av skruvlocket (Bild 141,2).

Fyll pa med farskvatten tills den 6vre kanten nas. Det motsvarar ung. 15 |.
Stang skruvlocket.

Fall in pafyliningséppningen for farskvatten.

Stang luckan till Thetford-kassetten.

Bild 142 Reglage Thetford-toalett

m Oppna spjallet pa Thetford-toaletten fore spolning. Dartill vrids spjéllspaken
(Bild 142,1) moturs.

m For att spola, tryck pa den bla spolknappen (Bild 142,3).
m Efter spolning stangs spjallet. Dartill vrids spjallspaken (Bild 142,1) medurs.

Kontrollampan (Bild 142,2) lyser nar Thetford-kassetten maste tommas.

m Spjéllspaken (Bild 142,1) vrids medurs. Spjéllet stangs. For att kunna tomma
toaletten maste spjallet vara stangt i Thetford-toaletten.

m Ta ut Thetford-kassetten och tém den enligt beskrivningen i avsnitt 11.7.2
och 11.7.3.
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Témma vattentanken:

1.7.2

Servicelucka

Sanitetssystem

Oppna spjallet. vrid spjallspaken moturs.

Hall spolknappen intryckt tills inget vatten kommer ut langre.
Stang spjéllet igen. Dartill vrids spjallspaken medurs.

Oppna luckan till Thetford-kassetten.

Fall ut pafyllningséppningen for farskvatten.

Ta av skruvlocket fran pafyllningséppningen for farskvatten.

vrid pafyliningséppningen for farskvatten moturs tills aterstaende vatten
rinner ut.

vrid tillbaka pafyllningséppningen for farskvatten medurs.

m Skruva pa skruvlocket pa pafyliningsoppningen for farskvatten.
m Fall in pafyliningséppningen for farskvatten.

Ta ut kassetten

> Latrintanken (kassett) kan endast tas ut da spjéllet ar stangt.

Latrintanken (kassetten) ar tillganglig via en speciell servicelucka.

Bild 143  Lucka for toalett-kassetten Bild 144  Thetford-kassett

Oppna luckan till kassetten pa fordonets utsida. Stick for detta in nyckeln i 13s-
cylindern i trycklaset (Bild 143,1) och vrid den ett kvarts varv.

m Dra ut nyckeln.
m Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 143,2) med tummarna och dppna

luckan for kassetten.

Dra hallbygeln (Bild 144,2) framat for att I3sa upp toalett-kassetten och dra ut
kassetten i handtaget (Bild 144,1).
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1.7.3

Sanitetssystem

Tomma kassetten

Bild 145 Tomma Thetford-kassetten

Transportera kassetten till ett harfér avsett tomningsstalle. Hall tdmningsroret
uppat.

Vrid eventuellt tomningsroret uppat.

Ta bort tomningsrorets lock.

vand pa kassetten sa att témningsroret sitter nedat.

Thetford-kassetter: Tryck pa luftningsknappen med tummen. Kassetten téms.
Stang tdmningsroret med locket.

vrid eventuellt tillbaka tomningsroret.

Skjut tillbaka kassetten till sin plats.

Se till att kassetten sakras av bygeln.

Stang luckan till kassetten.
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121
12.1.1

12.1.2

Skotsel

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets skotsel.
Hanvisningarna géller:

fordonets yttre
fordonets inre
vattensystemet
spisflakten
klimatanlaggningen
e vinterunderhall

I slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med atgarder som maste utféras om
fordonet inte anvands under en langre tid.

Kontrollistorna galler:
e avstdllning for en kortare tid

e vinteravstdllning
e idrifttagande efter avstdllning

Utvandig skotsel
Tvatta med hogtryckstvatt

[> Déacken far aldrig rengoras med hogtryckstvatt. Dacken kan skadas.

[> Spruta inte direkt pa utvandiga applikationer (dekorfilm) med hdg-
tryckstvatt. De utvandiga applikationerna kan lossna.

Innan man tvattar fordonet med en hdgtryckstvatt ar det viktigt att man laser
igenom bruksanvisningen till hogtryckstvatten.

Nar man tvattar fordonet med ett runt munstycke ska avstandet mellan fordonet
och munstycket vara minst ca 700 mm.

Tank pa att vattenstralen har ett hogt tryck nar den kommer ut ur munstycket. Om
man inte féljer alla anvisningar och anvander hogtryckstvatten pa felaktigt satt
kan detta leda till skador pa fordonet. Vattentemperaturen far inte dverstiga 60
°C. Flytta vattenstralen hela tiden, rikta den alltsa inte en ldngre tid pa ett och
samma stalle. Rikta inte vattenstralen direkt mot doérrspalter, elektriska kompo-
nenter, kontakter, tatningar, ventilationsgaller eller takluckorna. Fordonet kan
skadas eller vatten kan tranga in i de inre utrymmena.

Tvatta fordonet

[> Rengor inte fordonet i tvattgator. I kylskapets lameller, i avgaskanalen, i
utsugshuverna och i ventilationen vatten tranga in. Fordonet kan skadas.

m Rengor endast fordonet pa en tvattplats som dr avsedd for tvatt av fordon.
Undvik direkt solljus. Ta hansyn till miljoaspekter.

m Rengor utvandig utrustning och plastkomponenter endast med en riklig
mangd varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

m Tvatta fordonet med sa riklig mangd vatten som majligt och med hjalp av en
tvattsvamp eller mjuk borste. Om smutsavlagringarna ar svara att avlagsna
anvand diskmedel.

m Lackerade yttre vdggar kan aven rengéras med rengéringsmedel for husbil.
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12.1.3

12.1.4

Skotsel

m Rengor ytor av glasfiberforstarkt plast (GFK) endast med milda rengdrings-
medel. Rengéringsmedel och polityrer fér GFK-ytor finns att kopa i fackhan-
deln.

m Efterbehandla regelbundet komponenter gjorda av glasfiberforstarkt plast
med polermedel. Darvid elimineras risken att de glasfiberforstarkta plaskom-
ponenterna gulnar och de utvandiga lackytorna far ett skyddande skikt.

® Gnid in gummitatningar vid dérrar och luckor till lastutrymmen med talk.
m Behandla I3scylindrar i dorrar och luckor till lastutrymmen med grafitpulver.

Fonsterrutor av akrylglas

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar relativt
kansliga.
> Torka aldrig av torra akrylglasrutor eftersom dammkorn da kan skada ytan.

[> Rengor endast akrylglasrutor med en riklig mangd varmt vatten, diskmedel
och en mjuk trasa.

> Anvdnd aldrig fonsterputs med tillsatser av kemiska, polerande eller alkohol-
haltiga damnen. Detta leder till att fonstren dldras i fortid sa att sprickor kan
uppsta.

> Rengoringsmedel som anvands till bilkarosser (t. ex. for att avldgsna tjdra eller
silikon), far ej komma i beroéring med akrylglas.

Kor ej pa tvattgator.
Satt inte pa nagra dekaler pa akrylglasrutorna.

v Vv

[> Efter rengdring av fordonets fonsterrutor av akrylglas skolj ordentligt ytterli-
gare en gang med rent vatten.

> Behandla gummitdtningarna med glycerin.

> Som efterbehandling efter rengéringen rekommenderas en akrylglasrengé-
ring med antistatisk verkan. Mindre repor férsvinner vid polering med en akryl-
glaspolish. Tillbehérshandeln tillhandahaller dessa medel.

Varmforzinkat chassi

Salt skadar det varmforzinkade chassit och kan leda till vitrost.

Den s.k. vitrosten ar dock ingen verklig skada. Det ar bara en utseendemassig for-
andring.
De vanligaste orsakerna till vitrost ar:

e Halk/dammbekampningsmedel och vagsalt (t. ex. vid kdrning pa vintern).
Kondensvatten (t. ex. om fordonet har tackts 6ver med plastfolie eller presen-
ningar)

Fuktighet (t. ex. om fordonet star i hogt gras, vattenpolar eller lera)
Rengoringsmedel (t. ex. rengéring med aggressiva rengoringsmedel)

Sno (t. ex. uppstallning i sn6 under lang tid)

Dalig ventilation (t. ex. genom upphangning av skynken inom underredesom-
radet)

For att undvika vitrost resp. avlagsna vitrost rekommenderar vi foljande tillvaga-
gangssatt:

m Spola av de varmfézinkade ytorna med rent vatten efter kérning pa vintern.

m Om de varmférzinkade ytorna har vitrost: Rengor stallena med rengdrings-
medel for zink (t. ex. Poligrat).
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12.1.5

12.1.6

Rengora:

12.2

Skotsel

Underrede

Underredet pa fordonet har delvis en belaggning av aldringsbestandigt under-
redsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgdaende atgardas.
Ytor som har en sadan beldggning ska inte behandlas med oljespray.

>

Anvand endast produkter som har godkants av tillverkaren. Vara auktoriserade
dterforsdljare och servicestdllen hjalper dig gdrna.

Avloppstank

Fordonets avloppstank ska rengéras efter varje anvandning.

Oppna avloppstankens rengéringséppning och avtappningskranen.
Spola avloppstanken ordentligt med farskvatten.

Invandig skotsel

>
>

>

Behandla om mojligt genast flackar.

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar relativt
kansliga (se avsnitt 12.1.3).

Plastdetaljerna i toalett- och bodelsutrymmen kraver pa grund av sin kdns-
lighet en mycket noggrann behandling. Losningsmedel eller rengéringsmedel
som innehadller alkohol samt sandhaltigt skurmedel far ej anvandas. Pa sa satt
undviks férsprodning och sprickbildning.

Inga fratande medel far hallas i avloppséppningarna. Kokande vatten far ej
hallas i avloppséppningarna. Fratande medel eller kokande vatten skadar
avloppsror och vattenlas.

For rengoring av toaletten och vattensystemet samt fér avkalkning av vatten-
systemet far attika ej anvandas. Attika kan skada tatningar eller delar av
anlaggningen. Vid avkalkning anvand konventionella avkalkningsmedel.

Var sparsam med vattnet. Torka upp utspillt vatten.

Dammsug mattor och stoppningar regelbundet med en lampligt dammsugar-
borste.

For information om anvandningen av underhadllsmedel star vara agenturer och
servicestallen till férfogande.

Kontrollera pa ett diskret stélle om rengéringsmedlet ar [ampligt for ytan.

Tillverkargarantin galler inte fér missfargning av textilier. Det handlar har inte
pa nagot satt om en brist pa belaggningsmaterialet, utan om ett fel pa klad-
seltextilien som maste reklameras hos klddselbutiken.

Rengor mobelytor, skaphandtag, lampor och samtliga plastdetaljer i toalett-
och bodel med vatten och en mjuk tygtrasa. Ett milt rengéringsmedel kan till-
sattas vattnet. Putsa lackytor med mobelpolish vid behov.

Tyget till dynorna kan rengéras med skumtvatt eller med skummet fran ett
milt tvattmedel. Tyget till dynorna ska rengéras av fackman. Skydda dynorna
for direkt sol sa att tyget inte bleknar.
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Skotsel

Rengdr kladslar av konstlader med en sugande duk eller svamp och en bland-
ning av vatten och ett neutralt tvallédder minst en gang per vecka. Torka efter
med rent vatten, men anvand inte fér mycket vatten.

Rengor besvarliga flackar med en blandning av alkohol och vatten (30 %
alkohol och 70 % vatten) eller med 10 % utspadd etanol (10 % etanol och 90 %
vatten) och efterbehandla med rent vatten. Det kan dock bli kvar spar.
Anvdnd inga ldsningsmedelhaltiga eller repande medel och inte heller out-
spadd alkohol och/eller aceton.

Rengor teflonbelaggningar med en sugande duk eller svamp och ett vanligt,
milt vattenbaserat rengdringsmedel. Alternativt kan en blandning av 2 msk
ammoniak med 1 liter vatten anvandas.

Skrubba inte bort fuktiga oljehaltiga flackar, anvand en sugande duk/trasa for
att ta bort flacken. For duken/trasan utifran och in sa att flacken inte blir storre.
Skrapa forst bort den grova smutsen med en kniv eller spackel om det handlar
om fasta/intorkade flackar, eller borsta forsiktigt med en mjuk borste. Ta
sedan bort resterna med en fuktig trasa/duk.

m For gardiner och draperier rekommenderas kemtvatt.
m Heltdckningsmattan skall dammsugas regelbundet och rengéras med speciellt

mattskum om det behdvs.

Rengor PVC-golvbeldggning med ett milt, sapa-rengéringsmedel avsett for
PVC-golv. Heltackningsmattan far ej 13ggas pa det vata PVC-golvet. Heltack-
ningsmatta och PVC-golvbeldggning kan klibba fast vid varandra.

Skura aldrig diskhon och gasspisen med skurpulver. Undvik allt som skulle
kunna leda till repor i plastmaterialet.

Rengor endast gasspisen med en fuktig trasa. Vatten far ej tranga ned gasspi-
sens dppningar. Vattnet kan skada gasspisen.

Borsta rent insektsskydd i dérrar, fonster och takluckor med en mjuk borste
eller dammsug med borsttillsatsen till dammsugaren.

Marklaggningsrullgardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs
med borsttillsats. Avldgsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm
tvallésning (rengoringssapa).

Plisségardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs med borsttill-
sats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm tvallosning (ren-
goringssapa).
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12.3
12.3.1

12.3.2

Skotsel

Vattensystem

Rengora vattentanken

Rengor vattentanken med rengdringsmedel fran fackhandeln som plasten tal.
Beakta tillverkarens anvisningar.

Rengora vattenledningarna

> Anvand lampligt rengéringsmedel fran handeln.

Samla upp blandningen av vatten och rengaringsmedel och avfallshantera.

m TOm vattensystemet.
m Stdng alla avtappningséppningar och -kranar.
m Fyll pa blandningen av vatten och rengéringsmedel i vattentanken. Folj tillver-

karens uppaqifter for blandningsforhallandet.

m Oppna avtappningskranarna var for sig.

Lat avtappningskranarna vara o6ppna tills blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel har natt utloppet.

m Stang avtappningskranarna igen.
m Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och éppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengérings-
medel har natt utloppet.

m Samtliga vattenkranar stalls i lage "kallt" och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengérings-
medel har natt utloppet.

Samtliga vattenkranar stangs.
Spola toaletten flera ganger.
Lat rengdringsmedlet verka enligt tillverkarens uppgifter.

Tom vattensystemet. Samla upp blandningen av vatten och rengéringsmedel
och avfallshantera.

Fyll pa hela vattensystemet med dricksvatten och tém igen.
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12.3.3

Skotsel

Desinficera vattensystemet

> Anvdand lampligt desinfektionsmedel fran handeln.

Samla upp blandningen av vatten och desinfektionsmedel och avfallshantera.

m TOm vattensystemet.
m Stdng alla avtappningséppningar och -kranar.
m Fyll pa blandningen av vatten och desinfektionsmedel i vattentanken. Folj till-

verkarens uppgifter for blandningsforhallandet.

m Oppna avtappningskranarna var for sig.

Lat avtappningskranarna vara éppna tills blandningen av vatten och desinfek-
tionsmedel har natt utloppet.

m Stang avtappningskranarna igen.
m Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och éppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och desinfektions-
medel har natt utloppet.

m Samtliga vattenkranar stélls i ldge "kallt" och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och desinfektions-
medel har natt utloppet.

Samtliga vattenkranar stangs.
Spola toaletten flera ganger.
Lat desinfektionsmedlet verka enligt tillverkarens uppgifter.

Tom vattensystemet. Samla upp blandningen av vatten och desinfektions-
medel och avfallshantera.

Fyll pa hela vattensystemet med dricksvatten och tém igen.
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12 Skotsel
12.4 Spisflakt

C » SIa fran stromforsorjningen innan arbete utfors pa apparaten.

Rengor spisflaktens filter da och da. Hur ofta rengéringen maste goéras beror pa
hur ofta spisflakten anvands. Vanta inte med att rengora filtret tills spisflakten inte
langre fungerar effektivt.

Bild 146  Spisflakt

Rengdra filtret: ~ m Tryck spaken (Bild 146,1) inat.

m Avldgsna filtret (Bild 146,2) nedat.

m Tvatta filtret med varmt vatten och lite diskmedel.
m L4t filtret torka helt och satt darefter ater i det.

| |

Satt i filtret uppat och Iat det haka fast.
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12 Skotsel
12.5 Tvattstdll/diskho

Bild 147  Tvattstall Bild 148 Diskho

12.5.1 Tvattstdll/diskho i rostfritt stal

>

:

\YAYAAY

Ta bort besviérlig smuts:

Anvand inte blekmedel, produkter som innehaller klorid eller saltsyra, bak-
pulver eller silverputsningsmedel for rengéring.
Anvand inga skurmedel och stora svampar.

Kontrollera pa ett diskret stalle om rengéringsmedlet ar [ampligt fér ytan.
Torka ytorna noga efter rengoring for att undvika kalkrester.
Torka i slipningens riktning vid ytor i borstat stal.

Rengoér och behandla tvattstallet/diskhon med ett vanligt rengdoringsmedel for
rostfritt stal minst 2 gdnger om aret.

Spola av tvattstallet/diskhon efter anvandning och torka med hushallspapper.

Rengor tvattstallet/diskhon med en vanlig hushallssvamp och tvallésning.

m Spola av tvattstallet/diskhon och torka med hushallspapper.

Ta bort kvarvarande fett och
olja:

Ta bort fingeravtryck:

Caravan - 25-08 - SV

Drénk in en kdkshandduk i sprit och gnugga tvattstallet/diskhon.

m Spola av tvattstéllet/diskhon och torka med hushallspapper.

Rengor tvattstallet/diskhon med diskmedelslésning och en rengéringsduk av
lader.

Spola av tvattstallet/diskhon och torka med hushallspapper.
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12 Skotsel

12.5.2 Tvattstall/diskho i plast

> Anvéand inga skurmedel/skurpulver och stora svampar.

[> Kontrollera pa ett diskret stalle om rengéringsmedlet ar [ampligt for ytan.
[> Torka ytorna noga efter rengoéring for att undvika kalkrester.

Ta bort normal smuts: ~ m Rengor tvattstallet/diskhon med vanligt diskmedel eller hushallsrengérings-
medel utan skurmedel.

Ta bort besvérlig smuts: ~ m Gnugga in flack- eller diskmaskinsalt med en fuktig trasa och 13t verka nagra
timmar.

m Ta bort saltet och rengér vasken med plastrengéringsmedel som ar [ampligt
for livsmedel.

m Spola av tvattstallet/diskhon.

Ta bort kalkavlagringar: ~ m Rengor tvattstallet/diskhon med attika eller kalkborttagningsmedel.
m Spola av tvattstallet/diskhon.

12.6 Avfallsbehallare (extrautrustning)

> Avfallsbehallare ska témmas sa ofta som mojligt i avsedda tunnor och con-
@ tainer. P3 sa satt undviks obehaglig lukt och problematiska ansamlingar av

avfall ombord.

> Risk for skador pa avfallsbehallaren pa grund av felaktig pafyllning med t. ex.
het aska!

Bild 149  Avfallsbehallare kok

Rengora avfallsbehdllareni ~ m Haka av avfallsbehallaren (Bild 149,1) och tém enligt gallande foreskrifter.

koket: g Rengor avfallsbehallaren med vanligt diskmedel eller hushallsrengérings-
medel utan skurmedel.

m Haka fast avfallsbehallaren igen.
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12.7

12.7.1

12.7.2

Skotsel

Vinterskotsel

Saltet pa vagarna leder till skador pa underredet och de delar som utsatts for
sprutvatten. Vi rekommenderar att tvatta fordonet oftare pa vintern for att skolja
bort saltet. Speciellt viktigt ar det att reng6ra mekaniska komponenter och delar
som har ytbehandlats och naturligtvis dven hela undersidan av fordonet.

[> Vid risk for frost ska varmen alltid drivas med minst 15 °C. Stall cirkulations-
flakten (om sadan finns) pa automatik. Vid extrema utetemperaturer bor man
aven latt 6ppna alla skapluckor och mébeldérrar inomhus. Den instrommande
varmluften kan forhindra frysning t. ex. av vattenledningar och bildning av
kondensvatten i forvaringsutrymmena.

> Vid risk for frost, tack fonstren med vinterisoleringsmattor pa fordonets ytter-
sida.

> Hall skorsten, takluckor med ventilation och takventiler fria fran sn6. Anvand
en skorstensforlangning pa minst 10 cm for en takskorsten.

Forberedelser

m Kontrollera fordonet med avseende pa lackskador och rost. Atgarda skadorna
vid behov.

m Se till att det inte kan komma in vatten i ventilationsoppningarna pa golvet
eller i varmesystemet.

m Skydda underredets metalldelar mot rost med ett skyddsmedel med vaxbas.
Konservera lackerade yttervaggar med lampligt medel.

Vinterdrift

Under anvandning pa vintern uppstar det kondensvatten i fordonet vid laga tem-
peraturer. For att fa en god rumsluftkvalitet och forhindra skador p.g.a. kondens-
vatten, mdaste man lufta fordonet ordentligt.

m Satt pa en skorstensforlangning pa minst 10 cm.

m Stall vamen pa hogsta effekt under fordonets uppvarmningsfas och éppna tak-
skap, gardiner och rullgardiner. Darigenom far man optimal luftning.

m Nar fordonet ar utrustat med en cirkulationsflakt, ska cirkulationsflkten alltid
slds pa nar varmen ar i drift. Varmesystemet kan annars 6verhettas!

m Ta bort alla tacken och kuddar pa mornarna, lufta férvaringsboxarna och torka
fuktiga stallen.

> Torka bort kondensvatten, om det trots detta bildas nagot.
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12.7.3

12.8
12.8.1

A

Chassi

Pabyggnad

Skotsel

Efter vintern

® Rengoér underredet noga. Darigenom avlagsnas tomedel (salt, lutrester), som
kan orsaka korrosion.

m Tvdtta fordonets utsida och konservera platen med vanligt bilvax.
m Ta av skorstensforlangningen.

Avstéllning
Tillfallig avstdllning

» Om fordonet har statt Idnge utan att anvandas (ca 10 manader) ska broms-
systemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad fackverk-
stad.

P Tank pa att vattnet blir daligt redan efter relativt kort tid.
» Kabelskador orsakade av djur kan leda till kortslutning. Brandfara!

Djur (sarskilt moss) kan orsaka stora skador i fordonet. Detta galler framfor allt om
djuren far vara kvar ostérda i det uppstéllda fordonet.

Djuren kan obemadrkt komma in i fordonet och gdémma sig dar.

Kontrollera regelbundet om det finns spar av djur eller skador i fordonet for att
undvika storre skador fororsakade av djur. Detta bor sarskilt goras ca 24 timmar
efter uppstallningen av fordonet.

Tag kontakt med en auktoriserad aterforsaljare eller ett servicestalle om du hittar
spar av djur i fordonet. Om kabelskador uppstar kan det leda till kortslutning. For-
donet kan bérja brinna.

Innan avstdllning skall checklistan gas igenom:

Atgarder utford

Smorj slapvagnskopplingens rorliga delar med smaorjmedel (fett)

A » Smorj inte friktionsbeldggen pa sdkerhetskopplingen!

Husvagnen stalls pa bockar for att avlasta hjulen, alternativt kan hus-
vagnen forflyttas lite var 4:e vecka. Dar igenom forhindras "fyrkantiga"
hjul och skador pa lagren

A > Anvand aldrig de inbyggda vevstéden for att hoja husvagnen;
¢ anvand endast externa bockar.

Skydda dacken mot direkt solljus. Risk for sprickbildning!
Pumpa dacken till rekommenderat max. tryck

Fordonets underrede skall kunna ventilera fritt

m > Fukt eller syrebrist, orsakad av t. ex. dvertackning med plast-
folie kan fororsaka optiska forandringar pa underredet.

Forslut alla skorstenar med passande lock och téta alla andra 6ppningar
(utom inbyggda ventilationer). Pa sa satt forhindrar man att djur (t. ex.
moss) kommer in

For att undvika att kondensvatten och mogel bildas, lufta invandigt, alla
forvaringsutrymmen som kan nas utifran och avstallningsplatsen (t. ex.

garaget) var 3:e vecka
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Invandigt

Gasanldggning

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

12.8.2

Chassi

Pabyggnad

Invéndigt

Caravan - 25-08 - SV

Skotsel

Atgarder

Utford

Dynorna stalls upp for ventilering och tacks over
Kylskapet rengors

Kylskapsdorren och frysfacket halls nagot 6ppna
Leta efter spar av djur i fordonet

Koppla bort den platta bildskarmen fran elnatet och ta ev. ut den ur for-
donet

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
Stang alla gasavstangningsventiler

Gasflaskorna skall alltid tas ut ur gasboxen, dven om de ar tomma

Fulladda bodelsbatteriet

@ > Ladda batteriet i minst 24 timmar innan tillfallig avstallning.

Spruta kontaktspray pa den 13-poliga stickkontaktens kontakter

Tomma hela vattensystemet. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittla-
ge. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (om sadan finns) och alla av-
tappningskranar vara 6ppna. Hanvisningarna i kapitel 11 skall beaktas

Avstallning dver vintern

Kompletterande atgarder ar erforderliga vid avstallning 6ver vintern:

Atgarder

Utford

Rengor karossen och fordonet noga och spruta pa varmvax eller konser-
vera med lackmedel

Behandla lackskador

Pumpa dacken till rekommenderat max. tryck

Hall ventilationen 6ppen

Rengdr monterade vevstod och spraya med vanlig teflon-spray.
Rengor och smorj alla gangjarn pa dorrar och luckor

Sparrar penslas med olja eller glycerin

Behandla alla tatningsgummin med talk

Lascylindrar smorjes med grafitpulver

Stall in avfuktare
Tag ut dynorna ur fordonet och férvara dem pa ett torrt stalle
Lufta regelbundet invandigt

Tom alla skap och férvaringsutrymmen och 6ppna alla luckor dérror och
lador

Rengor fordonets inre grundligt

Vid risk for frost ska den platta bildskarm tas ut ur fordonet
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Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Fordonet i sin helhet

12.8.3

Chassi

Pabyggnad

Gasanldggning

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Fast installerade
apparater

Skotsel

Atgarder

Utford

Demontera bodelsbatteriet och forvara dem frostfritt (se kapitel 9)

Rengor vattensystemet med speciella rengéringsmedel fran fackhan-
deln

Rengor fortaltet och forvara det i torrt tillstand

Lagg upp skyddspresenningarna s3 att ventillationéppningarna inte
tacks eller anvand luftgenomtrangbara presenningar

Idrifttagande av fordonet efter tillfdllig avstallning eller

vinteravstallning

Innan idrifttagande skall checklistan gas igenom:

Atgarder

Utford

Dacktryck kontrolleras

Kontrollera reservhjulets dacktryck och skick. Reservhjulet ska bytas ut
var 5-6:e ar.

Kontrollera de inbyggda vevstddens funktion

Kontrollera dérrarnas, fonstrens och takluckornas funktion
Funktionskontroll av alla utvandiga las

Ta bort 6vertackning fran skorstenen (i forekommande fall)

Ta bort vinterovertackning pa kylskapets lameller (i forrekommande
fall)

Gasflaskorna stélls i gasboxen, spanns fast och ansluts till gastrycksre-
gulatorn

Anslut 230 V-forsérjning via uttaget pa utsidan
Fulladda bodelsbatteriet

@ > Ladda batteriet i minst 24 timmar efter avstallning.

Kontroller att den elektriska anldggningen fungerar t. ex. inomhusbelys-

ning, vdgguttag och elektriska apparater

Desinficera vattenledningar och vattentank

Stang avtappningskranar och vattenkranar

Kontrollera att vattenkranarna, avtappningskranarna och vattenférdela-

ren dr tata

Kontrollera kylskapets funktion

Varmevatskan i varmvatten-varmesystemet skall bytas vartannat ar
Kontrollera varmarens/varmvattenberedarens funktion

Kontrollera spisens funktion

Kontrollera klimatanlaggningens funktion

Kontrollera ugnens funktion
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131

13.2

Underhall

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du anvisningar for myndighetskontroller samt inspektion och
underhall pa fordonet.

Underhallsanvisningarna galler:

e sdkerhetskopplingen

® bromssystemet

e varmvatten-varmesystemet Alde
e byte av glodlampor och lysror

I slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar for reservdelsanskaffning.

Inspektioner

Som alla tekniska apparater och maskiner maste fordonet undersokas med jamna
mellanrum.

Dessa inspektioner maste utforas av fackpersonal.

For dessa arbeten krdvs speciella fackkunskaper som inte kan férmedlas inom
ramen for denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper star till férfogande hos ser-
vicestdllen. Erfarenheter samt de rad och anvisningar om installationer och
verktyg som regelbundet |dmnas av fabriken borgar for en fackmannamassig
inspektion av fordonet enligt senaste ron.

Servicestallet som utfor arbetet bekraftar de genomférda arbetena.
[> Beakta inspektionerna som tillverkaren angivit och genomfér inspektioner
med foreskrivna intervall. Darigenom uppratthalls fordonet vérde.

[> Bekrdftelsen av utférda inspektionsarbeten gdller dven som bevis vid ev.
skador och garantiarenden.

Underhdllsarbeten

Som alla tekniska apparater och maskiner kraver aven ett fordon underhall.
omfattningen och intervallerna star i forhallande till i vilken miljé och hur ofta for-
donet anvands. Om fordonet utsatts for kravande situationerna okar naturligtvis
underhallets omfattning och intervallerna blir kortare.

Pa de fast installerade apparaterna ska underhallet utféras i den intervall som
anges i resp. instruktionsbok.
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13.3

Forslitningskontroll
friktionsbelaggning

Forslitningskontroll
kopplingskula och
kopplingsmekanism

Underhall
Sdkerhetskopplingar

Rengor regelbundet sakerhetskopplingen och kopplingshuvudet. Anvand fértun-
ning eller sprit. Se till att det inte hamnar olja eller fett pa friktionsbelaggen nar
sakerhetskopplingen smorjs.

Bild 150  Forslitningskontroll friktionsbe-
ldggning

Forutsattning: Sakerhetskopplingen ar tillkopplad och stabiliseringshandtaget ar
tryckt nedat till motstand.

e Narden grona markeringen syns (Bild 150,1) ar friktionsbeldggen fram och bak
fortfarande OK. Om den gréona markeringen inte langre syns maste friktions-
beldaggen bytas.

e Ar pilen (Bild 150,2) under Softdock-markeringen 1-gron (Bild 150,4) ar frik-
tionsbelaggen till hoger och vanster OK. Ar pilen (Bild 150,2) over Softdock-
markeringen 1-réd (Bild 150,3) maste friktionsbeldggen bytas.

[> Det krdvs ingen justering av friktionsbelaggen.

Bild 151  Slitageindikator
Forutsattning: Sakerhetskopplingen ar tillkopplad.

m Kor ca. 500 m med fordonet (stabiliseringsanordning deaktiverad).
m Kontrollera tillstand hos slitageindikatorn:

e Om den gréna markeringen syns (Bild 150,1) ar kopplingskulan OK. Om den
grona markeringen inte langre syns ar kopplingskulans diameter < 49 mm och
kopplingskulan maste bytas.
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13.4

13.5

13.5.1

Underhall

Bromssystem AL-KO-chassin

[> Lat alltid en auktoriserad fackverkstad utfora underhallsarbeten pa bromssys-
temet.Se kapitel 1.3.2.

Kontrollfristerna hittar du i nedanstaende tabell.

Modell Forsta inspektion Bromssystem Bromsbeldgg
AL-KO- Efter 1500 km eller Var 10000:e till Var 5000:e kord kilo-
chassi efter 6 manader 15000:e kord kilome- meter eller var

ter eller var 12:e manad

12:e manad

Varmvatten-varmesystem Alde

[> Vdarmevatskenivan ska kontrolleras var 6:e manad pa expansionsbehallaren.

> Under eller efter varmvatten-varmesystemets forsta drifttimmar kan nivan i
systemet sjunka under miniminivan. | detta fall skall varmevatska fyllas pa.

> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet och att
kontrollera glykolhalten.

[> varmevatskan skall bytas ungefar vartannat ar av din auktoriserade aterforsal-
jare eller servicestalle, eftersom rostskyddet forsamras med tiden.

> Pafylining av varmesystemet far endast goras med en vatten-glykolblandning
(60 : 40). En sadan blandning ger ett frostskydd ned till ca -25 °C.

[> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

Kontroll av vatskeniva

Bild 152  Expansionsbehallare varm-
vatten-varmesystem

m Sl3 av varmvatten-varmesystemet och |3t varmesystemet svalna.

m Kontroll av vétskeniva utfors pa expansionsbehallaren (Bild 152), nivan ska
ligga mellan markeringarna "MIN" (Bild 152,3) och "MAX" (Bild 152,2).

m Byt vatskan vartannat ar.
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13.5.2

13.5.3

Underhall

Pafyllning av varmevatska

[> Vdarmevatskan maste bytas ut vartannat ar.

Stall fordonet vagratt. Detta forhindrar att bubblor bildas.

Sla av varmvatten-varmesystemet och It varmesystemet svalna.
Skruva/ta av locket.

Skruva pa vridlaset (Bild 152,1) pa expansionsbehallaren.
Avlagsna och for Iangsamt locket med cirkulationspumpen uppat.

Frostskyddet kontrolleras med frostskyddsmatare. Frostskyddshalten maste
vara 40 % eller motsvara ett frostskydd av -25 °C.

Fyll langsamt pa vatten-frostskyddsblandningen i expansionsbehallaren.

[> Den optimala vatskenivan ar nddd nar vatskan i expansionsbehallaren nar upp

till 1 cm ovanfér markeringen "MIN".

Avluftning av varmeanldaggning

Bild 153  Avluftningsventil varmvatten-

vérmesystem

Avluftningsventilerna ar monterade vid varmeelementen.

m Sl3 av varmvatten-varmesystemet och |3t varmesystemet svalna.
m Oppna avluftningsventilen (Bild 153,1) och lat den vara 6ppen sa lange det

kommer ut luft.

m Stdng avluftningsventilen.
m Upprepa detta med alla avluftningsventiler.

Kontrollera om varmvatten-varmesystemet blir varmt.
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13.6

> >

13.7

I bodelen

Ute

Underhall

Klimatanldaggning (Truma)

» Sla fran stromférsorjningen innan arbete utfors pa apparaten.

[> Lat aldrig klimatanlaggningen ga utan luddfilter. Utan luddfilter blir forangaren
smutsig vilket i sin tur paverkar klimatanlaggningens effekt.

> Vid igenstoppat kondensvattenavlopp kan kondensvatten hamna i fordonet.
Hall kondensvattenavloppet fritt fran smuts, I6v och liknande.

Bild 154  Luddfilter klimatanlaggning Bild 155  Paneler klimatanlaggning

| panelerna (Bild 155,2) pa sidorna finns tva luddfilter. Luddfiltren maste rengoras
regelbundet, dock minst var 6:e manad, och vid behov ska de bytas.

® Dra av panelerna (Bild 155,2) fran luftspridaren och rengdr luddfiltret
(Bild 154,1) eller byt det vid behov.

m Satt pa panelerna med rengjort eller nytt luddfilter.

Byta LED-belysning

Fordonet ar genomgaende utrustat med LED-belysning.

> 0Ocksd LED-belysning kan generera véarme nar de anvands kontinuerligt.
Kontrollera darfor noga om belysningen har utvecklat vérme.

[> Viss belysning och LED-kretskort ar fast installerade. Darfér kan hela lampan
behéva bytas ut.
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller ett servicestalle for ett sadant
utbyte.

Fordonslamporna ar genomgadende forsedda med LED-belysning.

Det ar inte mojligt att byta ut defekt eller delvis defekt belysning eftersom belys-
ningskretskorten ar fast monterade. Darfor aterstar bara ett fullstandigt utbyte av
lampan.

> Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller ett servicestalle for ett sadant
fullstandigt utbyte.
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13.7.1

Lampbyte:

13.8

Typskylten:

Underhall

LED-spotlight

Dol |

Bild 156  LED-spotlight (forskjutningsbar)

m Lossa fastskruvarna (Bild 156,2).

m Ta forsiktigt bort lampglaset (Bild 156,1).
m Ta bort LED-belysning.

m Satt i ny LED-belysning.

®m Montera ljuset i omvand ordningsféljd.

Typskylt
1 2 3 1 ;X[r)donets ID-nummer
‘ 3 EG-typgodkanningsnummer
T \ DETHLERESIGmbH & Co.KG 4 Tillaten axellast axel 2
P 5 Tillaten axellast axel 1
KG 6 Tillatet kultryck
| ‘13‘ ig 7 Tekniskt tillatna totalvikt av fordonet
— 8 Serie-nr.
HI\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I'I\I\I\I\I\I\I\I\I\I
8 7 6 5 4

Bild 157  Typskylt

Typskylten (Bild 157) med fordonets ID-nummer sitter, beroende pa modell, i gas-
boxen eller i det framre forvaringsutrymmet.

Typskylten far ej avlagsnas.

e |dentifierar fordonet
e Ar ett redskap vid bestallning av reservdelar
e Dokumenterar fordonshallaren tillsammans med fordonshandlingarna

Ange alltid fordonets ID-nummer vid kontakt med kundtjanst.

Varnings- och hanvisningsetiketter

Pa och i fordonet finns varnings- och hanvisningsetiketter. Varnings- och hanvis-
ningsetiketterna ar till for sakerheten och far ej avlagsnas.

[> Extra etiketter kan begaras hos auktoriserade aterforsaljare eller service-
stéllen.
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A

Reservdelar

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga anvisningar for reservdelsanskaffning.

» Varje foérandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka kor-
forhallandet och trafiksakerheten.

» Extrautrustning och originalreservdelar som Dethleffs rekommenderar ar
speciellt konstruerade och godkanda for fordonet. Auktoriserade aterforsal-
jare eller servicestallen har dessa produkter. De auktoriserade aterforsal-
jarna och servicestallen ar val informerade om tekniska detaljer och utfor
fackmannamassiga arbeten.

» Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar fér ombyggnader etc, som inte
har godkants av Dethleffs, kan leda till skador pa fordonet eller paverka tra-
fiksakerheten. Aven om komponenter som vi inte har godként ar registre-
rade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande for, betyder
inte att produkten stammer dverens med vara garantivillkor.

» Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har god-
kants av Dethleffs. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggregat
stamma dverens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren maste ha godkant
respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av tillverkaren eller
en auktoriserad fackverkstad. Reservdelar tillhandahalls hos auktoriserade ater-
forsaljare och servicestallen.

Foljande reservdelar ar viktiga, d.v.s. man bér ha dem i reserv:

e Sakringar
e Glodlampor
e Vattenpump (drankbar pump)

Ange serienummer och fordonstyp vid bestallning av reservdelar hos aterforsal-
jaren eller servicestallet.

Fordonet som beskrivs i denna instruktionsbok ar konstruerat och utrustat enligt
var fabriksstandard. Beroende pa hur och var du vill anvanda fordonet har vi
intressant extrautrustning i vart program att erbjuda. Vid montering av specialtill-
behor, kontrollera om dessa skall registreras i fordonshandlingarna. Den tekniskt
tillatna totalvikten skall beaktas. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller ditt
servicestdlle om du har nagra fragor.
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151

s Db P

Beakta:

Hjul och dack

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets dack.
Hanvisningarna géller:

dackurval

anvandning av ddcken
byte av dack
reservhjulshallaren
dacktrycket

| slutet av kapitlet finner du en tabell dar du kan se det ratta dacktrycket for ditt
fordon.

Allmant

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar, eller var 14:e dag. Fel

dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» Kontrollera reservhjulets dacktryck och skick med jamna mellanrum. Om du

anvander ett forbrukat reservhjul foreligger olycksrisk!

Kontrollera dacktrycket endast nar dacken ar kalla.

Slangldsa dack ar monterade pa fordonet. Montera aldrig slangarna i dessa
dack.

Snokedjor far endast anvandas om detta godkanns i ett expertutldtande i en
ny upplaga.

0m du har fatt en punktering ska du stalla husvagnen pa hoger vagkant. Stall
upp en varningstriangel. Varningsblinkers satts pa.

0m man har en fordon med tandemaxel kan dacken slitas ndgot mer an van-
ligt.

Dacken bor ej vara dldre an 6 ar, dd gummit torkar med aren. Det fyrsiffriga
DOT-numret pa dacksidan anger tillverkningsdatum. De forsta tva siffrorna star
for veckan de andra tva for tillverkningsaret.

Exempel: 50D vecka 15, &r 2009.

Kontrollera regelbundet (varannan vecka) dackens slitage, monsterdjup och
eventuella yttre skador.

m Observera det lagligt féreskrivna monsterdjupet.
m Anvand alltid dack av samma konstruktion, fabrikat och utférande (sommar-

dack eller vinterdack).

Endast dack som ar tillatna for falgtypen far anvandas. De tillatna falg- och
dacktyperna for fordonet finns i fordonets fordonshandlingar, men aven auk-
toriserade aterforsaljare eller servicestallen star garna till tjanst.

Specialhjul far endast balanseras pa insidan under djupcentren och den inre
falgkanten med adhesiva vikter.

0m du har nya déck bor du kora de forsta 10 milen med relativt 1ag hastighet,
eftersom dacken behover en viss korstracka for att "greppa” ordentligt.
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15.2

S B

Hjul och dack

Bild 158  Dra at hjulmuttrarna eller hjul-
bultarna korsvis

m Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna eller hjulskruvarna ar ordentligt
atdragna. Om du har bytt dack ska hjulmuttrarna eller hjulbultarna dras at
korsvis efter 5 mils kaérning (Bild 158).

Atdragningsmoment se avsnitt15.5.2.

® D4 nya eller nylackerade falgar anvands bor hjulmuttrarna eller hjulskruvarna
dras at efter ca 100 till 500 mil.

m Vid avstallning eller under langre stillastdende undvik att dacken plattas till
och far skador pa hjullagren:
Palla upp fordonet sa att hjulen avlastas, eller flytta fordonet var fjarde vecka
for att forandra hjulens lage.

m Byt ut reservhjulet var 5-6:e ar.

Dackurval

» Fel dack fororsakar skador pa dacken och eventuellt punktering under kor-
ning.

[> Om dack anvands som inte &r godkanda for fordonet kan kértillstandet bli ogil-
tigt och forsakringen upphora att galla. Kontakta en auktoriserad aterférsaljare
eller ditt servicestalle om du har nagra fragor.

De dackstorlekar som godkants for ditt fordon star i fordonshandlingarna, upp-
gifter om detta erhalls aven hos auktoriserade aterforsaljare eller servicestallen.
Varje dack bor passa det fordon som det ska anvandas for. Detta galler framfor allt
for dess yttre matt (diameter, bredd), vilka visas i den omnamnda storleksbeteck-
ningen. Vidare bor dacken uppfylla kraven for varje fordon vad galler vikt och has-
tighet.

Vikten utgar fran den tilldtna maximala axelbelastningen fordelad mellan tva dack
(lasta inte pa en sida). Den maximala lastkapaciteten for ett dack visas genom
dess lastindex (= LI, referens for lastkapacitet).

Maximal tillaten hastighet for ett dack (med maximal lastkapacitet) bestams
genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol for hastighet). Lastindex och hastig-
hetsindex bestammer dackets anvandaregenskaper. Detta utgor en del av den
fullstandiga, normaliserade dimensionsbeteckningen for varje dack. Dessa dack-
uppgifter bor 6verensstamma med dem i fordonshandlingarna.
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215/70 R 15C 109/107 Q

15.4

Hjul och dack
15.3 Beteckningar pa dacken

15

Beteckning Forklaring
215 Dackens bredd i mm
70 Dackens forhallande hojd till bredd i procent

Typ av dack (R = radial)
Falgarnas cirkeldiameter

Commercial (transport)

109 Referens for lastkapacitet av enkeldacken

107 Referens for lastkapacitet av tvillingdacken

Hastighetssymbol (Q = 160 km/h)

Anvandning av dacken

Kéra dver kantsten i trubbig vinkel. Dacken slits annars i vissa fall pa sidorna.
0m man kor dver ett kantsten i spetsig vinkel kan detta skada dacken och
dessa kan som f6ljd ga sonder.

Kér langsamt dver uppstaende brunnslock. Annars kan dacken i vissa fall
klammas. Om man kor dver ett brunnslock i hog hastighet kan detta skada
dacken och dessa kan som féljd ga sénder.

Stotdamparen bor regelbundet kontrolleras. Att resa med stétddmparna i
daligt skick orsakar tydligt 6kat slitage.

Undvik lasning av bromsar. Vid lasning av bromsarna far dacken mer eller
mindre starka "bromsplattor". Detta minskar kérkomforten. Dacken kan till och
med forstoras.

Dacken far aldrig rengéras med hogtryckstvatt. Dacken kan inom nagra fa sek-
under skadas och som féljd explodera.
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15  Hjul och dack
15.5 Hjulbyte

15.5.1 Allmdnna anvisningar

Reservhjulet finns i stangladan. Anvand en vanlig mekanisk domkraft (saxmodell)
vid hjulbyte.

» Stadll fordonet pa jamn, stabil och halkfri mark.
A Innan du hojer fordonet maste parkeringsbromsen dras at ordentligt.
Sakra fordonet med stoppklossar sa att den inte kan rulla ivag.
Lyft aldrig upp fordonet med hjalp av de fast monterade stéden.

Satt inte domkraften mot pabyggnaden utan under axeln.

Overbelasta aldrig domkraften. Maximalt tillaten last anges pa domkraftens
typskylt.

Anvand endast domkraft for kort lyft av fordonet under hjulbyte.

Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

» Om alufalgar ar monterade och ett stalreservhjul anvands vid bytet: Kor inte
langre an nddvandigt (till narmaste bilhandlare, bilverkstad eller ddackhand-
lare). Anpassa hastigheten. Olika hjul inverkar pa koregenskaperna.

[> Observera att du inte skadar sprintarnas ganga nar du byter hjul.
Dra at hjulmuttrarna eller hjulbultarna korsvis (Bild 158).
[> Om man byter till andra falgar (t. ex. alufalgar eller hjul med vinterdack) maste

man anvanda tillhérande hjulbultar med ratt Iangd och form. Om hjulen sitter
fast ordentligt och bromssystemets funktion beror pa detta.

> Falgar och ddck som inte dr godkanda fér fordonet kan paverka trafiksaker-
heten negativt.

vvvyyvwvyy

vy

v

Sakra fordonet enligt géllande bestammelser, t. ex. med en varningstriangel.

Innan man byter ett hjul ska man kontrollera om falg- och dackstorleken samt
ddackets barformaga och hastighetsindex stammer. Anvand endast de falg- och
dackdimensioner som star i fordonshandlingarna.

)

15.5.2 Atdragningsmoment

Falgar Atdragningsmoment
Stalfalg 14" S N
Aluminiumfalgar 14" / 15" 110 Nm
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15.5.3

Forbereda pakopplad
husvagn:

Forbereda pakopplad
husvagn:

Hjul och dack

Byta hjul

> Fotplattan pa domkraften maste sta plant pa golvet.
» Snedstdll inte domkraften.
» Skjut alltid in AL-KO-domkraftens insticksprofil (extrautrustning) till anslag i

domkraftsfastet.

Som extrautrustning kan en specialdomkraft fran AL-KO med domkraftsfasten
erhdllas. Domkraftsfastena monteras pa ramen.

Om en mover (extrautrustning) ar monterad bakom axeln ar domkraftsfastena
inte langre tillgangliga.

Det bor alltid finnas ett oskadat reservhjul i fordonet. Se darfor till att det
utbytta hjulet genast lagas.

Beakta de allménna anvisningarna i detta kapitel.

Bild 159  Sékra stodhjulet Bild 160  Sakra fordonet

Lossa stabiliseringsanordningen pa slapvagnskopplingar med stabiliseringsan-
ordning. Friktionsbelaggen belastas annars for mycket.

Drag at dragfordonets parkeringsbroms och 13gg i ettans vaxel eller backen.

Parkera fordonet pa sa jamn och fast mark som mdjligt.

m Drag at parkeringsbromsen.
m Stall stddhjulet tvars mot fardriktningen och sakra det med lampliga hjalp-

medel (Bild 159).

Bild 161  AL-KO-domkraft
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Byta hjul:

15.5.4

A

Hjul och dack

Anvand stoppklossar eller liknande foremal pa motsatt hjul for att sdkra for-
donet (Bild 160).

m Ta loss reservhjulet fran reservhjulshallaren.

Lagg ett stabilt underlag under domkraften om fordonet star pa mjuk mark, t.
ex. en trabrada.

Vanlig domkraft:
Satt en vanlig mekanisk domkraft eller en hydraulisk domkraft mot axeln.

AL-KO-domkraft:
Skjut alltid in AL-KO-domkraftens insticksprofil (Bild 161,2) till anslag i dom-
kraftsfastet (Bild 161,1).

AL-KO-domkraft:

Hall fast AL-KO-domkraften med en hand och vrid handveven (Bild 161,4)
medsols med den andra handen tills fotplattan (Bild 161,3) har golvkontakt och
star jamnt.

Skruva loss hjulbultarna nagra varv med hjulnyckeln, skruva inte ut dem helt!
Hoj fordonet tills hjulet sitter 2 till 3 cm 6ver marken.

Skruva ut hjulbultarna och tag bort hjulet.

Satt reservhjulet pa naven och rikta det.

Skruva in hjulbultarna, drag at dem latt korsvis.

Veva ned domkraften och tag bort dem.

Drag at hjulbultarna jamt med hjulnyckeln. Borvdrdet for hjulbultarnas atdrag-
ningsmoment ar 90 Nm for stalfdlgar och 120 Nm for alufalgar.

Byt ut hjul med alufdlgar

Kontaktytorna pa hjulen och bromstrummorna maste vara rena och jamna.

Dra endast at hjulet Iatt med bifogade fastdelar och kontrollera att fastet ar
felfritt och att hjulet Ioper fritt, dra darefter at hjulskruvarna korsvis med
vridmomentnyckel.

Vid olika axelutféranden finns ingen centrering (centreringshjalp), ingen
flans och inga bultar. Se till att hjulskruvarna centreras jamnt dver halet
(utan att det hamnar snett).
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15.6

Ta ut reservhjulet:

15.7

A

Hjul och dack

Reservhjulshallare

Bild 162  Reservhjulshallare

Som standard ar reservhjulshallaren monterad i gasboxen. Reservhjul erhalls mot
extrakostnad.

m Lossa skruven (Bild 162,1) och tag av den med centreringen (Bild 162,2).
m Reservhjulet tas ut.

Dacktryck

P Ett for lagt dacktryck leder till att dacket 6verhettas. Svara skador pa dacket
kan bli foljden.

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar, eller var 14:e dag. Fel
dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas
och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» Anvand endast ventiler som dr godkdnda for foreskrivet dacktryck.

[> Kontrollera dacktrycket endast nar dacken &r kalla.

Dackens barighet och darmed hallfastheten hanger direkt samman med
ddcktrycket. Luft ar ett flyktigt medium som aven slapps ut ur dack.

Som tumregel galler att tryckforlusten for ett fullpumpat dack ar 0,1 bar/tva
manader. Kontrollera dacktrycket regelbundet for att undvika att dacken skadas
eller punkteras.

[> Uppgifterna om respektive lufttrycksvarde galler for lastade fordon kalla dack.

[> P3 varma ddck ar trycket hégre an pa kalla ddck. Darfor ska det korrekta
dacktrycket kontrolleras nar dacken ar kalla.

[> Lufttrycket anges i bar.

Tekniskt tillaten maximal hastighet = 120 km/h.
Beakta dessutom alltid gallande hastighetsbegransningar (se kapitel 18).
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15  Hjul och dack

Fordonen anpassas kontinuerlig till senast kdnda teknik. Darfér kan det vara moj-
ligt att vi annu ej har kunnat tagit hansyn till en ny dacksdimension i denna tabell.
Fraga din Dethleffs-aterforsaljare - dar far du alltid aktuell information.

Reifendrucktabelle Tyre pressure table
techn. zul. techn. zul. techn. zul. techn. zul.
Reifen G tmasse | Gesan Reifendruck Reifen Gesamtmasse | Gesamtmasse | Reifendruck
Mono-Achse |Tandem-Achse Mono-Achse |Tandem-Achse
kg kg bar kg kg bar
Maximum Maximum Maximum Maximum
I - Tyre I L. Tyre
permissible permissible permissible permissible
Tyre gross weight | gross weight pressure Tyre gross weight [ gross weight pressure
Mono axle Tandem axle Mono axle Tandem axle
kg kg bar kg kg bar
185/70 R13 LI86 bis 700 2,5ﬂ 195/65 R15 LI191 bis 1.000 2.000 2,50
800 2,70 1.100 2.200 2,70
900 1.800 2,70
1.000 2.000 3,00 (195/65 R15XL LI95 bis 1.100 2.000 2,50
1.200 2.200 2,80
195/70 R13XL LI190 bis 1.000 2.000 2,90 1.300 2.500 3,10
1.100 2.200 3,10
195/70 R15C L1104 bis 1.100 2.000 3,00
185/70 R14 LI88 bis 900 1.800 2,60 1.200 2.200 3,25
1.000 2.000 2,80 1.300 2.500 3,50
1.100 2.200 2,80 1.400 3,75
1.500 2.800 4,00
185 R14C L1102 bis 1.100 3,30 1.600 4,25
1.200 3,30 1.700 4,50
1.300 3,50
1.400 3,80 (205/70 R15C LI106 bis 1.100 2.000 3,00
1.500 4,25 1.200 2.200 3,00
1.600 2.800 4,50 1.300 2.500 3,20
*1.700 4,50 1.400 3,50
1.500 3,80
195/65 R14 LI89 bis 1.000 2.000 2,50 1.600 2.800 4,00
1.100 2.200 3,00 1.700 4,20
1.800 3.500 4,50
195/70 R14 LI91 bis 1.000 2.000 2,50
1.100 2.200 2,70/ 1215/70 R 15 C L1109 bis 1.100 2.000 3,00
1.200 2.200 3,00
195/70 R14XL LI195 bis 1.100 2.000 2,50 1.300 2.500 3,00
1.200 2.200 2,80 1.400 3,20
1.300] 2.500] 3.10 1.500 3,40
1.600 2.800 3,60
195/70 R14XL LI96 bis 900) 1.800| 2,50] 1.700 3,80
1.000 2.000 2,50 1.800 3.500 4,10
1.100] 2.200] 2,50] 1.900 4,40
1.200 2,70 2.000 4,50
1.300] 2.500| 3,00}
225/70 R15C L1112 bis 1.100 2.000 3,00
195/70 R14C LI1101/104 bis 1.100] 2.000] 3,30] 1.200 2.200 3,00
1.200 2.200 3,50 1.300 2.500 3,00
1.300] 2.500 3,80] 1.400 3,00
1.400 4,10 1.500 3,00
1.500] 2.800] 4,50 1.600 2.800 3,50
1.700 3,50
195 R14C LI106 bis 1.100] 3,00} 1.800 3.500] 3,70]
1.200 3,00 1.900 4,00
1.300 3,20 2.000 4,30
1.400 3,40
1.500 3,75| |205/55 R16XL L194 bis 2.000 3,30
1.600 2.800 4,00 2.200 3,40
1.700 4,50 2.500 3,40
1.800 3.500 4,50
*1.900 4,50||215/55 R16XL LI97 bis 1.100 2,70
1.200 2,70
205 R14C L1109 bis 1.600 3,70 1.300 3,00
1.800 3.500 4,25 1.400 3,00
1.900 4,50
2.000 4,50 1215/50 R17XL LI95 bis 2.500 3,20
215 R14C L1112 bis 1.600 3,30 (215/55 R17XL LI98 bis 1.400 3,20
1.700 3,50 *1.500 3,20
1.800 3.500 3,80
1.900 4,00(|215/60 R17C L1109 bis 1.700 4,00
2.000 4,30] |(Ventil bis max. 7 bar) 1.800 4,50
1.900 4,50
2.000 4,75
*ohne weitere Traglastreserve *without further load Reserve
Es diirfen nur die Reifengré6Ren montiert Only the tyre sizes listed in the
werden, die in der Betriebserlaubnis / EG- Approval | EC type-approval can
Typgenehmigung aufgefiihrt sind. be mounted.
Lastindex beachten! Refer to the load index!
Stand: Juli 2020
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16 Storningsorsaker

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for eventuella stérningar och fel pa ditt
fordon.

Stérningarna dr listade med sina moéjliga orsaker och forslag till atgarder.
Hanvisningarna galler:

chassi

bromssystemet

den elektriska anlaggningen
gasanlaggningen
gasspisen

gasugnen
mikrovagsugnen
varmen
varmvattenberedaren
varmvattenaggregatet
kylskapet
klimatanlaggningen
vattenforsorjningen
pabyggnad

Namna storningar kan atgardas utan storre fackkunskaper och med mindre
ingrepp. Om den hjalp som star i denna instruktionsbok inte skulle racka, maste
en auktoriserad fackverkstad undersoka och atgarda stérningsorsaken.

16.1 Chassi
storning Orsak Atgard
Kopplingen hakar inte fast | Kula storre an @ 50 mm Rengor
efter palaggningen Kontakta kundtjanst
Kopplingens inre delar &r Rengor noga och smorj
smutsiga och arbetar inte | noga (ej sakerhetskopp-
langre sjalvstandigt lingar)
Husvagnen kan inte kopp- | Kulan sliten Stall husvagnen och drag-
Ias loss fordonet i samma riktning
och koppla loss. Byt defekt
kula genast
16.2 Bromssystem

temet.

A

172

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssys-

» Beakta uppgifter for underhall resp. tillverkarens anvisningar.
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16.3

storningsorsaker

Elektrisk anldggning

[> Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ anvandas.

[> Byte av sakringar, se kapitel 9.

Storning

Orsak

Atgard

Belysningssystemet fung-
erar inte langre fullstan-
digt

Belysningsanlaggningen
stammer inte 6verens
med dragfordonet

Innebelysningen fungerar
inte langre fullstandigt

12 V-innebelysningen
fungerar ej

Glodlampan trasig

Respektive lampans holje
skruvas av och glodlam-
pan byts. Beakta darvid
korrekt Volt- och Watt-tal

Kontakter i stickkontakten
och/eller uttaget oxidera-
de och/eller smutsiga

Rengor kontakterna och
spruta pa kontaktspray

Kortslutning p.g.a. vatten i
stickkontakten och/eller
uttaget

Oppna stickkontakten och/
eller uttaget, torka dem
och spruta pa kontakt-

spray

Kabelavbrott vid stickkon-
takt och/eller uttag

Kontakter i stickkontakten
forvaxlade

Glodlampan trasig

Oppna stickkontakten och/
eller uttaget och anslut ka-
beln pa nytt (se anslut-
ningsschema i kapitel 9)

Kontrollera kontakternas
tilldelning och kabeldrag-
ningen pa husvagnens
stickkontakt

Lampans hélje skruvas av
och glédlampan byts. Be-
akta darvid korrekt Volt-
och Watt-tal

Transformatorenhet av-
stangd

Sla pa transformatoren-
heten

Sakring till 230 V-automat- | Byt sékring
sakring defekt
Sakring pa transformato- Byt sakring

renheten eller el-blocket
(sjalvforsorjningspaket)
defekt

230 V-automatsakring av-
stangd

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Transformatorenhet av-
stangd

SI3 pa transformatoren-
heten

12 V-forsorjning frankopp-
lad (sjalvforsorjningspa-
ket)

Koppla pa 12 V-férsorjning-
en pa kontrollpanelen.

Sakring pa transformato-
renheten defekt

Byt sakring

Transformatorenhet/el-
block defekt

Kontakta kundtjanst
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storningsorsaker

Storning

Orsak

Atgird

230 V-innebelysningen
fungerar ej

Ingen 230 V-forsorjning
trots anslutning

Ingen spanning fran bo-
delsbatteri
(sjalvforsorjningspaket)

Spisflakten fungerar inte

Det gar inte att sl pa eller
stanga av klimatanlagg-
ningen

230 V-automatsakring av-
stangd

230 V-automatsdkringen
har lost ut

Bodelsbatteriet ar urladdat

Spisflakt defekt

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Bodelsbatteriet laddas
omgaende

A > Djupurladdning
¢ skadar batteriet.

Fulladda bodelsbatteriet
innan fordonet ska sta stil-
la en langre tid

Urladdning sker genom
apparater i standby-lage
(se kapitel 9)

Kontakta kundtjanst

Transformatorenhet defekt

Kontakta kundtjanst

Sakring pa transformato-
renheten eller el-blocket
(sjalvforsorjningspaket)
defekt

Byt sakring

230 V-automatsdakringen
har lost ut

230 V-automatsdkringen
har lost ut

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

Fjarrstyrningens batteri ar
tomt

Byt batteri till fjarrstyr-
ningen

16.4 Gasanldggning

» Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hég gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fonster och dérrar och lufta val.

» Vid defekt pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda oppen
Iaga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid fel pa gasanldaggningen.

Storning

orsak

Atgard

Ingen gas

Gasflaska tom

Byt ut gasflaskan

Stangd gasavstangnings-
ventil

Oppna gasavstangnings-
ventil

Huvudavstangningsventi-
len pa gasflaskan stangd

Oppna huvudavsténgning-
sventilen pa gasflaskan

Utetemperatur for lag
(-42 °C vid gasol, 0 °C vid
butangas)

Hogre utetemperatur skall
avvaktas

Installation defekt

Kontakta kundtjanst
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storningsorsaker

16.5 Gasspis/gasugn

16.6

16.6.1

16.6.2

Storning

orsak

Atgard

Tandsakringen gar ej
igang (flamman brinner ej
efter att requlatorn

slappts)

Flamman slocknar vid lagt
lage

For kort upphettningstid

Efter tandning halls requ-
latorknappen intryckt i 15
till 20 sekunder

Tandsakring defekt

Tandsakringsgivare star fel

Kontakta kundtjanst

Justera tandsakringsgiva-
ren ratt (boj ej). Avkanna-
rens spets skall inte ligga
hogre an 5 mm ovanfor
brannaren. Avstandet mel-
lan givarens hals och bran-
narkransen ska inte vara
storre an 3 mm; kontakta
kundtjanst vid behov

Varmesystem, varmvattenberedare och

varmvattenaggregat

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande apparat.
Adresslistor finns i dokumenten som foljer med apparaten. Endast auktoriserad
fackpersonal far reparera apparaten.

Varmluft-varmesystem Trumatic S 3004 (P) / S 5004

Storning

Orsak

Atgard

Vid varmesystem med au-
tomattandning: Varmesys-
temet tander inte

Batteriet tomt pa auto-
mattandningen

Byt batteri pa automatt-
andningen

Varmesystem/varmvattenberedare Alde

> Om ett fel uppstar i systemet visas orsaken pa displayet.

Storning

orsak

Atgard

Varmesystemet tander
inte vid gasdrift

varmesystemet tander
inte

Varmesystemet tander
inte vid 230 V-eldrift

Varmesystemet stangs av

Gasbrist

For 1ag batterispanning

Ingen 230 V-forsorjning

Overhettning

Oppna huvudavsténgning-
sventil och gasavstang-
ningsventil

Full gasflaska ansluts

Ladda batteriet. Om batte-
rispdnningen overstiger
11V startar varmesyste-
met automatiskt

SIa till 230 V-automatsak-
ringen

Anslut 230 V-forsorjningen

Lat varmesystemet svalna.
Koppla ifran och ater till
12 V-stromférsorjningen
for att aterstélla displayet
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16.6.3

16.7

16.7.1

storningsorsaker

Storning

Orsak

Atgird

varmen ar igang men ing- | Cirkulationspumpen fung-

en varme pa konvekto
na

rer- | erarinte

SI3 pa rumstermostaten

Kontakta kundtjanst

varmen och cirkulations- Luft i varmesystemet Avlufta varmvatten-var-
pumpen &r igdng, men mesystemet
ingen vdarme pa konvekto-
rerna

Truma varmvattenaggregat
storning Orsak Atgard
Varmvattenaggregatet Brytare franslagen Koppla till brytaren, den

varmer inte upp elektr

iskt

roda kontrollampan mas-
te lysa

Brytaren defekt

Kontakta kundtjanst

230 V-automatsakring av-
stangd

Sla till 230 V-automatsak-
ringen

230 V-forsorjning ej anslu-
ten

Anslut 230 V-forsorjningen

Sakring defekt

Byt sakring

Varmvattenaggregatets
varmespiral defekt

Kontakta kundtjanst

Kylskap

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande apparat.
Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast auktoriserad
fackpersonal far reparera apparaten.

Kylskap Thetford

utan SES (feldiagnos)

Felkod

Orsak

Atgard

230 V-forsorjningen ligger
75 % under erforderlig drift-
spanning

12 v-forsorjningen ligger 75 %
under erforderlig driftspanning

Kylskapet gar i 230 V-drift,
trots att 230 V-drift inte har
valts

Kylskapet gar i 12 V-drift, trots
att 12 V-drift inte har valts

Kylskapet gar i gasdrift trots
att gasdrift inte har valts

Gasventilen faststalls vara 6p-
pen trots att den borde vara
stangd

Gasventilen faststalls vara
stangd trots att den borde
vara oppen

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst
Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst
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16 Storningsorsaker

Felkod

Orsak

Atgard

10

1l

12
13

14

230 V-forsorjningen ligger
20 % under erforderlig drift-
spanning

Gastillforseln har stangts. L3-
gan har inte tants inom
30 sekunder vid gasdrift

Kylskapet ar installt pa 12 V-
drift och fordonets motor ar
inte igang

Kylskapet star pa "AUTO"-laget
och det finns ingen tillgénglig
energikalla

Temperatursensorn defekt

Forbindelsen avbruten mellan
reglagen och styrenheten

Kontrollera 230 V-forsorjning-
en

® Kontrollera gasforsérj-
ningen

® Upprepa tandningen 3 till 4
ganger

® Kontakta kundtjanst

Starta fordonets motor eller
vdlj en annan energikalla

Anordna en energikalla och
aterstall kylskapet. For detta
ska kylskapet slas av och pa
igen

Kontakta kundtjanst

Kontrollera om stickkontakten
over lamellen inne i kylskapet
ar ordentligt insatt. Om ja:
Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

16.7.2

Kylskap Thetford N4000

Storning

Orsak

Atgard

drift

drift

drift

Kylskapet fungerar inte

Kylskap startar ej i 230 V-

Kylskap startar ej i 12 V-

Kylskapet &r inte anslutet

Kontrollera anslutningar-
na och anslut kylskapet

Kylskapet ar avstangt

teriet ar defekt

Ingen 230 V-forsorjning

Stang av och sl pa kylska-
petigen

Anslut 230 V-forsorjningen

Koppla om till en annan
energikalla

12 V-sakringen pa startbat- | Kontrollera sakringen och

byt vid behov

Motorn ar inte igang

Kylskap startar ej vid gas- | Gasbrist

Starta motorn och koppla
vid behov om till annan
energikalla

Oppna huvudavsténgning-
sventil och gasavstang-
ningsventil

Full gasflaska ansluts

Stang av och sla pa kylska-
petigen

Koppla om till en annan
energikalla
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16.8 Klimatanlaggning

storningsorsaker

16.8.1 Telair DualClima 8400 H

Storning

orsak

Atgard

Klimatanldggningen star-
tar inte

Fjarrstyrningens batterier
tomma

Kontrollera och byt ut bat-
terierna i fjarrstyrningen
vid behov

Ingen spanning

Anslut till 230 V-forsorj-
ningen

Ventilationen &r otillracklig

Luftspjallen pa diffusorn
inte tillrackligt 6ppna

Stall in luftspjall

Diffusorns filter smutsigt

Byt ut filtret

Fungerar inte vid kylning

Installd temperatur ligger
inte under omgivnings-
temperaturen

Stall in kylningstemperatu-
ren under omgivningstem-
peraturen

Fungerar inte vid upp-
varmning

Installd temperatur ligger
inte 6ver omgivningstem-
peraturen

Stall in uppvarmningstem-
peraturen dver omgiv-
ningstemperaturen

Lag kapacitet hos
klimatanlaggningen

Luftfilter, kondensator
och/eller férangare smut-
siga

Rengor med specifikt ren-
goringsmedel

16.9 Vattenforsoérjning

Storning

Orsak

Atgard

Lackagevatten i fordonet

Inget vatten

Toaletten har inget spol-
vatten

Vattnet rinner inte ut ur
duschkaret, eller rinner ut
for sakta

Utlopp pa enarmsvéxlaren
igensatt

Halen pa vattenspridaren
ar forstoppade

Otatt stélle

Vattentank tom

Det otata stallet skall loka-
liseras, vattenledningarna
skall kopplas in pa nytt

Fyll pa dricksvatten

Vattenavtappning 6ppen

Stang vattenavtappningen

Sakring for vattenpumpen
defekt

Byt sakring

Vattenpump defekt

Byt (lat en verkstad byta)
vattenpump

Vattenledningen bockad

Rata ut vattenledningen,
byt ut den vid behov

Transformatorenhet defekt

Vattentank tom

Kontakta kundtjanst
Fyll pa dricksvatten

Sakring for toaletten de-
fekt

Fordonet star inte vagratt

Kranfiltret ar forkalkat

Halen forkalkade

Byt sakring

Stall fordonet vagratt

Tag ut kranfiltret och lagg
det i attiksvatten (endast
for produkter av metall)

Lagg vattenspridaren i t-
tiksvatten (endast for pro-
dukter av metall) eller
rengor forsiktigt halen
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storningsorsaker

Storning

Orsak

Atgard

Vattnet ar grumligt

Smak- eller luktférandring
av vattnet

Avlagringar i vattentan-
ken och/eller i vattenfo-
rande komponenter

Smutsigt vatten pafyllt

Rengor vattentanken me-
kaniskt och kemiskt, des-
inficera darefter och spola
med rikligt med dricksvat-
ten

Bottensats i vattentanken
eller i vattensystemet

Smutsigt vatten pafyllt

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Av misstag har bransle
fyllts pa i vattentanken

Kontakta fackverkstad

Mikrobiologiska avlagring-
ar i vattensystemet

Vattnet har varit for lange i
vattentanken och i de vat-
tenforande komponenter-
na

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

16.10 Pabyggnad

Storning

orsak

Atgard

Luck-/dorrgangjarn svar-
mandvrerade

Gangjarn/leder i vatutrym-
met/badrummet svarma-
noévrerade/gnaller

Gangjarn i stuvutrymme
svarmanovrerade/gnéller

Luck-/dorrgangjarn ar
inte/for lite smorjda

Gangjarn/leder ej/for lite
smorjda

Gangjarn i stuvutrymme
ej/for lite smorjda

Luck-/dorrgangjarn smor-
jes med syra- och hartsfritt
fett

Gangjdarn/leder smarjes
med I6sningsmedels- och
syrafri olja

> I sprayflaskor
¢ finns det ofta
I6sningsmedel

Gangjarn i stuvutrymme
smorjes med l6snings-
medels- och syrefri olja
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17
17.1

A

Extrautrustning

Vikt hos extrautrustning

» Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar fér ombyggnader etc, som inte

har godkants av Dethleffs, kan leda till skador pa fordonet eller paverka tra-

fiksakerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant ar registre-
rade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande for, betyder
inte att produkten stammer dverens med vara garantivillkor.

» Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka kor-
forhallandet och trafiksakerheten.

» Garantin gdller inte for skador som orsakas av produkter som inte har god-

kants av Dethleffs. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

| tabellen visas viktuppgifter for Dethleffs-extrautrustningar och tillbehér. Om
dessa foremal medfors i eller pa fordonet och ej tillhor standardutrustningen,
maste man ta hansyn till dessa foremal vid berakningen av lasten.

Samtliga viktsangivelser ar "cirka" vikter.
Den tekniskt tillatna totalvikten skall beaktas.

Artikelbeteckning Extra vikt (kg)
Avloppsledningar, varmda 2
Avloppstank, mobil 3
Lasthéjning 22-35
Yttre anslutning audio 1
Yttre dusch 2
Utvandig lucka 2
Sjalvforsorjningspaket (beroende pa utrustning) 35-85
Bilradio med (D 2
ugn 12
Breddning av sang 5
Anslutning till ledningsvatten 2
Takreling M
Skydd for dragstang 3,5
Spisflakt 3
DuoControl-omkopplingsenhet, gas 2,5
Ingangsdorr, kompakt 6
Reservhjul 16-30
Vaningssang 10
Fonster, fram 5
Brandslackare 2 kg 3,5
Platt bildskarm 6
Golvvarme, elektrisk 9
Gasuttag utvandigt 1

Slat plat 1kg/m?
Faste for platt bildskarm 6
Varmesystem Trumatic 7
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Extrautrustning

Artikelbeteckning Extra vikt (kg)
Holje till varmeaggregatet (kamineld) 2
Heki-taklucka (Heki 2) 13
Dorr med myggnat 3
Skumgummimadrasser 7-15
Klimatanlaggning 40
Kylskap med frysfack 30
Ribbotten, uppstéllbar huvudande 1
Mover (elpaket) 70-100
Lagningskit 1
Radioférberedd 4-10
Satellitsystem 15-24
Antennmast till satellitsystem 2
Evopore Watergel 7-15
Utstallarfordon (beroende pa utrustning) 40-50
Matta, vavda 5-10
Varmvattenforsérjning med varmvattenberedare 20-25
Vattentank 3
Winter-Comfort-Paket (beroende pa utrustning) 40-70
Extra varme Ultraheat 2
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18.1

18.2

Anvandbara tips

Kapiteloversikt

| detta kapitel finner du anvandbara tips for resan.
Hanvisningarna géller:

hjalp i europeiska lander

trafikbestammelser i europeiska lander
gasforsorjningen i de europeiska landerna
bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna
saker overnattning under resan

® vintercamping

I slutet av kapitlet finner du en checklista dar du kan se de viktigaste utrustningen
och féremalen for resan.

Trafikbestammelser i utlandet

> Foraren av fordonet &r skyldig att innan utlandsresan pabdrjas informera sig
om trafikbestammelserna i det eller de lander resan avser. Mer information far
du av bilklubbar eller motsvarande myndigheter.

> 1nagralander i Europa maste varningsvast anvandas om man lamnar fordonet
utanfor ett samhalle vid olyckor eller fel pa fordonet.

Information om trafikregler dr sarskilt viktig eftersom respektive lands lagar gdller
i olycksfall. Beakta alltid féljande for din egen sdkerhet vid resor i utlandet:

Ta med forsakringsbevis.

Ta med formularet for olycksrapport fran forsakringen.

Rapportera alltid olyckor till polisen.

Skriv inte under pa nagra dokument som inte har Iasts och forstatts fullstan-
digt.

Hjalp pa Europavdgarna

Information om detta finns pa Dethleffs-webbplatsen.
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet
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18
18.3

Anvdandbara tips

Hastighetsbegransningar

P Beakta dessutom alltid gallande hastighetsbegransningar.

» Husvagnarna har konstruerats av Dethleffs for en tekniskt tillaten maximal
hastighet pa 120 km/h. Beakta landsspecifika foreskrifter. | Tyskland galler

max 100 km/h.

Information 6ver hastighetsbegransningar i de mest besokta landerna (alla upp-

gifter i km/h):

Land | tatorter Landsvagar Pa motor-
vagar
Belgien 50 90/120 12 1202
Bosnien och Hercegovina 50 80 80
Bulgarien 50 70 100
Danmark 50 70 80
Tyskland 50 80/1003) 80/100 34
Estland 50 70 -
Finland 50 80 80
Frankrike 50 905 6)/110 12)5)6) 13029 6)
Grekland 50 80 80
Storbritannien 48 80/96 1) 961
Irland 50 80 80
Island 50 80 -
Italien 50 70 80
Kroatien 50 80 90
Lettland 507) 90 =
Litauen 50 9089 90
Luxemburg 50 75 90
Makedonien 50 80 10) 80
Montenegro 50 80 =
Nederldanderna 50 80™M/90 M 80 /90"
Norge 50 60 8)/80 608)/80
Osterrike 50 70/100 ) 80/100 12
Polen 50/60 13 90/100 ") 140
Portugal 50 70/80 1) 100 1)
Ruménien ©) 50 70/80 ") 90"
Ryssland 607 70 90 1)
Sverige 50 80 80
Schweiz/Lichtenstein 50 80 80
Serbien 50 80 80
Slovakien 50 90 90
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18.4

Anvandbara tips

Land | tatorter Landsvagar Pa motor-
vagar
Slovenien 50 90/100 1) 18) 100 18)
Spanien 50 70/80 ") 90
Tjeckien 50 80 80
Turkiet 40 80 110
Ungern 50 70 80
Cypern 50 80 80

) Pa motortrafikleder vigar med mer 4n en fil i varje kérriktning och for motorvagslik-
nande vagar

Vid olycksfall som sker med en hastighet éver 100 km/h maste man rédkna med avdrag
fran forsakringssumman eftersom husvagnar endast ar konstruerade och godkanda for
max. 100 km/h

For bil och husvagn upp till 3,5 t med "undantagstillstand" och sarskild markning

Bil och husvagn far inte kéra langst till vanster pa motorvagar med tre filer i en riktning
(till hoger i Storbritannien), i Tyskland och Frankrike galler det bil och husvagn pa mer
an 7 m och for bil och husvagn med en totalvikt dver 3,5 t

Vid vat vagbana ska hastigheten sankas utanfor tatorter med 10 km/h och pa motor-
vagar med 20 km/h

Den som haft korkort mindre an tre ar, far inte kora fortare an
max. 80 km/h pa landsvagar, pa motortrafikleder 100 km/h och pa motorvagar 110 km/
h

7) | bostadsomraden 20 km/h

8 Fordon med obromsat slap med en totalvikt pa mer &n 300 kg

9 vid slap pa under 0,75 t

10) pen som haft kérkort mindre &n 2 ar, far inte kora fortare an 60 km/h
™ Galler kombinationer med slap upp till 3,5 t tillaten totalvikt

12) For slap over 750 kg (tilldten totalvikt max 3,5 t) galler féljande: Pa landsvag 80 km/h,
pa motorvag 100 km/h. For bil och husvagn pa 6ver 3,5 t tillaten totalvikt galler utanfor
samhadllen 70 km/h, p4 motorvdg 80 km/h

) Fran 23.00 till 5.00 géller 60 km/h
1) | avhangighet av forefintliga skyltar

'5) Den som haft korkort mindre 8n 1 ar, far inte kora fortare an 90 km/h. Motsvarande
plaketter (kan fas pa ACP kontor) maste vara synligt pasatta pa fordonets baksida

16) For forare som kort i mindre 4n ett ar ska hastigheten sankas med 20 km/h
17) Den som haft kérkort mindre &n 2 ar, far inte kora fortare an 70 km/h
'8) Bil och husvagn over 3,5 t tillaten totalvikt: 80 km/h

6)

Status 01/2020
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Kora med halvljus i europeiska stater

[> | manga europeiska lander maste man kéra med ljuset pa aven pa dagen.
Foreskrifterna ar olika i olika lander. Mer information far du av bilklubbar eller
motsvarande myndigheter.
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18 Anvandbara tips

18.5 Overnatta i fordonet utanfér campingplatser

Caravan - 25-08 - SV

Land Overnatta Overnatta Anmaérkningar
pagatoroch | pa privata * en natt med undantag for cam-
torg omraden pingplatser
Ja Nej | ja™ | Nej | **pgprivat egendom
bara med markagarens tillstand
Albanien X X ") begransningar géller national-
1) 2) parker och naturreservat samt
nara statliga byggnader
2) Tillstand fran markagaren for
en till tva natter
Bosnien och X X utanfor storstads- och turistomra-
Hercegovina den tolereras camping i det vilda
av de flesta myndigheter och in-
vanare
Belgien X X hogst 24 timmar om ingen vag-
trafik hindras
Bulgarien X X X
Danmark X X
Tyskland X X regionala och lokala férbud (t.ex.
1) 1) naturskydd, skogs- och vallférord-
ningar)
1) Det ar tillatet att overnatta en
natt for att aterfa korformagan
Estland X X ") Endast utanfor stingda sam-
1) hallen; bredvid bondgardar kravs
tillstand av markagaren
Finland X X
Frankrike X X endast med tillstand fran lokala
myndigheter; delvis regionala
forbud
Grekland X X
Storbritannien X X 1) endast med tillstand fran lokala
1) 2) myndigheterna. Delvis regionala
forbud. I Skottland ar det till stor
del tillatet att sova pa offentliga
platser
2) inte langs vigen
Irland X X endast med tillstand fran lokala
myndigheter; regionala restriktio-
ner; inte langs vagar och broar
Italien X X 1) endast med tillstand fran lokala
1) 2) myndigheterna; inte i national-
parker och statliga skogar
2) till delar lokala forbud
Kroatien X X
Lettland X X 1) Endast utanfor stangda sam-
1) hallen; bredvid bondgardar kravs
tillstand av markagaren
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18 Anvandbara tips

Land

Overnatta
pa gator och
torg®

Ja Nej

Overnatta
pa privata
omraden

o

ja* Nej

Anmarkningar

* en natt med undantag fér cam-
pingplatser

“* P4 privat egendom

bara med markagarens tillstand

Litauen

Luxemburg

Makedonien

Montenegro

Nederldnderna

Norge

Osterrike

Polen

Portugal
Rumadnien
Ryssland

Sverige

Schweiz

Serbien

Slovakien

Slovenien

1

1

1)

") Endast utanfor stingda sam-
hallen; bredvid bondgardar kravs
tillstand av markagaren

") inte runt sjon Esch-sur-Sare;
hogst tva talt; Observera regiona-
la begransningar

endast under sarskilda om-
standigheter och med tillstand av
lokala myndigheter

") endast i omraden med anvisa-
de platser

inte pa jordbruksmark eller odla-
de ytor; minsta avstand till hus
150 m

En dvernattning for att aterstélla
korformagan; inte i naturreservat;
regionala forbud (t.ex. Tyrolen)

") endast med godkannande fran
lokala myndigheter

inte vid kusten och i naturreser-
vat

") endast med godkannande fran
lokala myndigheter

inte pa jordbruksmark eller nara
hus; observera lokala begrans-
ningar

") pa privat mark galler begrans-
ningar vad galler antalet talt och
personer

Overnattning accepteras pa mo-
torvagsraststallen saval som i
nagra kantoner

") endast med godkannande fran
lokala myndigheter

Overnattning pa allméan mark el-
ler privat egendom ar tillaten en-
dast under sarskilda
omstandigheter och med tillstand
fran lokala myndigheter
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Land Overnatta Overnatta Anmarkningar
pa gatoroch | pa privata * en natt med undantag for cam-
torg omraden pingplatser
Ja Nej | ja™ | Nej | “p3privat egendom
bara med markdagarens tillstand
Spanien X X endast med godkannande fran lo-
1) 1) kala myndigheter
") delvis regionala forbud, sarskilt
pa strander
Tjeckien X X
Turkiet X X endast med tillstand fran lokala
myndigheter, regionala forbud
Ungern X X
Ukraina X X ) inte i naturreservat; inte nara
1) gransévergangar
Vitryssland X X ) inte pa jordbruksmark; inte
1) narmare an 50 meter fran bo-
stadshus eller statliga byggnader

Status 01/2020
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

18.6 Gasforsorjningen i de europeiska landerna

Allmanna tips  Beakta alltid féljande anvisningar:

Caravan - 25-08 - SV

Res alltid med fulla gasflaskor pa semestern.

Utnyttja gasflaskornas maximala méjliga kapacitet.

Glom inte att ta med en adaptersats (finns i specialcampingaffarer) for att fylla
pa tyska gasflaskor med nationell gas saval som for att ansluta den tyska gas-
regulatorn till utlandska gasflaskor.

Uppmaérksamma fyllningen med gasol under den kalla arstiden (butan for-
gasas inte under 0 °C).

Anvand bla flaskor fran foretaget Campingaz (saljs i hela varlden). Anvand
endast gasflaskor med sdkerhetsventil.

Kop en sk. sjalvtankflaska. Denna flaska pa 11 kg kan fyllas pa som en fast
monterad gastank pa alla bensinstationer (forteckning kan du fa fran ADAC).
TOV-kontroll krévs vart 10:e ar.

0Om en annan typ av gasflaskor anvands i utlandet, prova om flaskorna gar in
i gasboxen. Utlandska gasflaskor har inte alltid samma storlek som tyska euro-
gasflaskor.

Beakta EU-standard for uppvarmningsenheter. Info pa www.truma.de
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Anvdandbara tips

Information om gasférsérjning i de mest besdkta europeiska landerna:

Land Gasforsorjning Leverantor Telefon
Albanien Mojlighet att byta ut gasflaskor Appen Park4Night
och fylla pa dem (tips om gashand-
lare och butiker
som byter eller fyl-
ler pa gasflaskor
finns under ikonen
"Ytterligare tjans-
ter")
Belgien Identiska gasflaskor Belgian Shell och
Mojlighet att byta ut gasflaskor ITDCr)itr?glgn:z, BTZ::::I;-
pechifyllsipaidem derlo; Gasbottling,
Gent; Semnickgas,
Geraardsbergen
Danmark Tyska 5- och 11 kg-gasflaskor BP-gas erbjuder 00 45/
finns att byta pa nastan alla cam- | tyska gasflaskor 89 4877
pingplatser. Kosan Gas A/S, 00
Pafyliningsstationer for gra gas- Ha;selager Center-
flaskor vej 19-21,
8260 Viby J.
Estland Kommersiella flaskor kan fyllas
med euro-adaptrar
Finland Finska gasflaskor finns pa NESTE- | Tehokaasu|Neste 0035 80
bensinstationer och lantliga buti- | (www.neste.fi). 1024 21
ker. Oversikt over leve-
Adapterkop for norska gasflaskor rantorer: AGA
hos AGA (www.aga.no)
Frankrike Utlandska gasflaskor kan inte fyl-
las pa eller bytas ut
Franska gasflaskor kan anvandas
med hjalp av euroanslutningssat-
sen (kan snart kopas i Tyskland)
Grekland Tyska gasflaskor kan fyllas pa
med hjalp av euroanslutningssat-
sen; byte och pafyllningsstationer
finns mest i storre stader (Aten,
Thessaloniki, Patras och Monem-
vassia)
Storbritan- Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa | Calorgas (www.ca-
nien Brittiska gasflaskor kan anslutas [Eany)
till tyska system med en adapter
(finns dven hos Calorgas)
Irland Gasflaskor kan fyllas pa Noel Leaders Shop, | 00353 1
Tuam Road, 50 5000
Galway 0035318
Calor Kosangas, 50 8124
Dublin och Cork 50
00353
2890 45
55 88
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Anvandbara tips

Land

Gasforsorjning

Leverantor

Telefon

Island

Gasflaskor kan fyllas pa

Gula islandska gasflaskor passar
till tyska system med gummiring
som placeras i regulatoranslut-
ningen

N1 (tidigare Esso),
Reykjavik

Italien

Gasforsorjning via euroanslut-
nings- och pafyllningssatsen

Lamning av flytande gas pa tank-
stallen for campingfordon med
fast monterad gastank ar forbjud-
et av skattemassiga skal

Gas finns pa speciella utbytes-
och bensinstationer

Kroatien

Gasflaskor som har kontrollerats
for mindre an 5 ar sedan fylls pa
INA-filialer

Adapterkop kan goras hos INA

INA

Marocko

Gasflaskor kan fyllas pa

Bla flaskor fran Campinggaz finns
ocksa.

Tiznit, Agadir (rikt-
ning Tafrarroute),
Nador, Mohamme-
dia, Sidi Ifni, Safi,
Taza

Nederlander-
na

anvand endast identiska gasflas-
kor

Gasflaskor kan bytas ut och fyllas
pa (inte alla campingplatser byter
tyska flaskor mot tyska flaskor)

Norge

Tyska gasflaskor kan fyllas pa hos
LPG Norge

Adapterkop for norska gasflaskor
hos AGA

Pantgasflaskor finns

Norska gasflaskor pa 11 kg kan
anvandas med adapter

AGA

LPG Norge

0047 81
5328 80

0047 40
60 42 77

Osterrike

Identiska gasflaskor

Majlighet att byta ut gasflaskor
och fylla pa dem

Polen

Identiska gasflaskor

Majlighet att byta ut gasflaskor
och fylla pa dem

Portugal

Tyska gasflaskor fylls pa vid ben-
sinstationer markta med bla ele-
fant (dock maste behallarna ligga
kvar i flaskladan)

Repsol; Cepsa

Pantgasflaskor finns

Sverige

Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa

Adapterkop for norska gasflaskor
hos AGA

AGA (Www.aga.no)

0046 0
8706 95
00
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18.7

Anvdandbara tips

Majlighet att byta ut gasflaskor
och fylla pa dem

Land Gasforsorjning Leverantor Telefon
Schweiz Mojlighet att hyra schweiziska Shell Gas, Switzer- | 00 41/
gasflaskor med tryckrequlator land 32758
finns 75 55
Pafyllning av tyska gasflaskor
majligt i undantagsfall
Slovenien Tyska gasflaskor kan fyllas pa Plinarna, Ljublja-
- - na; Plinarna, Mari-
Medtagning av euroanslutnings- bor: Internia DD
h pafyllningssats rekommende- o ¢ :
?acs P Ljubljana, Kozing;
OMV Istrabenz
DOO, Koper
Spanien Tyska gasflaskor kan inte fyllas pa | Repsol 00 34/
- A - 90110
Hyrning och pafyllning av span- 0100
ska gasflaskor ar mojligt om ga- |
sanslutningen har anpassats P 00 34/
913 37
Pantgasflaskor pa 6 kg kan an- 75 29
vandas med adapter
Tjeckien Tyska gasflaskor kan fyllas pa Agip, Bohemia 0090 21
igen Gas, BP, Krainpol, 223204
Pri-maplyn Flaga- 00
Plyn
Turkiet Forsaljning av 2 och 12 kg-gas- Ipragaz
flaskor; anslutning med adapter (www.ipra-
mojligt gaz.com.tr/tupgaz-
size-en-yakin-bayi)
Ungern Identiska gasflaskor Primagaz, Totalgaz,

Shellgas, Mol

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna

I manga europeiska lander finns det numera obligatoriska vagavgifter. Bestam-
melserna om vagavgifterna och betalningssatten ar dock mycket olika i olika
Iander. Ovetskap ar dock inget skydd mot straff, och straffen kan vara ganska

hoga.

Foraren av fordonet ar skyldig att informera sig om bestammelserna om vagav-
gifter och 6vriga trafikbestammelser innan resan pabdrjas.

Information erhalls fran alla bilklubbar och pa Internet.
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18
18.8

18.9

Anvandbara tips

Tips for en sakrare 6vernattning pa resan

Ett ordentligt uppférande ar den basta skyddsatgarden fér en saker natt i hus-
vagnen.

Risken for inbrott minimeras om fdljande grundregler beaktas:

e Stang och 13s alla fonster, dorrar och takluckor.

e Om tillgangligt: SIa pa eller aktivera stoldalarmsystem och sarskilda dérrsak-
ringar. Varningsenheter mot gaspafylining med narkosgas finns i campingbu-
tiker.

e (Overnatta inte pa motorvagsrasstallen och motorvagsparkeringsplatser som
ligger vid typiska semesterstrak under hégsasong.

e Overnatta pa parkeringsplatser som ar stora och vélbesokta, t. ex. i narheten
av en restaurang.

e Aven om det bara géller 6vernattning for en natt bor du leta upp en camping-
plats.

e Tabara med de vardesaker som du verkligen behdver. Férvara om majligt var-
desaker i ett litet kassaskap; lagg dem inte i narheten av fonster eller dérrar.

e L3ds fordonet grundligt.

Tips for vintercampare
Foljande rad hjalper for att din vintercamping ska bli oférglomlig.

e Boka plats i tid. De flesta bra vintercampingplatser bokas ofta tidigt.

® Res inte utan vinterdack.

e Valj en lamplig plats. Tank pa underlaget. Det kan eventuellt uppkomma sno
och is.

® Ldgg tillrackligt stora brador under stédhjulet och vevstdden sd att de inte
sjunker ner i marken vid tévader.

e Da fordonet dr avstalld slapp parkeringsbromsen for att undvika att den fryser

fast.

Skydda parkeringsbromsens spak och spaken till paskjutsanordningen mot

frost.

Ventilationer far aldrig tackas dver av snémurar.

Skydda gasboxens lock mot frost med en pressening.

Tom inte avloppsvattnet i tanken utan i en hink.

Hall ventilationer fria fran snd och is.

Tank pa att en god luftcirkulation bor uppratthallas. Pa detta satt undviks fukt

och bodelen varms upp lattare.

Beakta hanvisningarna ur avsnittet "gasforsorjning i europeiska stater".

e Anvdnd for gasanldggningen ett tvaflasksystem med omkopplingsautomatik
for att gasreserven ska vara hela natten.

e Anvdand endast gasol till gasanlaggningen.

e Utrymmet bakom vdrmen bor ej anvdndas som férvaringsutrymme.

e Anvdnd aldrig katalytiska ugnar och infrardd gasstralare, da dessa forbrukar
syret som avsetts for forbranning inne i fordonet.

® Placera 230 V-forsorjningsledningen pa sd satt att kablarna inte kan frysas eller
skadas (t. ex. vid snoborttagning).

e Anvand vinterfortaltet.

® Rengor regelbundet fordonets tak efter stora snofall. Nagra centimeter pul-
versnd fungerar som isolering men blétare sné blir snabbt en mycket tung
belastning.

e Innan hemresan pabérjas ta bort all sné fran taket for att inte stéra de fordon
som kor efter dig med en "sndstorm".
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18.10

Kok

Bad/toalett

Bodel

Anvdandbara tips

Checklista for resan

Anvand checklistorna for att kontrollera att du inte har glémt nagot viktigt.

[> Kontrollera resehandlingarna (t. ex. pass/dokument och information) samt
fordonets tekniska skick i god tid fére resan. Tidig planering och kontroll av

handlingarna gor att du kan borja semestern avslappnat.

v | Foremal v | Foremal v/ | Foremal
Skurtrasa Diskmedel Salladsbestick
Muggar Diskhandukar Skarbrada
Stekspade Grillbestick Skalar
Konservoppnare Kaffekanna Diskborste
Aggkoppar Korkskruv Disktrasor
Isbehallare Hushallspapper Tandstickor
Cigarettandare Skedar Koppar
Flasképpnare Knivar Tallrikar
Forvaringsboxar for Soppasar Termoskanna
livsmedel
Frukosttallrikar Stekpannor Kastruller
Gafflar Slevar Dricksglas
Handdukar Toalettborste Tandborstmuggar
Rengoringsmedel Toalettpapper
Skraphink Insektslampa Regnklader
Bilatlas Insektsmedel Reseapotek
Badhanddukar Kortspel Reseguider/cam-

pingplatskartor
Badskor Sopkvast Ryggséckar
Batterier Stearinljus Sovsackar
Lakan Sopskyffel Papper och pennor
Sangklader Galgar Skor
Behallare for Kladborste Skoputs
smutstvatt
Bocker Kuddar Dammsugare
Camping-guide Kartor Ficklampa
Glodlampor Medikament Fickkniv
Faltflaska Musikkassetter Bordsdukar
Kikare Nackkuddar Kladnypor
Brandslackare Sybehor Tvéttlina
Gasflaska Radio
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18 Anvandbara tips

v | Foremal v | Féremal v | Foremal
Fordon/verktyg Spillvattendunk vavband Skruvmejslar
Adapterkontakt Kanna for farskvat- Voltmeter
ten
CEE-adapter Kabeltrumma Fotsteg
(Stal)trad Flaktrem Stoppklossar
Reservhjul Lim Forbandslada
Reservlampor Kombitang Domkraft
Reservsakringar Kompressor Varningstriangel
Reservvattenpump Anslutningskldmmor Varningsskylt
Hammare Oglor Varningsvast
Nycklar Slangadapter Varningslykta
Gaspafyliningsadap- Slangklammor
ter
Gasslang Snokedjor (vinter)
Ute Spannlina Campingbord Las
Blasbalg Bagagehallare Snore
Campingstolar Grill Taltpinnar/spannli-
nor
Dokument Adresslista Fordonshandlingar ID-kort
Persondokument Korkort Pass
Allergiintyg Gront forsakrings- Forsakringsbrev
kort
Instruktionsbocker Vaccinationsintyg Vinjett/vagavagift-
skort
Bipacksedlar till Kreditkort Visum
medicinerna
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Tekniskt tillaten totalvikt

Vikt i korklart tillstand

Viktrelaterad information

Kapiteloversikt

Il det har kapitlet hittar du juridiska uppgifter avseende viktrelaterad information.

Viktuppgifterna och husbilstesterna ar reglerade i hela EU i EU:s verkstallandefor-
ordning 2021/535 (fram till juni 2022: EU:s verkstallandeférordning 1230/2012). De
viktigaste villkoren och juridiska kraven i férordningen sammanfattas och for-
klaras nedan. Vara aterforsdljare och Dethleffs-konfiguratorn pa var webbplats
erbjuder ytterligare hjalp for att konfigurera fordonet.

Den tekniskt tillatna totalvikten (aven: tekniskt tillaten maximal vikt i lastat till-
stand) for fordonet (t.ex. 3 500 kqg) ar en viktspecifikation som specificeras av till-
verkaren och som fordonet inte far 6verskrida. Information om den tekniskt
tillatna totalvikten for den valda modellen finns i tekniska data. Om fordonet vid
praktisk korning dverstiger den tekniskt tillatna totalvikten ar det ett administra-
tivt forseelse som kan bestraffas med boter.

Enkelt uttryckt ar vikten i kérklart tillstand grundfordonet med standardutrustning
plus en lagstadgad schablonvikt pa 75 kg for féraren. Har ingar i huvudsak féljande
delar:

e fordonets tjanstevikt med kaross och férbrukningsamnen som smorjfetter,
oljor och kylmedel,

e standardutrustning, dvs all utrustning som ingar som standard i den fabriksins-
tallerade leveransen;

e farskvattentank som ar 100 % full under koérning (fyllning enligt tillverkarens
instruktioner, 20 liter) och en 100 % full gasflaska i aluminium som vdager
16 kg,

® 90 % full brénsletank med bréansle,

e foraren, vars vikt - oavsett faktisk vikt - ar faststalld till ett schablonvarde pa
75 kg enligt EU-lag.

Information om vikten i korklart tillstand finns fér varje modell i vara forsaljnings-
dokument. Det ar viktigt att det varde som anges i férsaljningsdokumenten for
vikten i korklart tillstand, ar ett standardvarde som faststalls i typgodkannande-
processen och som kontrolleras av myndigheterna. Det ar juridiskt tillatet och
mojligt att vikten i kérklart tillstand for det fordon som levereras till dig, skiljer sig
fran det nominella varde som anges i forsaljningsdokumenten. Toleransen enligt
lag ar +5 %. Darvid tar EU-lagstiftaren hansyn till att det finns vissa viktvariationer
i korklart tillstand pa grund av variationer i vikten hos levererade delar. Till det
kommer process- och vaderrelaterade faktorer.

Sadana viktavvikelser kan illustreras med ett berdkningsexempel:

e Vikti korklart tillstand enligt forsaljningsdokumenten: 2.850 kg
e Tillaten tolerans enligt lag ar =5 %: 142,50 kg
e Tillatet viktintervall i korklart tillstand enligt lag: 2.707,50 kg till 2.992,50 kg

Det specifika intervallet for tillatna viktavvikelser finns fér varje modell i tekniska
data. Dethleffs arbetar standigt for att reducera viktvariationerna till en niva som
ar lagst mojlig produktionstekniskt sett. Avvikelser i den évre och nedre delen av
intervallet ar darfor mycket sallsynta; De kan dock inte helt uteslutas med tanke
pa alla tekniska optimeringar. Dethleffs kontrollerar darfor fordonets verkliga vikt
och overensstammelse med den tillatna toleransen genom att vdga varje fordon
i slutet av monteringsbandet.
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Passagerarnas vikt

Specialutrustning och

faktisk vikt

Nyttolast och minsta

Caravan - 25-08 - SV

nyttolast

Viktrelaterad information

Passagerarnas vikt ar ett schablonvarde pa 75 kg for varje sittplats, ett varde som
tillhandahalls av tillverkaren oavsett hur mycket passagerarna faktiskt vager.
Forarens vikt ingar redan i vikten for korklart tillstand (se punkt 2 ovan) och ingar
darfor inte har. I en husbil med fyra godkdnda sittplatser ar passagerarnas vikt
3 775 kg = 225 kq.

Enligt den juridiska definitionen omfattar specialutrustning (dven: specialutfo-
rande eller tillaggsutrustning) all tillvalsutrustning som inte ingar i standardutrust-
ningen och som pa tillverkarens ansvar - dvs fran fabrik - ar monterade pa
fordonet och som kan bestéllas av kunden (som markis, cykel- eller motorcykel-
stall, satellitsystem, solanlaggning och ugn). Uppgifter om separat- och paket-
vikter for den specialutrustning som kan bestallas finns i vara
forsaljningsdokument. Ovriga tillbehor som eftermonteras av aterforsaljaren eller
av dig personligen efter leverans av fordonet fran fabrik ingar inte i specialutrust-
ningen.

Vikten hos fordonet i korklart tillstand (se “Vikt i korklart tillstand” auf Seite 194)
och vikten hos den specialutrustning som &r fabriksmonterad pa ett givet fordon
kallas tillsammans for den faktiska vikten. Du hittar information om ditt fordon
efter leverans i avsnitt 13.2 i Certificate of Conformity (CoC). Observera att det
ocksa ar ett standardiserat varde. Eftersom vikten massan i korklart tillstand - som
en del av den faktiska vikten - har en tillaten tolerans enligt lag pa 5 % (se “Vikt
i korklart tillstand” auf Seite 194), kan den faktiska vikten avvika fran det angivna
nominella vérdet.

Installation av specialutrustning ar ocksa foremal for tekniska och juridiska
begransningar: Endast sa mycket specialutrustning kan bestallas och installeras
fran fabrik att det fortfarande finns tillrackligt med fri vikt for bagage och andra
tillbehor (sa kallad nyttolast) att den tekniskt tillatna totalvikten inte 6verskrids.
Nyttolasten berdknas genom att subtrahera vikten i korklart tillstand (nominellt
varde enligt forsaljningsdokument, se “Vikt i korklart tillstand” auf Seite 194), spe-
cialutrustningens vikt (se “Specialutrustning och faktisk vikt” auf Seite 195) och
passagerarnas vikt (se “Passagerarnas vikt” auf Seite 195) fran den tekniskt til-
[3tna totalvikten (se “Tekniskt tillaten totalvikt” auf Seite 194). EU-reglerna fast-
slar en viss minimilast fér husbilar, som maste finnas fér bagage och andra
tillbehér som inte ar fabriksinstallerade. Minsta nyttolast beraknas sa har:

e Minsta nyttolast i kg >10 x (n + L)

Dar "n" = maxantal passagerare plus férare och "L" = fordonets totallangd i meter.

For en husbil med en langd pa 6 m och 4 godkanda sittplatser ar minimilasten
alltsd 10 kg x (4 + 6) = 100 kq.
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Berdkningsexempel

Berdkningsexempel

Viktrelaterad information

For att sakerstalla att minimilasten inte dverskrids, finns en maxkombination av
specialutrustning som kan bestallas for varje fordonsmodell. | exemplet ovan med
en minsta nyttolast pa 100 kg bor den totala vikten av tillvalsutrustningen for ett
fordon med fyra godkanda sittplatser och en vikt i korklart tillstand pa 2 850 kg

vara max 325 kg:

Exempel
Tekniskt tillaten totalvikt 3.500 kg
Vikt i korklart tillstand - 2.850 kg
Passagerarnas vikt (3 x 75 kg) - 225 kg
Minsta nyttolast -100 kg
Maximalt tillatna vikt for specialutrustningen = 325 kg

Det ar viktigt att notera att berakningen ar baserad pa standardvikten i korklart
tillstand - som anges i typgodkannandeprocessen - utan hansyn till den tillatna
viktvariationerna i karklart tillstand (se “Vikt i korklart tillstand” auf Seite 194).

0Om det maximalt tillatna vardet for specialutrustningen pa (i exemplet 325 kq) ar
nastan eller helt forbrukat, kan det handa att den minsta nyttolasten pa 100 kg
berdknas utifran standardvardet for vikten i kérklart tillstand, nar det i sjalva
verket det finns inget extra lastkapacitet.

Har ar ocksa ett annat berakningsexempel for ett fordon med fyra saten vars fak-
tiska vikt i korklart tillstand ar 2 % hdgre an det nominella vardet:

Exempel
Tekniskt tillaten totalvikt 3.500 kg
Verkligt uppmatt vikt i korklart tillstand (+2 % jamfort med det -2.907 kg
angivna vardet pa 2 850 kg)
Passagerarnas vikt (3 x 75 kq) - 225 kg
Specialutrustning (maximalt tillatet varde) -325kg
Faktisk nyttolastkapacitet (< minsta nyttolast pa 100 kg) = 43 kg

For att undvika en sddan situation minskar Dethleffs ytterligare den tilldatna max-
vikten pa all specialutrustning tillval som kan bestéllas, beroende pa modell.
Begransningen av specialutrustning ar avsedd att sakerstalla att den minsta nyt-
tolasten, dvs. den enligt lag lagligt foreskrivna fria vikten fér bagage och i efter-
hand monterade tillbehor, faktiskt ar tillganglig for last i de fordon som levereras
av Dethleffs.

Eftersom vikten hos ett givet fordon kan bestdmmas endast ndr det vags i slutet
av monteringsbandet, kan i mycket sdllsynta fall - trots begransningar vad galler
specialutrustningen - en situation uppsta dar minsta nyttolast i slutet av monte-
ringsbandet inte kan garanteras. For att sakerstalla minsta nyttolast dven i sddana
fall, kommer Dethleffs att hora med dig och din handelspartner innan fordonet
levereras om exempelvis fordonet ska lastas, antalet saten minskas eller special-
utrustning tas bort.
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Effekter av vikttoleranser i
korklart tillstand pa
nyttolasten

Berdkningsexempel

Caravan - 25-08 - SV

Viktrelaterad information

Oavsett minsta nyttolast bor du ocksa notera att oundvikliga produktionsrelate-
rade variationer vad galler vikten i korklart tillstand - bade uppat och nedat - har
en omvand effekt pa den aterstaende nyttolastkapaciteten: Om du forser vart
exempelfordon (se “Passagerarnas vikt” auf Seite 195.) med specialutrustning pa
totalt 150 kg, resulterar det i en beraknad nyttolast pa 275 kg baserat pa standard-
vardet for vikten i korklart tillstand. Pa grund av toleranserna kan den nyttolast-
kapacitet som star till férfogande avvika fran det vardet, och kan vara hagre eller
lagre. Om vikten pa ditt fordon i korklart tillstand ar cirka 2 % hogre dn vad som
anges i forsaljningsdokumenten, reduceras nyttolastkapaciteten fran 275 kg till
218 kg:

Exempel
Tekniskt tillaten totalvikt 3.500 kg
Verkligt uppmatt vikt i korklart tillstand (+2 % jamfort med det -2.907 kg
angivna vardet pa 2 850 kg)
Passagerarnas vikt (3 x 75 kqg) - 225 kg
Specialutrustning bestalld for det givna fordonet -150 kg
Faktisk nyttolastkapacitet = 218 kg

For att vara saker pa att den berdknade nyttolasten verkligen ar korrekt, bér du ta
hansyn till majliga och tillatna toleranser for vikten i karklart tillstand nar du kon-
figurerar fordonet.

Virekommenderar dven att du vager den lastade husbilen pa en manuell vag fore
varje fard och - med hansyn till passagerarnas individuella vikt - avgér om den
tekniskt tillatna totalvikten och den tekniskt tillatna totalvikten pa axeln inte dver-
skrids.
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	Instruktionsbok
	Grattis!
	Vi gratulerar Er till Er nya husvagn och tackar för att ni har valt en kvalitetsprodukt från Dethleffs.
	Oavsett om Ert semestermål för Er på bra eller dåliga vägar, oavsett om "Er sommarstuga" står i det gröna, vid havet eller i fjällen: Dethleffs erfarenhet av 90 års byggande av husvagnar kommer att se till att ni ska kunna njuta av er semest...
	Dethleffs fordon tillverkas med stor noggrannhet och kvaliteten kontrolleras ständigt. Det ger våra produkter en lång livslängd. De hårda kraven gör att vi kan säkerställa förstklassig kvalitet; vi lämnar 6 års täthetsgaranti på vagnarna...
	Denna instruktionsbok ägnar sig huvudsakligen åt bodelens uppbyggnad i husvagnen. Den förmedlar all viktig information och små tips som möjliggör att ni kan utnyttja samtliga tekniska fördelar på Er Dethleffs-husvagn fullt ut. Vi har även ta...
	Utöver detta erhåller ni också separat dokumentation för chassit och de fast installerade apparaterna.
	Du kan alltid vända dig till en auktoriserad fackverkstad för underhållsarbeten eller om du behöver hjälp med något. De känner Er husvagn bäst och de kommer att uppfylla Era önskemål snabbt och pålitligt.
	Nu önskar vi Er mycket nöje och rekreation med husvagnen, och lycka till på färden.
	Ert Dethleffs-team


	Garanti
	1.1 Villkor för täthetsgaranti
	1.2 Täthetskontroll
	1.2.1 Inspektionsschema
	Ändringar på inspektionsschemat förbehålls.

	1.2.2 Inspektionsbevis
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.


	1.3 Ytterligare inspektioner
	1.3.1 Inspektionsschema för årlig inspektion
	Ändringar på inspektionsschemat förbehålls.

	1.3.2 Inspektionsschema chassi
	Ändringar på inspektionsschemat förbehålls.

	1.3.3 Inspektionsschema gasprovning
	1.3.4 Inspektionsbevis
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
	Om inspektionen har visat att ytterligare åtgärder krävs utförs respektive arbeten enligt kundens order. Observera även service-intervallerna för de enskilda aggregaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.



	Inledning
	Läs noga igenom instruktionsboken innan du startar din första färd!
	Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som använder fordonet ska informeras om säkerhetsanvisningarna.
	Till din Dethleffs-husvagn medföljer en pärm med följande fordonshandlingar:
	Denna instruktionsbok innehåller avsnitt, i vilka modellrelaterade utrustningar eller extrautrustningar beskrivs. Dessa avsnitt är delvis inte speciellt märkta. Din fordon har kanske inte de här extrautrustningarna. Fordonets utrustning kan därf...
	Men fordonet kan ha extrautrustning som inte beskrivs i den här instruktionsboken.
	Extrautrustningarna beskrivs där en förklaring behövs.
	Beakta alltså även de separata instruktionsböckerna som bifogas.
	Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte följs och en skada på fordonet uppstår som följd, gäller inte garantin.
	Instruktionsboken får inte, varken helt eller delvis, reproduceras, översättas eller kopieras utan skriftligt medgivande från tillverkaren.

	2.1 Allmänt
	Fordonets konstruktion baseras på senast kända teknik och den är tillverkad enligt de allmänna säkerhetstekniska bestämmelserna. Ändå kan personskador eller skador på fordonet uppstå, om inte säkerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok ...
	Fordonet får endast användas i tekniskt felfritt tillstånd. Beakta instruktionsboken.
	Fel eller störningar som skulle kunna påverka personers eller fordonets säkerhet ska åtgärdas omedelbart av fackpersonal. För att förhindra ytterligare skador ska användarens skadebegränsningsskyldighet iakttas vid störningar.
	Påbyggnaden får endast förändras enligt tillverkarens riktlinjer.
	Påbyggnaden får endast förändras om tillverkaren har godkänt det.
	Resgods och tillbehör får endast medföras upp till en tekniskt tillåten totalvikt.

	2.2 Information om miljöskydd

	Säkerhet
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns viktiga säkerhetsanvisningar. Säkerhetsanvisningarna är till för att skydda personer och materiella tillgångar.
	Hänvisningarna gäller:

	3.1 Brandskydd
	3.1.1 Undvika brandrisker
	3.1.2 Brandbekämpning
	3.1.3 Vid gaslukt
	Alla fönster och dörrar som uppföljer följande kriterier gäller som nödutgångar:


	3.2 Allmänt
	3.3 Trafiksäkerhet
	3.4 Släpvagnskörning
	3.5 Gasanläggning
	3.5.1 Allmänna anvisningar
	3.5.2 Gasflaskor

	3.6 Elektrisk anläggning
	3.7 Vattensystem

	Innan resan börjar
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas före körning och vilka åtgärder som ska vidtas före körning.
	Hänvisningarna gäller:
	I slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning av de viktigaste punkterna åter ges.

	4.1 Första idrifttagandet
	Med husvagnen levereras en sats nycklar.
	Förvara alltid en reservnyckel utanför fordonet. Anteckna respektive nyckelnummer. Kontakta en auktoriserad återförsäljare eller verkstad vid ev. förlust.

	4.2 Fordonsregistreringen
	Husvagnen är typgodkänd enligt EU-standard.
	Husvagnen måste registreras. För att göra detta behöver du följande handlingar:
	Tänk på att det, trots EU-nummerplåtar, krävs speciella, nationella nummerplåtar i en del länder.

	4.3 Påkoppling
	4.4 Släpvagnskopplingar
	4.4.1 Säkerhetskoppling AKS 3004
	4.4.2 Stödbygel
	Beroende på modell sitter en stödbygel (Bild 2,1) under dragstången, och denna skyddar kopplingen mot nedsmutsning genom kontakt med marken.

	4.4.3 ATC (AL-KO Trailer Control)
	Tillvalet antisladdsystem reagerar automatiskt om vibrationerna överstiger gränsvärdet för husvagn och bil. Vid sidoacceleration bromsar husvagnen automatiskt. Vid bromsningen återgår husvagnen till rätt kurs och bil och husvagn kör vidare p...


	4.5 Frånkoppling
	4.6 Last
	Lasta husvagnen så att dragstången inte trycks nedåt på kopplingshuvudet så att kultrycket blir för högt. Tunga föremål bör ligga nära axeln och bilda ett "lastcentrum" i vagnens mitt.
	Vid lastning av husvagnen skall följande beaktas:
	Uppgifterna finns i dragfordonets bruksanvisning.
	4.6.1 Begrepp
	Tekniskt tillåten totalvikt i lastat tillstånd
	Den tekniskt tillåtna totalvikten är ett av tillverkaren angett värde som fordonet av säkerhetsskäl aldrig får överstiga, även när det är lastat (t.ex. 3 500 kg). Information om den tekniskt tillåtna totalvikten finns i registreringshandli...
	I den tekniskt tillåtna totalvikten i lastat tillstånd ingår fordonets vikt i körklart tillstånd och lasten.
	För att bestämma återstående lastkapacitet är det viktigt att känna till fordonets verkliga vikt.
	När ditt fordon är färdigbyggt bestämmer Dethleffs fordonets verkliga vikt genom att väga det i slutet av bandet. Här ingår vikt i körklart tillstånd och vikten av all beställd och fabriksinstallerad specialutrustning.
	Utifrån denna faktiska vikt, kan återstående lastkapacitet för bagage och andra tillbehör beräknas.
	Exempel:
	Vikt i körklart tillstånd
	Vikten i körklart tillstånd är vikten på det körklara standardfordonet.
	Lasten i körklart tillstånd är sammansatt enligt följande:
	Standardutrustningen är all utrustning och all vätska som krävs för att fordonet ska kunna användas ändamålsenligt och säkert. I standardutrustningens vikt ingår:
	Avloppstanken och latrintanken är tomma.
	Den faktiska vikten i körklart tillstånd inklusive standardutrustning anges i CoC (Certificate of Conformity).
	Last
	Lasten är sammansatt enligt följande:
	Kommentarer kring de enskilda beståndsdelarna av lasten hittar du i efterföljande text.
	Extrautrustning
	Tillbehörsutrustningen består av tillbehör och extrautrustningar. Extrautrustning är till exempel:
	Viktuppgifterna till extrautrustningarna finns i kapitel 17, eller erhålls från resp. tillverkare.
	Personlig utrustning
	Den personliga utrustningen är alla föremål som medförs i fordonet och som inte finns med i tillbehörsutrustningen. Till personlig utrustning hör till exempel:
	Till personlig utrustning hör dessutom nedanstående, oberoende av var de befinner sig i fordonet:
	Tillverkaren måste räkna med minst en vikt för personlig utrustning enligt gällande bestämmelser. Denna beräknas enligt följande formel:
	Minsta nyttolast M (kg) = 10 x N + 10 x L
	N = max. antal utsedda sovplatser, enligt tillverkarens uppgifter
	L = husvagnens totala längd i meter, dragstången ej medräknad
	Husvagn med 4 utsedda sovplatser och en längd av 5 m:
	Minsta nyttolast M (kg) = 10 x 4 sängar + 10 x 5 meter = 90 kg

	4.6.2 Beräkning av last
	Lasten (se avsnitt 4.6.1) är här viktskillnaden mellan
	Beräkningen av lasten utgående från differensen mellan den tekniskt tillåtna totalvikten i lastat tillstånd och den av tilllverkaren angivna vikten i körklart tillstånd är endast ett teoretiskt värde.
	Den verkliga lasten kan endast beräknas om fordonet vägs på en godkänd, allmän våg med fyllda tankar, fyllda gasflaskor och komplett extrautrustning.
	Skillnaden mellan den tekniskt tillåtna totalvikten i lastat tillstånd och den vägda fordonsvikten anger den verkliga lasten.
	Det resulterande värdet anger vikten på den personliga utrustning som kan lastas i fordonet.

	4.6.3 Lasta husvagnen på rätt sätt
	Eftersom förvaringsutrymmena finns på olika ställen över hela husvagnen kan det alltid förekomma avvikelser från den rekommenderade lastfördelningen. Se dock till att tunga föremål förvaras i närheten av axeln och nedtill i husvagnen, d.v....
	Om lasten (Bild 4) fördelas på många olika ställen ökar risken för slirning. Genom taklast försämras köregenskaperna och tyngdpunkten förskjuts uppåt. Det ökar risken för slirning.
	Förvara inte tunga förmål (förtält, konserver o. dyl.) i husvagnen, utan i dragfordonet. Montera cyklarna på dragfordonets tak. Koncentrera lasten kring axeln (Bild 5).

	4.6.4 Släpvagnsvikt, kultryck och axellast
	Den tillåtna släpvagnsvikten, som anges i fordonshandlingarna (Bild 6,1) till dragfordonet, anger hur stor vikt dragfordonet maximalt får dra. Släpvagnsvikten gäller för husvagnens verkliga vikt, och inte för husvagnens tekniskt tillåtna tota...
	Dragfordonet får dra 1200 kg. Om husvagnens tekniskt tillåtna totalvikt är 1200 kg och om den verkligen väger 900 kg, kan man lasta den med ytterligare 300 kg. Om husvagnens tekniskt tillåtna totalvikt däremot är 1400 kg, får den bara lastas ...
	Kultrycket (Bild 6,2) anger med vilken vikt husvagnens dragstång får trycka mot dragfordonets släpvagnskoppling. Uppgifterna finns i beskrivningen till släpvagnskopplingen och i fordonshandlingarna. En släpvagnskoppling med ett tillåtet kultryc...
	Den tekniskt tillåtna totalvikten för dragfordonet och för husvagnen får aldrig överskridas.
	Axellasten (Bild 6,3) finns också i fordonshandlingarna till dragfordonet och anger max. tillåten belastning för fram- och bakaxeln. Den tillåtna axellasten får inte överskridas genom släpvagnen. Ovanstående bild illustrerar vilka krafter som...

	4.6.5 Taklast

	4.7 PVC-golvbeläggning
	4.8 TV-apparat
	Den platta bildskärmen är fäst på en ledad arm.

	4.9 Diskhons lock
	Ett lock kan läggas löst på diskhon.

	4.10 Trafiksäkerhet
	Gå igenom följande checklista innan du startar:


	Medan resan pågår
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel hittar du hänvisningar för att köra husvagnen.
	Hänvisningarna gäller:

	5.1 Körning med husvagn
	De största skillnanderna mellan körning med och utan husvagn är att man har större fordonsbredd och fordonslängd, sämre acceleration och längre bromssträcka med husvagn. Anpassa körsättet till körning med husvagn.
	Högsta hastighet för bil och husvagn i Tyskland är 80 km/h.
	Under följande förutsättningar är körning i 100 km/h tillåtet på motorväg och motortrafikleder:

	5.2 Bromsar
	Test-bromsa före varje resa och kontrollera då:

	5.3 Backning
	På alla modeller med backningsautomatik går det att backa husvagnen utan problem. Ta också hänsyn till rullmotståndet hos restbromskraften.


	Ställa upp husvagnen
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns information om uppställning av fordonet.
	Hänvisningarna gäller:

	6.1 Parkeringsbromsen
	Drag alltid åt parkeringsbromsen när du ställer upp husvagnen.

	6.2 Stoppklossar
	Använd båda stoppklossarna även i lätta uppförs- eller nedförslutningar. Stoppklossarna befinner sig i gasboxen i husvagnen.

	6.3 Vevstöd
	Använd de standardmässigt monterade vevstöden för att stabilisera den uppställda husvagnen.
	Ställ husvagnen vågrätt med hjälp av stödhjulet. Använd ett litet vattenpass för att kontrollera uppställningen.
	Veva ned vevstöden när husvagnen står helt vågrätt.

	6.4 Fotsteg (fristående)
	6.5 Avloppstank, mobil
	Avloppstanken (Bild 19,1) förvaras i husvagnens gasbox under körning. Husvagnens avloppsrör (Bild 19,3) finns på fordonets golv, till vänster i körriktningen.
	Innan vattensystemet används: Ställ avloppstanken under husvagnen på ett sådant sätt att avloppstankens öppning (Bild 19,2) under avloppsröret.

	6.6 230 V-anslutning
	Till fordonet kan man ansluta en 230 V-försörjning (se kapitel 9).

	6.7 Kylskåp
	För Thetford N4000-modeller finns det ett batteri som tillval, detta befinner sig under manöverpanelen. Batteriet försörjer manöverpanelen med ström om kylskåpet drivs med gas.


	Boende
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel hittar du hänvisningar för att bo i fordonet.
	Hänvisningarna gäller:

	7.1 Dörrar
	7.1.1 Ingångsdörr, utsida (fällhandtag)
	7.1.2 Ingångsdörr, insida
	7.1.3 Insektsskydd på ingångsdörren
	7.1.4 Mörkläggningsrullgardin ingångsdörr
	I ingångsdörren finns ett fönster med plisségardiner inbyggt.


	7.2 Utvändiga luckor
	Luckorna som finns på fordonets utsida har enhetliga låscylindrar. Därför kan man öppna eller låsa dem med en och samma nyckel.
	7.2.1 Lucklås med greppkåpa
	7.2.2 Lucklås, ellipsformat
	7.2.3 Lucklås, fyrkantigt
	7.2.4 Vridspännlås
	Hos vridspännlåset drar spärren luckan mot tätningen genom vridning av handtaget i 180°.

	7.2.5 Lucklås med knappar
	7.2.6 Lucka för toalett-kassett
	7.2.7 Utvändig lucka 230 V-anslutning

	7.3 Värme
	7.4 Vädra
	Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att vädra så ofta som möjligt. Endast om man vädrar tillräckligt mycket kan man förhindra att kondensvatten bildas om det är kyligt eller kalt ute. När värmeeffekte...

	7.5 Fönster
	7.5.1 Överkantshängt fönster med vridspärrar
	Det överkantshängda fönstret låses i önskat läge.
	Med hjälp av låsarmen kan man låsa det överkantshängda fönstret i 2 olika lägen:
	För att ställa det överkantshängda fönstret i läge for "Kontinuerlig vädring":
	Det överkantshängda fönstret får inte vara i ställning "Kontinuerlig vädring" under körning.
	Vid regnväder kan vatten tränga in i bodelen om det överkantshängda fönstret står i ställning "Kontinuerlig vädring". Därför bör man stänga fönstret helt när det regnar.

	7.5.2 Överkantshängt fönster med automatik-spärrar
	Det överkantshängda fönstret låses i önskat läge.
	Med hjälp av låsarmen kan man låsa det överkantshängda fönstret i två olika lägen:
	För att ställa det överkantshängda fönstret i läge for "Kontinuerlig vädring":
	Det överkantshängda fönstret får inte vara i ställning "Kontinuerlig vädring".
	Vid regnväder kan vatten tränga in i bodelen om det överkantshängda fönstret står i ställning "Kontinuerlig vädring". Därför bör man stänga fönstret helt när det regnar.

	7.5.3 Mörkläggningsrullgardin och insektsnät
	Fönstren är försedda med mörkläggningsrullgardin och insektsnät. Mörkläggningsrullgardinen och insektsnätet kan användas separat.
	Mörkläggningsrullgardinen finns i den övre rullgardinskassetten.
	Insektsnätet finns i den övre rullgardinskassetten.


	7.6 Takluckor
	Beroende på modell har fordonet takluckor med eller utan inbyggd ventilation. När en taklucka utan inbyggd ventilation är monterad sker ventilationen över takventiler.
	7.6.1 Taklucka med snäpplås
	Takluckan kan öppnas både på bara ena sidan och på båda sidorna. Beroende på modell har takluckan en mörkläggningsrullgardin.
	Stänga och öppna mörkläggningsrullgardinen:

	7.6.2 Heki-taklucka (mini och midi)
	Heki-takluckan öppnas på ena sidan.
	Heki-takluckan kan ställas i två ventilationslägen: Läget för dåligt väder (Bild 45,1) och mittläget (Bild 45,2). Beroende på modell kan takluckan låsas i mittläget med spärren (Bild 46,1).
	Stänga och öppna plisségardinen:
	Stänga och öppna insektsskyddet:

	7.6.3 Heki-taklucka
	Heki-takluckan kan öppnas på ena sidan.
	Stänga och öppna plisségardinen:
	Stänga och öppna insektsnätet:

	7.6.4 Vevmanövrerad taklucka
	Den vevmanövrerade takluckan kan öppnas med hjälp av handveven.
	Plisségardinen kan stängas på valfritt läge. När plisségardinen är ihoplåst med insektsskyddet, följer insektsskyddet med när plisségardinen stängs.
	När insektsskyddet är ihoplåst med plisségardinen, följer plisségardinen med när insektsskyddet stängs.


	7.7 Bord
	7.7.1 Hängbord med ledat stödben
	Tack vara det ledade stödbenet kan bordet användas som sängbotten.

	7.7.2 Lyftbord
	Tack vare lyftmekanismen kan lyftbordet användas som sängbotten.
	Bordsskivan åker automatiskt upp till bordshöjden.


	7.8 TV-apparat
	Den platta bildskärmen är fäst på en ledad arm.

	7.9 Lampor
	Beroende på modell är lamporna utrustade med halogen- eller LED-belysning. För anvisningar om hur man byter ut belysningen och ev. batterierna, se kapitel 13.

	7.10 Sängar
	7.10.1 Våningssäng
	Beroende på modell är fordonet utrustat med en våningssäng. Våningssängen kan användas utan att byggas om.
	Den övre sängen ska alltid beträdas via medföljande stege.

	7.10.2 Fast säng (gastryckfjäder)
	Under sängen finns det ett förvaringsutrymme. Fäll upp sängens ribbotten inifrån för att lägga in och ta ut sakerna från förvaringsutrymmet.


	7.11 Bygga om sittgrupperna för sänggående
	7.11.1 Längsgående sittgrupp i för eller akter och sittgrupp mittemot
	7.11.2 Rund sittgrupp – dynvariant B och sittgrupp i akter
	Förläng liggytan
	För att förlänga liggytan måste ryggdynan tas av.
	Fäst ryggdynan
	Fäst ryggdynan i omvänd ordningsföljd:

	7.11.3 Sittgrupp mittemot – dynvariant B
	Förläng liggytan
	För att förlänga liggytan måste ryggdynan tas av.
	Fäst ryggdynan
	Fäst ryggdynan i omvänd ordningsföljd:

	7.11.4 Breddning av säng

	7.12 Sovrumsskiljevägg
	Beroende på modell kan sovrummet bak skiljas av med ett förhänge eller med en skjutdörr.
	7.12.1 Skjutdörr
	7.12.2 Förhänge


	Gasanläggning
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns information om fordonets gasanläggning.
	Hänvisningarna gäller:
	Användning av fordonets gasdrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

	8.1 Allmänt
	8.2 Gasflaskor
	8.3 Gasförbrukning
	En full 11 kg gasflaska räcker till:

	8.4 Byta ut gasflaskor
	8.5 Gasavstängningsventiler
	I fordonet finns en gasavstängningsventil (Bild 80) för varje gasapparat.
	Gasavstängningsventilerna befinner sig under spisen eller i närheten av gasapparaterna (t. ex. i sittbänken).

	8.6 Extern gasanslutning
	Den externa gasanslutningen (Bild 81) befinner sig, beroende på modell, på fordonets bakdel eller på fordonets vänstra resp. högra sida.

	8.7 Omkopplingsanordning Caramatic DriveTwo
	Caramatic DriveTwo är en automatisk omkopplingsanordning med fjärrvisning (manöverenhet) för ett gassystem med två flaskor. Omkopplingsanordningen växlar automatiskt över gasflödet från driftflaskan till reservflaskan när driftflaskan är t...
	Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen består av en omkopplingsventil (Bild 82,5) och manöverenheten (Bild 83). Omkopplingsventilen är monterad mellan högtrycksslangarna (Bild 82,3). Med vridknappen (Bild 82,6) på omkopplingsventilen kan du b...
	Omkopplingsventilen (Bild 82,5) är försedd med avisningsanordningen EisEx. På detta sätt undviks störningar på gasanläggningen under vintern.
	Före omkopplingsventilen (Bild 82,5) kan ett gasfilter (Bild 82,4) (tillval) monteras på varje sida som skyddar gassystemet från olja och föroreningar.
	Gasflaskornas huvudavstängningsventiler (Bild 82,1) måste öppnas för hand.
	Armeringsknappen (Bild 82,7) på krocksensorn är belägen under omkopplingsventilen.
	Manöverenheten (Bild 83) till Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen sitter inuti fordonet.
	Visning av drifttillståndet på manöverenheten:
	Caramatic DriveTwo-omkopplingsanordningen har två driftlägen:
	När den gröna kontrollampan (Bild 83,4) slocknar under drift och den röda kontrollampan (Bild 83,3) tänds är gasflaskan, som är vald som driftflaska, tom och måste bytas. Gasförbrukarna försörjs med gas från reservflaskan.
	Crash-sensorn skyddar mot oönskade gasläckor. Vid olycksfall eller vid om fordonet lutar för kraftigt avbryts automatiskt gasförsörjningen.
	Om krocksensorn har lösts ut, måste den säkras manuellt.
	Gasfiltren (Bild 87,1) (tillval) filtrerar bort avgasrester som olifiner, paraffiner och andra kolväteföreningar från gassystemet. Filterpatronerna måste regelbundet kontrolleras och bytas senast vartannat år.
	Slangbrottsäkringen skyddar mot gasläckage vid defekt eller avsliten högtrycksslang.
	Slangbrottsäkringen är aktiverad.


	Elektrisk anläggning
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns information om husvagnens elektriska anläggning.
	Hänvisningarna gäller:
	Användning av bodelens eldrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

	9.1 Allmänna säkerhetsanvisningar
	9.2 Begrepp
	Vilospänningen är batteriets spänning i viloläge, d. vs. att ström ej tas ut och att batteriet ej laddas.
	Några elförbrukare som t. ex. klocka och kontrollampor behöver ständigt elektrisk ström; de betecknas därför också som apparater i stand by-läge. Denna viloström föreligger även då 12 V-försörjningen är avstängd.
	Djupurladdning av batteriet sker om batteriet urladdas fullständigt genom tillkopplade förbrukare och genom viloström.
	Som kapacitet betecknas den mängd elektricitet som ett batteri kan lagra.
	Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). Om batteriet har en kapacitet på 80 Ah, kan batteriet avge en ström på 1 A under 80 timmar eller 2 A under 40 timmar.
	Yttre omständigheter som temperatur förändrar batteriets lagringskapacitet.
	Den angivna nominella kapaciteten är inte lika med batteriets faktiska kapacitet som ställts till förfogande. Den faktiskt uttagbara kapaciteten är lägre än den nominella kapaciteten.

	9.3 12 V-nät
	När husvagnen inte är ansluten till 230 V-försörjningen sker 12 V-försörjningen antingen via startbatteriet hos det anslutna dragfordonet eller via bodelbatteriet (självförsörjningspaket). När husvagnen är elektriskt ansluten till dragford...
	12 V-försörjningen kan avbrytas med huvudbrytaren 12 V på panelen (specialutrustning).
	9.3.1 Bodelbatteri, allmänt (självförsörjningspaket)
	Då fordonet inte är ansluten till en 230 V-försörjning, eller 230 V-försörjningen är avstängd, förser bodelsbatteriet bodelen del med 12 V likspänning. Bodelsbatteriet har endast en begränsat energireserv. Därför ska elförbrukare som ra...
	När fordonet är anslutet till 230 V-försörjningen laddas bodelbatteriet automatiskt av laddningsmodulen i el-blocket (självförsörjningspaket).
	Genom viloströmmen, som ständigt förbrukas av några elektriska förbrukare, urladdas bodelsbatterierna. Förbrukare som laddare, laddningsregulator för solpanel, panel och liknande förbrukar ungefär 20 mA till 65 mA av batterikapaciteten, äve...
	Batteriet förlorar kapacitet vid låga utomhustemperaturer.
	Batteriets självurladdning är också avhängig av temperaturen. Vid 20 till 25 °C uppgår självurladdningstakten till ca 3 % av kapaciteten/månad. Vid stigande temperatur ökar självurladdningstakten till: Vid 35 °C uppgår självurladdningsta...
	Ett äldre batteri har ej längre full kapacitet.
	Ju fler elektriska förbrukare som är anslutna desto snabbare förbrukas bodelsbatteriets energireserv.
	För att förhindra att bodelbatteriet laddas ur snabbt kan kylskåpet endast vara i drift i 12 V-försörjningen då fordonsmotor och elektrisk anslutning mellan dragfordon och husvagn är igång.

	9.3.2 Kontrollera bodelbatteriet (självförsörjningspaket)
	Kapaciteten för ett batteri är tidsbegränsat. Ju fler elektriska förbrukare som är påslagna, desto snabbare förbrukas det. Om batteriet sattes i för flera år sedan, observera att det inte längre har full kapacitet på grund av slitage.
	För att skona bodelbatteriet ska inte mer än 50 % av batterikapaciteten användas. Kontrollera därför regelbundet laddningsnivån hos bodelbatteriet. Bodelsbatteriets laddningstillstånd kan avläsas på panelen.
	Bodelsbatteriet har endast en begränsat energireserv. Därför ska elförbrukare inte drivas under en längre tidsperiod då fordonet inte är anslutet till 230 V-försörjningen eller om dragfordonets motor är avstängd.

	9.3.3 Ladda bodelbatteriet (självförsörjningspaket)
	Ladda över 230 V- försörjningen
	När fordonet är anslutet till 230 V-försörjningen laddas bodelbatteriet via den integrerade laddaren. Laddningsströmmen anpassas automatiskt till batteriets laddningstillstånd. Överladdning kan inte ske.
	Stäng av alla elförbrukare under laddningen så att laddningsmodulens fulla kapacitet utnyttjas.
	Laddning via dragfordonets motor
	När dragfordonets motor är igång laddas bodelbatteriet via fordonsgeneratorn. Elektrisk anslutning måste vara upprättad mellan dragfordon och husvagn. När dragfordonets motor är avstängd kopplas den elektriska förbindelsen loss via ett relä...
	Laddning med extern laddare
	När man laddar bodelsbatteriet med hjälp av en extern laddare gör du följande:


	9.4 Transformatorenhet
	Om fordonet inte är anslutet till 230 V-försörjningen tas den ström som krävs från dragfordonets batteri om kontakten 9 "Konstant plus" är ansluten till dragfordonets uttag (se anslutningsschemat i slutet av detta kapitel). 12 V-bodelbelysning...
	När fordonet är anslutet till 230 V-försörjningen kopplar transformatorenheten automatiskt om strömförsörjningen i bodelen från dragfordonets batteri till nätdrift.
	230 V-automatsäkringen (Bild 89,3) är monterad bredvid transformatorenheten (Bild 89,2).
	I säkringslådan (Bild 89) finns huvudsäkringen (Bild 89,4) och en jordfelsbrytare (Bild 89,5).
	Jordfelsbrytaren (Bild 89,5) mäter strömflödet från strömtillopps- och returledningen. Om det är en jämvikt mellan de båda ledningarna aktiveras inte jordfelsbrytaren. Om det uppstår en differens mellan ledningarna avbryter brytaren strömfl...

	9.5 Elblock EBL 109 (självförsörjningspaket)
	El-blocket har följande funktioner:
	El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.
	När elblocket belastas hårt reducerar den integrerade laddaren laddningsströmmen. Så skyddas laddaren från överhettning. Elblocket belastas hårt t. ex. då ett tomt bodelbatteri laddas, extra elförbrukare är påslagna och höga omgivningstem...
	Elblocket befinner sig beroende på modell i sittlådan eller sänglådan.
	9.5.1 Batteriväljare
	Med batteriväljaren kan el-blockets laddningsmodul ställas in för fordonets bodelsbatteri ("Blei-Gel" ("bly-gel") eller "Blei-Säure" ("bly-syra")).

	9.5.2 Batteriladdning
	Vid körning laddas bodelbatteriet av dragfordonets generator. När motorn stängs av skiljer elblocket dragfordonets startbatteri från bodelbatteriet så att startbatteriet inte kan urladdas av bodelens 12 V-förbrukare.
	När fordonet är anslutet till 230 V-försörjningen laddar elblocket bodelbatteriet.


	9.6 Panel LT 101 / LT 102
	9.6.1 Nivåindikering i vattentanken
	Nivån i vattentanken kan avläsas med sensorknappfältet (Bild 91,4).

	9.6.2 Batterilarm för bodelsbatteri
	Den röda varnings LED (Bild 91,7) blinkar när spänningen i bodelsbatteriet endast är 11 V (mätning under pågående drift) och risk för djupurladdning föreligger.

	9.6.3 Laddningstillstånd bodelbatteri
	Med sensorknappfältet (Bild 91,4) kan bodelsbatteriets laddningsnivå avläsas.

	9.6.4 Huvudbrytare 12 V
	Med huvudbrytaren 12 V (Bild 91,9) kopplas panelen och bodelens 12 V-försörjning till eller från.


	9.7 230 V-nät
	230 V-nätet försörjer:
	De elektriska förbrukarna som är anslutna till bodelens 12 V-nät förses med spänning från bodelsbatteriet (självförsörjningspaket) eller transformatorenheten.
	Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-försörjning så ofta som möjligt. Laddningsmodulen i elblocket laddar då automatiskt bodelsbatteriet (självförsörjningspaket).
	9.7.1 230 V-anslutning
	Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-försörjning. Kabelns längd får ej överstiga 25 m.

	9.7.2 Försörjningsledning för extern 230 V-anslutning
	Vi rekommenderar en CEE-anslutningskabel med CEE-kontakt och CEE-koppling som försörjningsledning. Om denna anslutningsmöjlighet inte finns rekommenderar vi följande kombination med en jordad kontakt:
	Beroende på utförande är luckan för 230 V-anslutningen märkt med symbolen "".


	9.8 Säkringar
	9.8.1 12 V-säkringar
	De förbrukare som är anslutna till 12 V-försörjningen i bodelen är skyddade via separata säkringar. Säkringarna är åtkomliga på transformatorenheten och på elblocket.
	En intakt 12 V-säkring känner man igen genom det oskadade säkringselementet (Bild 94,1). Om säkringselementet är avbrutet (Bild 94,2) ska säkringen bytas ut.
	För att byta säkringar skall funktion, värde och färg för de enskilda säkringarna avläsas ur efterföljande uppgifter. Om du behöver byta en säkring ska endast flatsäkringar med följande värden användas.
	Säkringen befinner sig i husramen på Thetford-kassetten.
	Säkringen befinner sig i husramen på Thetford-kassetten.

	9.8.2 230 V-säkring
	Huvudsäkringen (Bild 97,2) säkrar 230 V-ingångsströmmen med max. 10 A. Det finns också en jordfelsbrytare (Bild 97,1) i säkringslådan.


	9.9 Anslutning till dragfordonet
	9.9.1 Anslutningsschema, 13-polig stickkontakt
	9.9.2 Dragfordonsinstallation (rekommendation)

	9.10 System Information Unit (SIU)
	Husvagnen är som standard utrustad med en kontrollenhet från SIU. Innan servicefunktionerna på den appstyrda Service Unit kan användas, måste appen laddas ner på en mobil enhet och aktiveras.
	På bordsskivan i fordonet finns en QR-kod.
	Följande menyfönster visas:


	Fast installerade apparater
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installerade apparater.
	Hänvisningarna refererar endast till användningen av installerade apparater.
	Vidare information om installerade apparater får du i den instruktionsboken för installerade apparater som bifogas separat med fordonet.
	Hänvisningarna gäller:

	10.1 Allmänt
	I fordonet finns, beroende på modell, olika fast installerade apparater som värmesystem/varmvattenberedare, spis och kylskåp.
	I den här instruktionsboken beskrivs endast användningen och egenskaperna för de installerade apparaterna.
	Före idrifttagande av en gasdriven installerad apparat öppnas huvudavstängningsventilen på gasflaskan och respektive gasavstängningsventil.

	10.2 Värmesystem
	När man sätter på värmen första gången kan man för en kort stund känna en lätt röklukt. Ställ genast värmen på brytaren på högsta nivå. Öppna fönster och dörrar och lufta väl. Rök och lukt försvinner efter kort tid utan åtgärd.
	10.2.1 Uppvärmning på rätt sätt
	I fordonet finns flera luftmunstycken (Bild 103) monterade. Rör leder varmluften till luftmunstyckena. Luftmunstyckena kan ställas in så att varmluften kommer ut precis där man vill ha den.
	När 5 luftmunstycken är fullständigt öppna kommer mindre varmluft ut ur varje enskild luftmunstycke. Om bara 3 luftmunstycken öppnas strömmar dock mer varmluft ut ur varje enskild luftmunstycke.

	10.2.2 Varmluft-värmesystem Truma S 3004 (P)/S 5004
	10.2.3 Cirkulationsfläkt
	Cirkulationsfläkten sörjer, i kombination med varmluft-värmesystemet, för bättre värmefördelning i husvagnen.
	Beroende på modell är en eller två cirkulationsfläktar inbyggda i fordonet.
	Som extrautrustning kan en cirkulationsfläkt för 12 V-nätspänning erhållas.
	Med manöverspaken (Bild 110,1) på cirkulationsfläktens baksida kan varmluftseffekten ställas in allt efter värmebehov. Från fabrik är den inställd på mittläget.
	I mittläget fördelas varmluften jämnt mellan de två varmluftsöppningarna. Manöverspaken (Bild 111,1) för spjället finns under golvluckan i klädskåpet.

	10.2.4 Varmluft-värmesystem Truma Combi
	Värmesystemet har två driftlägen:
	Uppvärmning av fordonet är endast möjlig i driftläget "vinter". Om man har valt driftläge "sommar" värms endast vattnet i varmvattenberedaren. I detta driftläge fungerar inte uppvärmningen av fordonet.
	Spänningsförsörjningen till värmesystemet kan inte avbrytas med huvudbrytaren 12 V.
	Vinterdrift
	Värmesystemet väljer automatiskt rätt brännarsteg motsvarande inställd värmenivå. Vid driftstyp "värmesystem och varmvattenberedare" (Bild 112,6) värms även vattnet i varmvattenberedaren upp. Värmesystemet kan vara i drift med tom varmvatt...
	Den gröna kontrollampan (Bild 112,7) lyser.
	Cirkulationsfläkten kopplas automatiskt på när värmesystemet sätts igång.
	När värmesystemet har stängts av kan cirkulationsfläkten fortsätta gå så att även restvärmen kan utnyttjas.
	Sommardrift
	Uppvärmning av fordonet är inte möjligt i driftstypen "sommar". I denna driftstyp värms endast vattnet i varmvattenberedaren.
	Variant: Varmvattenberedare med gas- och 230 V-eldrift
	Varmvattenberedaren kan drivas med olika energikällor:
	Kombinationen av gasdrift och 230 V-eldrift ger kortare uppvärmningstid (endast möjligt när varmvattenberedaren ställs in på vinterdrift på kontrollenheten (Bild 113)).
	När 230 V-eldrift har valts lyser den gula kontrollampan (Bild 113,6).

	10.2.5 Varmvatten-värmesystem Alde
	Varmvatten-värmesystemet är oftast installerat längst ner i klädskåpet.
	Kontrollenhet
	Kontrollenheten delas in i två områden:
	Manöverknapparna har följande funktioner:
	Displayen (Bild 114,1) är konstruerad som en pekskärm (touchscreen). Genom att beröra symbolerna utförs tillhörande funktion.
	När värmesystemet har slagits på visas startbilden på displayen. På startbilden visas följande information:
	Inställningsmenyn öppnas när man trycker på knappen "MENU". De enskilda symbolernas betydelse beskrivs i följande tabell.
	Värdena ökas eller minskas med symbolerna "+" eller "-".
	Värmesystemets olika funktioner öppnas och ställs in via verktygsmenyerna. Med pilsymbolerna växlar man mellan menyerna. De enskilda funktionernas betydelse beskrivs i tillverkarens bruksanvisning.
	Varmvatten-värmesystemet kan drivas med följande energikällor:
	Driftläget väljs med kontrollenheten.
	När värmen slås på startar den med det senast inställda driftläget.
	Ställa in cirkulationspumpens varvtal
	230 V-cirkulationspump
	Beroende på utförande innefattar varmvatten-värmesystemet en extra 230 V-cirkulationspump.
	Omkopplingen mellan 12 V-cirkulationspumpen och 230 V-cirkulationspumpen görs på varmvatten-värmesystemets kontrollenhet.

	10.2.6 Extra elvärme Ultraheat
	Extra elvärme Ultraheat byggs in i varmluft-värmesystemet. Det ger tre olika uppvärmningssätt:
	Med extra elvärme kan fordonet värmas upp snabbare.

	10.2.7 Uppvärmning av avloppsledningar (extrautrustning)
	Som frostskydd för avloppsledningarna kan de värmas upp elektriskt.
	När uppvärmningen är påslagen övervakas temperaturen på avloppsledningarna av temperaturgivare. När temperaturen sjunker under 5 °C slås värmeelementen på och avloppsledningarna värms upp. När temperaturen stiger över ett visst värde s...
	Styrenheten för avloppsvattenuppvärmningen (Bild 116) är beroende på modell monterad i klädskåpet eller i den främre bänken på sittgruppen.
	3 kontroll-LED sitter på styrenheten:

	10.2.8 Elektrisk golvvärme (extrautrustning)
	Reglaget för den elektriska golvvärmen finns, beroende på modell, i klädskåpet eller i en sittbänk.
	Den elektriska golvvärmen har fyra driftlägen:
	När golvvärmen har stängts av stannar värmen kvar ett tag i golvet (restvärme).
	Om regulatorn överbelastas aktiveras överbelastningsskyddet. Stiftet (Bild 117,1) hoppar ut.

	10.2.9 Golvvärme med varmvatten-värmesystem Alde (extrautrustning)
	Blandarpaket
	Med blandarpaketet drivs golvvärmen med egen termostat och cirkulationspump. Paketet säkerställer en jämn golvtemperatur.


	10.3 Klimatanläggning
	10.3.1 Takklimatanläggning (Telair)
	Klimatanläggningen är monterad på fordonets tak. Fjärrstyrningen (Bild 118) för klimatanläggningen finns i köket.
	Med det integrerade kopplingsuret kan till- och frånkopplingstiden för klimatsystemet ställas in på förhand från den aktuella tiden upp till 24 timmar.


	10.4 Varmvattenberedare
	10.4.1 Modeller med avgaskanal på höger fordonssida
	10.4.2 Varmvattenberedare Alde (extrautrustning)
	Slå på/stäng av varmvattenberedaren
	Varmvattenberedaren är integrerad i varmvatten-värmesystemet. Separat användning är inte möjlig. Se avsnitt 10.2.5 för användning av varmvatten-värmesystemet.
	Fylla på/tömma varmvattenberedaren
	Varmvattenberedaren försörjs med vatten från vattentanken.

	10.4.3 Varmvattenaggregat Truma
	Varmvattenaggregatet kan drivas med 230 V-försörjningen (eldrift), med värmesystemets varmluft eller med båda energikällorna. Varmvattenaggregatet värmer upp ca 5 liter vatten till ca 65 °C.
	Med brytaren (Bild 122) aktiveras eldrift. Kontrollampan (Bild 122,1) på brytaren måste lysa.
	I driftläget varmluft värms vattnet i varmvattenaggregatet upp genom värmesystemet och cirkulationsluften.
	Vattnet i varmvattenaggregatet värms upp till 65 °C.


	10.5 Spis
	10.5.1 Gasspis
	10.5.2 Gasugn (extrautrustning)
	10.5.3 Spisfläkt (extrautrustning)
	Spisen är försedd med en fläktkåpa för frånluft. Den har en fläkt i två nivåer.


	10.6 Kylskåp
	Medan man kör får kylskåpet endast vara i drift via 12 V-nätet. Vid höga omgivningstemperaturer är kylskåpets kyleffekt inte längre säkerställd. En god kyleffekt i kombination med relativt höga temperaturer är endast säkerställd i kombi...
	10.6.1 Kylskåpets ventilationsgaller
	Thetford

	10.6.2 Drift (Thetford utan SES)
	Driftlägen
	Kylskåpet har 2 driftlägen:
	Driftläget ställer man in med reglagen på kylskåpets front. Steglös reglering av kyleffekt är endast möjlig vid gas- eller 230 V-drift, ej i 12 V-drift.
	Gasdrift
	Eldrift
	Kylskåpet kan drivas med följande energikällor:
	Vid 12 V-drift försörjs kylskåpet endast med spänning från fordonets startbatteri. Vid längre körningspauser utan 230 V-försörjning, ställ om till gasdrift för att inte ladda ur fordonsbatteriet och för att behålla dragfordonets startege...
	Termostaten har ingen funktion i 12 V-drift. Kylskåpet arbetar kontinuerligt.

	10.6.3 Drift (Thetford N4000)
	Driftlägen
	Kylskåpet har 3 driftlägen:
	Driftläget ställer man in med reglagen på kylskåpets front. Steglös reglering av kyleffekt är endast möjlig vid gas- eller 230 V-drift, ej i 12 V-drift.
	På/avslagning

	10.6.4 Lås till kylskåpsdörr
	Beroende på modell har kylskåpet ett separat frysfack. Uppgifterna i detta avsnitt gäller även för frysfackets dörr.
	Kylskåpsdörren kan låsas i två lägen:
	Thetford



	Sanitetssystem
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.
	Hänvisningarna gäller:

	11.1 Vattenförsörjning, allmänt
	Fordonet är utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump pumpar vattnet till olika ställen där man kan ta vatten. Vattenpumpen startar automatiskt och pumpar vatten när en vattenkran öppnas.
	Det smutsiga vattnet samlas dunken eller i avloppstanken.

	11.2 Vattentank
	11.2.1 Påfyllningsöppning för dricksvatten, med lock
	Påfyllningsöppningen för dricksvatten är beroende på modell placerat på fordonets vänstra eller högra sida.

	11.2.2 Fylla på vatten
	Fyll vattentanken med dricksvatten enligt följande:
	Tvångsöverlopp i vattentanken
	Om inte hela påfyllningsmängden i vattentanken är tillgänglig kan det hända att ett tvångsöverlopp finns i vattentanken. Detta tvångsöverlopp kan tas bort och ersättas med den medföljande proppen.

	11.2.3 Tappa av vatten
	Töm vattentanken enligt följande:


	11.3 Avloppstank
	11.3.1 Avloppstank, mobil
	11.3.2 Avloppstank under golvet (extrautrustning)
	Den uppvärmda avloppstanken under golvet med avloppsledningarna för kök och tvättställ badrum finns under fordonet. Duschens utflöde mynnar inte i denna tank utan i avloppstanken, mobil (se avsnitt 11.3.1).


	11.4 Påfyllning av vattensystem
	11.5 Tömma vattensystemet
	Töm och lufta vattensystemet enligt följande. Frostskador undviks så här:

	11.6 Toalettrum
	Brytarna för toalettbelysningen är monterad på olika ställen i toalettrummet, beroende på modell.
	Toalettrummets ljusbrytare (Bild 139,1) sitter till exempel under badrumsskåpet.

	11.7 Toalett
	11.7.1 Toalett med egen vattentank
	Thetford-toalettens spolning sker via en egen vattentank som är integrerad i toalettbänken.
	Luckan till Thetford-kassetten (Bild 140) är placerad på fordonets utsida.
	Kontrollampan (Bild 142,2) lyser när Thetford-kassetten måste tömmas.

	11.7.2 Ta ut kassetten
	Latrintanken (kassetten) är tillgänglig via en speciell servicelucka.

	11.7.3 Tömma kassetten


	Skötsel
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns information om fordonets skötsel.
	Hänvisningarna gäller:
	I slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med åtgärder som måste utföras om fordonet inte används under en längre tid.
	Kontrollistorna gäller:

	12.1 Utvändig skötsel
	12.1.1 Tvätta med högtryckstvätt
	Innan man tvättar fordonet med en högtryckstvätt är det viktigt att man läser igenom bruksanvisningen till högtryckstvätten.
	När man tvättar fordonet med ett runt munstycke ska avståndet mellan fordonet och munstycket vara minst ca 700 mm.
	Tänk på att vattenstrålen har ett högt tryck när den kommer ut ur munstycket. Om man inte följer alla anvisningar och använder högtryckstvätten på felaktigt sätt kan detta leda till skador på fordonet. Vattentemperaturen får inte överst...

	12.1.2 Tvätta fordonet
	12.1.3 Fönsterrutor av akrylglas
	Akrylglasrutorna måste man vara mycket försiktig med, eftersom de är relativt känsliga.

	12.1.4 Varmförzinkat chassi
	Salt skadar det varmförzinkade chassit och kan leda till vitrost.
	Den s.k. vitrosten är dock ingen verklig skada. Det är bara en utseendemässig förändring.
	De vanligaste orsakerna till vitrost är:
	För att undvika vitrost resp. avlägsna vitrost rekommenderar vi följande tillvägagångssätt:

	12.1.5 Underrede
	Underredet på fordonet har delvis en beläggning av åldringsbeständigt underredsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgående åtgärdas. Ytor som har en sådan beläggning ska inte behandlas med oljespray.

	12.1.6 Avloppstank
	Fordonets avloppstank ska rengöras efter varje användning.


	12.2 Invändig skötsel
	12.3 Vattensystem
	12.3.1 Rengöra vattentanken
	12.3.2 Rengöra vattenledningarna
	12.3.3 Desinficera vattensystemet

	12.4 Spisfläkt
	Rengör spisfläktens filter då och då. Hur ofta rengöringen måste göras beror på hur ofta spisfläkten används. Vänta inte med att rengöra filtret tills spisfläkten inte längre fungerar effektivt.

	12.5 Tvättställ/diskho
	12.5.1 Tvättställ/diskho i rostfritt stål
	12.5.2 Tvättställ/diskho i plast

	12.6 Avfallsbehållare (extrautrustning)
	12.7 Vinterskötsel
	Saltet på vägarna leder till skador på underredet och de delar som utsätts för sprutvatten. Vi rekommenderar att tvätta fordonet oftare på vintern för att skölja bort saltet. Speciellt viktigt är det att rengöra mekaniska komponenter och d...
	12.7.1 Förberedelser
	12.7.2 Vinterdrift
	Under användning på vintern uppstår det kondensvatten i fordonet vid låga temperaturer. För att få en god rumsluftkvalitet och förhindra skador p.g.a. kondensvatten, måste man lufta fordonet ordentligt.

	12.7.3 Efter vintern

	12.8 Avställning
	12.8.1 Tillfällig avställning
	Djur (särskilt möss) kan orsaka stora skador i fordonet. Detta gäller framför allt om djuren får vara kvar ostörda i det uppställda fordonet.
	Djuren kan obemärkt komma in i fordonet och gömma sig där.
	Kontrollera regelbundet om det finns spår av djur eller skador i fordonet för att undvika större skador förorsakade av djur. Detta bör särskilt göras ca 24 timmar efter uppställningen av fordonet.
	Tag kontakt med en auktoriserad återförsäljare eller ett serviceställe om du hittar spår av djur i fordonet. Om kabelskador uppstår kan det leda till kortslutning. Fordonet kan börja brinna.
	Innan avställning skall checklistan gås igenom:

	12.8.2 Avställning över vintern
	Kompletterande åtgärder är erforderliga vid avställning över vintern:

	12.8.3 Idrifttagande av fordonet efter tillfällig avställning eller vinteravställning
	Innan idrifttagande skall checklistan gås igenom:



	Underhåll
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel hittar du anvisningar för myndighetskontroller samt inspektion och underhåll på fordonet.
	Underhållsanvisningarna gäller:
	I slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar för reservdelsanskaffning.

	13.1 Inspektioner
	Som alla tekniska apparater och maskiner måste fordonet undersökas med jämna mellanrum.
	Dessa inspektioner måste utföras av fackpersonal.
	För dessa arbeten krävs speciella fackkunskaper som inte kan förmedlas inom ramen för denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper står till förfogande hos serviceställen. Erfarenheter samt de råd och anvisningar om installationer och verktyg s...
	Servicestället som utför arbetet bekräftar de genomförda arbetena.

	13.2 Underhållsarbeten
	Som alla tekniska apparater och maskiner kräver även ett fordon underhåll. Omfattningen och intervallerna står i förhållande till i vilken miljö och hur ofta fordonet används. Om fordonet utsätts för krävande situationerna ökar naturligtv...
	På de fast installerade apparaterna ska underhållet utföras i den intervall som anges i resp. instruktionsbok.

	13.3 Säkerhetskopplingar
	Rengör regelbundet säkerhetskopplingen och kopplingshuvudet. Använd förtunning eller sprit. Se till att det inte hamnar olja eller fett på friktionsbeläggen när säkerhetskopplingen smörjs.
	Förutsättning: Säkerhetskopplingen är tillkopplad och stabiliseringshandtaget är tryckt nedåt till motstånd.
	Förutsättning: Säkerhetskopplingen är tillkopplad.

	13.4 Bromssystem AL-KO-chassin
	13.5 Varmvatten-värmesystem Alde
	13.5.1 Kontroll av vätskenivå
	13.5.2 Påfyllning av värmevätska
	13.5.3 Avluftning av värmeanläggning
	Avluftningsventilerna är monterade vid värmeelementen.


	13.6 Klimatanläggning (Truma)
	I panelerna (Bild 155,2) på sidorna finns två luddfilter. Luddfiltren måste rengöras regelbundet, dock minst var 6:e månad, och vid behov ska de bytas.

	13.7 Byta LED-belysning
	Fordonet är genomgående utrustat med LED-belysning.
	Fordonslamporna är genomgående försedda med LED-belysning. Det är inte möjligt att byta ut defekt eller delvis defekt belysning eftersom belysningskretskorten är fast monterade. Därför återstår bara ett fullständigt utbyte av lampan.
	13.7.1 LED-spotlight

	13.8 Typskylt
	Typskylten (Bild 157) med fordonets ID-nummer sitter, beroende på modell, i gasboxen eller i det främre förvaringsutrymmet.
	Typskylten får ej avlägsnas.

	13.9 Varnings- och hänvisningsetiketter
	På och i fordonet finns varnings- och hänvisningsetiketter. Varnings- och hänvisningsetiketterna är till för säkerheten och får ej avlägsnas.


	Reservdelar
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns viktiga anvisningar för reservdelsanskaffning.
	Av säkerhetstekniska skäl måste reservdelar för respektive apparat/aggregat stämma överens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren måste ha godkänt respektive reservdel. Dessa reservdelar får endast installeras av tillverkaren eller en ...
	Följande reservdelar är viktiga, d.v.s. man bör ha dem i reserv:
	Ange serienummer och fordonstyp vid beställning av reservdelar hos återförsäljaren eller servicestället.
	Fordonet som beskrivs i denna instruktionsbok är konstruerat och utrustat enligt vår fabriksstandard. Beroende på hur och var du vill använda fordonet har vi intressant extrautrustning i vårt program att erbjuda. Vid montering av specialtillbeh...


	Hjul och däck
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finns information om fordonets däck.
	Hänvisningarna gäller:
	I slutet av kapitlet finner du en tabell där du kan se det rätta däcktrycket för ditt fordon.

	15.1 Allmänt
	15.2 Däckurval
	De däckstorlekar som godkänts för ditt fordon står i fordonshandlingarna, uppgifter om detta erhålls även hos auktoriserade återförsäljare eller serviceställen. Varje däck bör passa det fordon som det ska användas för. Detta gäller fra...
	Vikten utgår från den tillåtna maximala axelbelastningen fördelad mellan två däck (lasta inte på en sida). Den maximala lastkapaciteten för ett däck visas genom dess lastindex (= LI, referens för lastkapacitet).
	Maximal tillåten hastighet för ett däck (med maximal lastkapacitet) bestäms genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol för hastighet). Lastindex och hastighetsindex bestämmer däckets användaregenskaper. Detta utgör en del av den fullständiga...

	15.3 Beteckningar på däcken
	15.4 Användning av däcken
	15.5 Hjulbyte
	15.5.1 Allmänna anvisningar
	Reservhjulet finns i stånglådan. Använd en vanlig mekanisk domkraft (saxmodell) vid hjulbyte.

	15.5.2 Åtdragningsmoment
	15.5.3 Byta hjul
	15.5.4 Byt ut hjul med alufälgar

	15.6 Reservhjulshållare
	Som standard är reservhjulshållaren monterad i gasboxen. Reservhjul erhålls mot extrakostnad.

	15.7 Däcktryck
	Däckens bärighet och därmed hållfastheten hänger direkt samman med däcktrycket. Luft är ett flyktigt medium som även släpps ut ur däck.
	Som tumregel gäller att tryckförlusten för ett fullpumpat däck är 0,1 bar/två månader. Kontrollera däcktrycket regelbundet för att undvika att däcken skadas eller punkteras.
	Tekniskt tillåten maximal hastighet = 120 km/h.
	Beakta dessutom alltid gällande hastighetsbegränsningar (se kapitel 18).
	Fordonen anpassas kontinuerlig till senast kända teknik. Därför kan det vara möjligt att vi ännu ej har kunnat tagit hänsyn till en ny däcksdimension i denna tabell. Fråga din Dethleffs-återförsäljare - där får du alltid aktuell information


	Störningsorsaker
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel hittar du hänvisningar för eventuella störningar och fel på ditt fordon.
	Störningarna är listade med sina möjliga orsaker och förslag till åtgärder.
	Hänvisningarna gäller:
	Nämna störningar kan åtgärdas utan större fackkunskaper och med mindre ingrepp. Om den hjälp som står i denna instruktionsbok inte skulle räcka, måste en auktoriserad fackverkstad undersöka och åtgärda störningsorsaken.

	16.1 Chassi
	16.2 Bromssystem
	16.3 Elektrisk anläggning
	16.4 Gasanläggning
	16.5 Gasspis/gasugn
	16.6 Värmesystem, varmvattenberedare och varmvattenaggregat
	Vid defekt anmäl detta hos närmaste serviceverkstad för motsvarande apparat. Adresslistor finns i dokumenten som följer med apparaten. Endast auktoriserad fackpersonal får reparera apparaten.
	16.6.1 Varmluft-värmesystem Trumatic S 3004 (P) / S 5004
	16.6.2 Värmesystem/varmvattenberedare Alde
	16.6.3 Truma varmvattenaggregat

	16.7 Kylskåp
	Vid defekt anmäl detta hos närmaste serviceverkstad för motsvarande apparat. Adresslistor finns i dokumenten som följer med apparaten. Endast auktoriserad fackpersonal får reparera apparaten.
	16.7.1 Kylskåp Thetford utan SES (feldiagnos)
	16.7.2 Kylskåp Thetford N4000

	16.8 Klimatanläggning
	16.8.1 Telair DualClima 8400 H

	16.9 Vattenförsörjning
	16.10 Påbyggnad

	Extrautrustning
	17.1 Vikt hos extrautrustning
	I tabellen visas viktuppgifter för Dethleffs-extrautrustningar och tillbehör. Om dessa föremål medförs i eller på fordonet och ej tillhör standardutrustningen, måste man ta hänsyn till dessa föremål vid beräkningen av lasten.
	Samtliga viktsangivelser är "cirka" vikter.
	Den tekniskt tillåtna totalvikten skall beaktas.


	Användbara tips
	Kapitelöversikt
	I detta kapitel finner du användbara tips för resan.
	Hänvisningarna gäller:
	I slutet av kapitlet finner du en checklista där du kan se de viktigaste utrustningen och föremålen för resan.

	18.1 Trafikbestämmelser i utlandet
	Information om trafikregler är särskilt viktig eftersom respektive lands lagar gäller i olycksfall. Beakta alltid följande för din egen säkerhet vid resor i utlandet:

	18.2 Hjälp på Europavägarna
	Information om detta finns på Dethleffs-webbplatsen.
	Ansvar tas ej för uppgifternas riktighet

	18.3 Hastighetsbegränsningar
	Information över hastighetsbegränsningar i de mest besökta länderna (alla uppgifter i km/h):
	Status 01/2020
	Ansvar tas ej för uppgifternas riktighet

	18.4 Köra med halvljus i europeiska stater
	18.5 Övernatta i fordonet utanför campingplatser
	Status 01/2020
	Ansvar tas ej för uppgifternas riktighet

	18.6 Gasförsörjningen i de europeiska länderna
	Beakta alltid följande anvisningar:
	Information om gasförsörjning i de mest besökta europeiska länderna:
	Ansvar tas ej för uppgifternas riktighet

	18.7 Bestämmelser om vägavgifter i de europeiska länderna
	I många europeiska länder finns det numera obligatoriska vägavgifter. Bestämmelserna om vägavgifterna och betalningssätten är dock mycket olika i olika länder. Ovetskap är dock inget skydd mot straff, och straffen kan vara ganska höga.
	Föraren av fordonet är skyldig att informera sig om bestämmelserna om vägavgifter och övriga trafikbestämmelser innan resan påbörjas.
	Information erhålls från alla bilklubbar och på Internet.

	18.8 Tips för en säkrare övernattning på resan
	Ett ordentligt uppförande är den bästa skyddsåtgärden för en säker natt i husvagnen.
	Risken för inbrott minimeras om följande grundregler beaktas:

	18.9 Tips för vintercampare
	Följande råd hjälper för att din vintercamping ska bli oförglömlig.

	18.10 Checklista för resan
	Använd checklistorna för att kontrollera att du inte har glömt något viktigt.


	Viktrelaterad information
	Kapitelöversikt
	II det här kapitlet hittar du juridiska uppgifter avseende viktrelaterad information.
	Viktuppgifterna och husbilstesterna är reglerade i hela EU i EU:s verkställandeförordning 2021/535 (fram till juni 2022: EU:s verkställandeförordning 1230/2012). De viktigaste villkoren och juridiska kraven i förordningen sammanfattas och förk...
	Den tekniskt tillåtna totalvikten (även: tekniskt tillåten maximal vikt i lastat tillstånd) för fordonet (t.ex. 3 500 kg) är en viktspecifikation som specificeras av tillverkaren och som fordonet inte får överskrida. Information om den teknis...
	Enkelt uttryckt är vikten i körklart tillstånd grundfordonet med standardutrustning plus en lagstadgad schablonvikt på 75 kg för föraren. Här ingår i huvudsak följande delar:
	Information om vikten i körklart tillstånd finns för varje modell i våra försäljningsdokument. Det är viktigt att det värde som anges i försäljningsdokumenten för vikten i körklart tillstånd, är ett standardvärde som fastställs i typg...
	Sådana viktavvikelser kan illustreras med ett beräkningsexempel:
	Det specifika intervallet för tillåtna viktavvikelser finns för varje modell i tekniska data. Dethleffs arbetar ständigt för att reducera viktvariationerna till en nivå som är lägst möjlig produktionstekniskt sett. Avvikelser i den övre och...
	Passagerarnas vikt är ett schablonvärde på 75 kg för varje sittplats, ett värde som tillhandahålls av tillverkaren oavsett hur mycket passagerarna faktiskt väger. Förarens vikt ingår redan i vikten för körklart tillstånd (se punkt 2 ovan)...
	Enligt den juridiska definitionen omfattar specialutrustning (även: specialutförande eller tilläggsutrustning) all tillvalsutrustning som inte ingår i standardutrustningen och som på tillverkarens ansvar – dvs från fabrik – är monterade p...
	Vikten hos fordonet i körklart tillstånd (se “Vikt i körklart tillstånd” auf Seite 194) och vikten hos den specialutrustning som är fabriksmonterad på ett givet fordon kallas tillsammans för den faktiska vikten. Du hittar information om di...
	Installation av specialutrustning är också föremål för tekniska och juridiska begränsningar: Endast så mycket specialutrustning kan beställas och installeras från fabrik att det fortfarande finns tillräckligt med fri vikt för bagage och an...
	Där "n" = maxantal passagerare plus förare och "L" = fordonets totallängd i meter.
	För en husbil med en längd på 6 m och 4 godkända sittplatser är minimilasten alltså 10 kg × (4 + 6) = 100 kg.
	För att säkerställa att minimilasten inte överskrids, finns en maxkombination av specialutrustning som kan beställas för varje fordonsmodell. I exemplet ovan med en minsta nyttolast på 100 kg bör den totala vikten av tillvalsutrustningen för...
	Det är viktigt att notera att beräkningen är baserad på standardvikten i körklart tillstånd – som anges i typgodkännandeprocessen – utan hänsyn till den tillåtna viktvariationerna i körklart tillstånd (se “Vikt i körklart tillstånd...
	Om det maximalt tillåtna värdet för specialutrustningen på (i exemplet 325 kg) är nästan eller helt förbrukat, kan det hända att den minsta nyttolasten på 100 kg beräknas utifrån standardvärdet för vikten i körklart tillstånd, när det...
	Här är också ett annat beräkningsexempel för ett fordon med fyra säten vars faktiska vikt i körklart tillstånd är 2 % högre än det nominella värdet:
	För att undvika en sådan situation minskar Dethleffs ytterligare den tillåtna maxvikten på all specialutrustning tillval som kan beställas, beroende på modell. Begränsningen av specialutrustning är avsedd att säkerställa att den minsta nytt...
	Eftersom vikten hos ett givet fordon kan bestämmas endast när det vägs i slutet av monteringsbandet, kan i mycket sällsynta fall – trots begränsningar vad gäller specialutrustningen – en situation uppstå där minsta nyttolast i slutet av m...
	Oavsett minsta nyttolast bör du också notera att oundvikliga produktionsrelaterade variationer vad gäller vikten i körklart tillstånd – både uppåt och nedåt – har en omvänd effekt på den återstående nyttolastkapaciteten: Om du förser...
	För att vara säker på att den beräknade nyttolasten verkligen är korrekt, bör du ta hänsyn till möjliga och tillåtna toleranser för vikten i körklart tillstånd när du konfigurerar fordonet.
	Vi rekommenderar även att du väger den lastade husbilen på en manuell våg före varje färd och – med hänsyn till passagerarnas individuella vikt – avgör om den tekniskt tillåtna totalvikten och den tekniskt tillåtna totalvikten på axeln...
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